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Dla Deborah,

ktora jest swiattem mojego zycia



Podziekowania

Jak w przypadku kazdego z debiutow i ta ksigzka nie powstalaby,
gdyby nie pomoc i wsparcie duchowe kilku bardzo waznych dla mnie
0s0b. Chcialbym im wszystkim ztozy¢ gorace wyrazy wdziecznosci.

Przede wszystkim mojej zonie Deborah, ktdrej poswiecitem te ksigzke.
Jest moim natchnieniem i jedynag mitoScia.

Mojej rodzinie — mamie, tacie, Christine, Donnie i dziadkowi — za to, ze
zawsze przy mnie byli i nieztlomnie we mnie wierzyli. Dziekuje calej
gromadce.

Mojemu wydawcy, Anne Lesley Groell, za jej dalekowzrocznosc i
umiejetnoS¢ wspierania poczatkujacych pisarzy.

Russellowi Galenowi i Danny’emu Barorowi za to, ze dzielili ze mng
wizje tej ksigzki i pomogli mi jg przeksztalci¢ w rzeczywistosc.

Kristin Lindstrom, za to, ze uczestniczylta w tym od poczatku.

Douglasowi Beekmanowi za wspaniatg okladke.

I na koniec mojemu drogiemu przyjacielowi i towarzyszowi w sztuce
pisarskiej, Tedowi Xidasowi, za to, ze przekonal mnie, ze da sie to zrobic.
Bez niego ta ksigzka po prostu by nie powstata.

Raz jeszcze wszystkim dziekuje.

Z Johnem Marco mozesz sie spotka¢ w sieci na stronie

www.tyrantsandkings.com


https://www.amazon.com/Tyrants-and-Kings/dp/B07FX4YRCT

KALAK



Z dziennika

Richiusa Yantrana

Snilem o wilkach.

Sen stal sie teraz wsrdd nas rzadkoScia. Niemal kazdej nocy
przychodzity bojowe wilki, a my nauczyliSmy sie obawy przed snem, z
ktorego mogl nas obudzic¢ ich przerazajacy glos. Kazalem ludziom czuwac
na zmiane przy ogniomiotach, tak, by przynajmniej niektorzy mogli
wypoczacC. Bestie zabily juz najlepszych ogniomistrzow. Zdumiewa mnie
to, ze wiedzg, jak w nas ugodzi¢. Ogniomioty wcigz jednak sie sprawdzajq
i mamy jeszcze doSC kerosyny, by tak zostato przez kilka dni. Do tego
czasu by¢ moze dotrze jazda Gayle’a.

Wyglada na to, ze Vorisa nie obchodzi, ilu z jego ludzi zginie. Drolowie
nie sq podobni do pozostatych Triinow. To fanatycy z ochotg idacy na
SmierC. Nie przerazaja ich nawet ogniomioty. Ich rozkladajace sie ciala,
lezace w stosach przed okopami, zaczynaja juz cuchnaC. Jezeli wiatr
szybko sie nie zmieni, to wszyscy sie pochorujemy od tego odoru. Naszych
zabitych pogrzebaliSmy za okopami, tak zeby nie gnili tuz obok. Drolowie
chyba nie dbaja o swoich poleglych. Widzialem, jak zostawiali swoich

kompanéw na pewna Smier¢ w sytuacjach, z ktorych tatwo mogli ich



wydostaC w bezpieczne miejsca. Nawet, kiedy sie ich zrani, nie wydaja
glosu, tylko samotnie odpelzaja na tyly, podczas gdy nasi tucznicy
spokojnie wybieraja cele. Kiedy umieraja, tez czynig to w milczeniu.
Lucyler twierdzi, ze to szalency i zdarzaja sie momenty, kiedy trudno mi w
to nie uwierzy¢. Ciezko jest nam, ludziom z Nar, zrozumie¢ Triinéw i ich
postepki, nawet z pomocg Lucylera. Nie jest przesadnie religijny, bywaja
jednak chwile, kiedy staje sie nieprzenikniony jak kazdy inny Drol. Mimo
wszystko, wdzieczny mu jestem za pomoc. Nauczyt mnie wielu rzeczy o
swoim dziwnym narodzie. Dzieki temu nie mysle juz o nich wytacznie jak
o potworach. Jezeli kiedykolwiek uda mi sie wroci¢ do domu, jezeli ta
przekleta wojna domowa kiedys sie skonczy, opowiem ojcu o Lucylerze i
jego narodzie. Powiem mu, ze my, Narowie, zawsze mieliSmy btedne
pojecie o Triinach. Oni tak jak i my kochaja swoje dzieci, a mimo swojej
biatej skory, zranieni, tez broczg czerwong krwig. Nawet Drolowie.

Ta dolina stala sie dla nas pulapka. Nie powiedzialem jeszcze tego
ludziom, ale nie sadze, by udato nam sie dtugo odpiera¢ Droléw od Ackle-
Nye. Voris napiera zbyt ostro. Wie, ze brak juz nam sit. Jezeli wkrotce nie
przybeda posifki, zostaniemy pokonani. Wystalem wiadomosci do ojca,
musze jednak jeszcze doczekac odpowiedzi, a tak naprawde nie
spodziewam sie zadnej. Od kilku tygodni nie docieraja do nas furaze,
musieliSmy wiec zacza¢ polowania, by mieC co jeS¢. Psuja sie nawet zbyt
dilugo przechowywane wojskowe suchary. MusieliSmy je wyrzuci¢ daleko
za okopy, by nie pozwoli¢ na mnozenie sie¢ szczurow w obozie. Im nie
przeszkadza, ze mieso i suchary sq stechle, i nie nekaja nas, dopoki sa
syte. Zaczynamy jednak odczuwac gléd, a w dolinie nie ma az tyle
zwierzyny, by nakarmic¢ nig wszystkich. Moze ojciec nie wie, jak tragiczne

jest nasze polozenie... a moze przestalo go to obchodzic¢. Tak czy inaczej,



juz wkrotce stoczymy ostatni b6j w Ackle-Nye, i bedzie po wszystkim.
Voris mnie pobije.

Drolowie z tej doliny nadali mi przezwisko Kalak. Lucyler wyjasnil, ze
w jezyku Triin oznacza ono ,szakal”. Wykazujg przy tym niemala
zuchwatosc¢. Stysze, jak wolaja do mnie z lasu, usitujac rozwscieczyc i
wywabi¢ z okopow. Kiedy atakuja, czyniq z tego przezwiska okrzyk
bojowy; biegna na nas, wywijajac tymi swoimi jiiktarami i co tchu w
plucach wrzeszczac: ,Kalak”. Wole jednak ten okrzyk bojowy od
styszanego wczeSniej. Przedtem wykrzykiwali imie Vorisa, co mi
przypominato o jego wiernych wilkach i dhugich, czekajacych nas jeszcze
nocach.

Podczas porannego ataku zabito Lonala. Nikt nie ma pojecia, jakim
sposobem Drol, ktory go zabil, zdotal podejs¢ tak blisko do ogniomiotu, ale
kiedy go zobaczytem, bylo juz za pézno. Musialem zaja¢ sie dziatem, a
wszystko stalo sie tak szybko, ze nie zdotalem mu pomdc. Zyt jeszcze
chwile po tym, jak zadano mu morderczy cios. Lonal stracit ramie; zostato
na miejscu, podczas gdy jego samego odciggano na tyly. Spostrzeglem to
dopiero, gdy byto juz po wszystkim. Razem z Dinadinem pochowaliSmy
go w okopie na tylach, a Lucyler wymowit nad jego zwlokami jakie$
stowa, ktorych zaden z nas nie zrozumiat. Lonal lubil Lucylera i watpie,
by przejat sie tym, ze nad jego grobem stowa modlitwy wymowit Triin.
Obu nas trapita jednak mysl, ze nasz przyjaciel zostal zakopany niczym
konskie Scierwo, w odleglym zakatku obcej doliny. Kiedy wrocimy do
domow, powiem rodzicom Lonala, jak zginagt ich syn, nie rzekne jednak
niczego o tym, Ze gnije w zbiorowym grobie, ani tego, Zze modlitwe nad
jego ciatem wyglosit Triin. Urazilaby ich mysl, ze nad jego cialem modlit

sie jeden z wrogow, i fakt, iz nie byl Drolem, nie miatby dla nich



znaczenia. Wszystko to zreszta wywotaly modly Triinow. Giniemy przez
ich modlitwy.

Dinadin juz sie uspokoil, cho¢ nigdy wczesniej nie widzialem go tak
poruszonego Smiercig przyjaciela. W domu zawsze byl hatasliwy, rozwdj
wydarzen skionit go jednak do refleksji. Kiedy pogrzebaliSmy Lonala,
powiedzial mi, ze powinniSmy zostawic te doline Triinom, by powyrzynali
sie wzajemnie. Wszyscy popelniamy czyny, ktore przynoszq nam ujme i o
ktorych nie bedziemy opowiadali rodzicom, gdy wrécimy do doméw. Moze
odpowiemy za nie przed naszym Bogiem. Dzi$ pozwole Dinadinowi na zal,
jutro jednak musze przywota¢ go do porzadku. Znéw stanie sie tym, ktory
natchnie nasz oddzial wolg walki, i bedzie nienawidzit Drolow, Vorisa i
jego wojownikow.

A jednak nie umiem oprzeC sie mysli, ze Dinadin ma racje. Stysze
rozmowy ludzi i obawiam sie, ze ich trace. A najgorsze, ze nie wiem, co
mam im rzec. Nawet ja nie mam pojecia, 0 co walczymy. Odpieramy ataki
wojownikow ztego cztowieka tylko po to, by inny zty czlowiek mogl nadal
utrzymywac sie na tronie i tak zbyt rozleglego Imperium. Ojciec na racje,
ze imperatorowi to miejsce jest do czegos potrzebne... nikt jednak nie wie,
do czego. Jednak to my umieramy, podczas gdy on czeka otoczony
luksusami swego patacu. Nikt z naszych ludzi nie uwierzy w to, ze
walczymy w obronie stusznej sprawy, a i Lucyler nie ufa swojemu
Daegogowi. Wie, ze dynastia krolow Lucel-Loru jest skazana na zagtade, a
Drolow i ich rewolucje zmiecie stary porzadek. A jednak on i jego
lojalisci walczg za swego tlustego krdla, a my z Nar walczymy u ich
boku, tylko po to, by wzbogaci¢ kolejnego despote. Nienawidzac Drolow,
w jednym przeciez przyznaje im racje: imperator wysysa krew z catego

Triin.



Ale sza, moj dzienniku... o takich sprawach powinienem milczec. A
dziS w nocy powinienem odpocza¢. Ten wieczor jest spokojny. Stysze
odglosy wydawane przez zyjace w dolinie stworzenia, i te, ktore
wykrzykuja w lasach moje przezwisko... ale wcale mnie one nie przerazaja.
Przed snem moze mnie powstrzymac jedynie mysl o wilkach. Wszyscy
dzis polegli zostali pogrzebani. Czuje zapach tluszczu pieczonych nad
ogniskami ptakow, ktore udato nam sie schwytac. Dobrze byloby zapalic
teraz fajke alby wypi¢ puchar wina z Ackle-Nye. Jesli nic mi nie zakloci
snu, bede $nit o obu tych przyjemnosciach jednoczesnie.

Jutro zas zaczniemy od nowa i by¢ moze po raz ostatni. Jezeli Wilk tej
doliny wie, jak jestesmy stabi, z pewnoscig zaatakuje nas z calg wataha.
Bedziemy sie bronili, wykorzystujac jak najlepiej nasze umiejetnosci i
zywiac nadzieje, ze w pore zjawi sie jazda Gayle’a, by ocali¢ nasze karki.
W dolinie stabo stycha¢, a jezdzcy nie moga sie tu poruszac zbyt szybko.
Wolatbym, zeby na ratunek przyszli moi ludzie, a nie zbiry tego lotrzyka.
Jezeli jednak to on mnie ocali, bedzie sie tym chelpit do konca zycia.

ByC¢ moze przetrwamy jutrzejszy dzien; posle wtedy kolejng wiadomos¢
do ojca. Powiem mu, Ze nasze przezycie zalezne jest od rodu Gayle. Nie
wiem, czy to wystarczy, by go przekona¢. Wiem, ze nie w smak jest mu
cala ta wojna, ale jestem tutaj i musi mnie ratowac. Jezeli nie przyjda
zadne inne oddzialy, cata dolina wpadnie w tapy Wilka. Przegrywamy te
wojne, a powodem naszej Smierci moze sie stac spor, jaki wiedzie ojciec z

imperatorem. Musze go przekonac, ze ta wojna warta jest walki.



Jeden

ichiusa obudzit zapach kerosyny. Z dala ustyszal znajomy okrzyk.

ok

2l Rozpoznat go, zanim jeszcze zdazyt otworzy¢ oczy. ,,O Boze, nie...”

W jednej chwili poderwat sie na nogi. Wokot niego wznosity sie czarne
$ciany okopu. Zétte palce nowego dnia zaledwie musnely horyzont. Richius
zmruzyt oczy i rozejrzal sie wzdtuz okopu. Gasngce juz pochodnie rzucaty
metng poswiate na ludzi w ubtoconych uniformach. W glebi, na koncu
okopu, wida¢ bylo grupke ttoczacych sie zotnierzy. Richius ruszyt ku nim
chwiejnym krokiem.

— Co sie stato, Lucylerze? — spytal swego biatoskérego przyjaciela.

— To Jimsin — odpowiedzial Lucyler. — Dopadly go we Snie.

Richius przecisnat sie przez krag zbrojnych. Posrodku wito sie cos, co
nawet nie przypominalo czlowieka. Kilku zohlierzy bezskutecznie
usitowalo unieruchomic¢ jego beztadnie poruszajace sie cztonki; Jimsin za$
nie przestawal monotonnie wyc. Obok niego lezatlo wielkie, nieruchome
cialo wilka. W ciele bestii zauwazyt kilkanascie ran, ktére zostawity
zokierskie pchniecia nozem.

— Dostat w krtan — odezwal sie jeden ze zbrojnych, rosty, rudy
mezczyzna o twarzy chlopca. Gdy Richius pochylit sie nad Jimsinem,
zohierz przyklakt obok.

— Uwazajcie — ostrzeglt ich ktos z boku. — Rana jest gleboka.

Kly wilka rozdarly gardlo Jimsina, zostawiajac rane az do szczeki.

Rozerwana krtan ledwie sie trzymata i poruszata w miare Swiszczacego



oddechu rannego. Gdy Richius pochylit sie nad towarzyszem, w oczach
Jimsina pojawit sie btysk zrozumienia i nadziei.

— Nie ruszaj sie, Jimsin — ostrzegt go Richius. — Lucylerze, co tu sie, u
licha, stato?

— To moja wina — ponuro przyznat zagadniety. — Bylo ciemno. Bestia
wpadta do okopu, zanim zdotalem jg zobaczy¢. Pozwol, ze pomoge...

— Wracaj na gore — uciagt Richius. — Miej tam na nie oko. Wy wszyscy,
precz, na gore!

Rosty rudzielec podat Richiusowi zwilzony bandaz. Richius pospiesznie
owingt go wokot broczacej krwig rany. Z rozerwanej krtani wydobyt sie
zduszony jek bolu, a dlonie Jimsina chwycily nadgarstki Richiusa, ktory
szarpnat sie, by odzyska¢ swobode ruchu. Nagle znieruchomiat. Nie mogt
przeciez zwolni¢ nacisku na rane.

— Nie, Jimsin. Dinadinie, pom6z mi go opatrzyc.

Dinadin szybko oderwal dlonie Jimsina. Udalo mu sie je utrzymac,
podczas gdy Richius obwigzywal rane. Okropny Swist stycha¢ bylo teraz
ciszej, thumil go bowiem niezbyt czysty bandaz. Katem oka Richius
spostrzegl, ze Dinadin spoglada w bok.

— Nadciagaja? — spytatl, przyspieszajac bandazowanie.

— Jeszcze nie — odpart ponuro Dinadin.

Richius wiedzial, ze kiepski humor Dinadina wywolywata Swiadomosc¢,
ze pod koniec dnia Jimsin moze leze¢ obok Lonala.

— O Boze! — wzdrygnat sie nagle Richius. — On sie dusi!

Dinadin wcigz trzymat Jimsina za rece. Usitlowal utrzymac towarzysza
na ziemi i patrzyl, jak z rany bucha krew. Jimsin znoéw zajeczal, a z
kazdym dzwiekiem na bandazu zakwitala nowa plama purpury. Gwizdy z
jego krtani nastepowaly po sobie coraz szybciej. Spod jego powiek

poptynat strumien tez.



— Pomo6z mu, Richiusie!

— Robie, co w mojej mocy — odpar} ponaglony z rozpacza w glosie.

Jezeli zdejmie bandaz, Jimsin niechybnie wykrwawi sie na Smierc. Jesli
go zostawi, ranny sie udusi. Bezradnym gestem siegnat dionig i delikatnie
pogladzit zalang tzami twarz umierajacego.

— Jimsinie — szepnat cicho, nie wiedzac nawet, czy ranny go styszy. —
Przykro mi, przyjacielu. Nie mam pojecia, jak ci pomoc.

— Co robisz? — wrzasngt Dinadin, puszczajac dlonie Jimsina. — Nie
widzisz, ze on umiera? Zrob cos!

— Przestan! — jeknat Richius, pochylajac sie nad rannym, by mocniej go
objac.

Dinadin zaczal rozwigzywac zakrwawiony bandaz. Richius jednak
odepchnat go na bok.

— Richiusie, do kata! On sie udusi!

— Zostaw to! — odpart Richius rozkazujgco. Ostry ton w jego glosie
zmusit Dinadina do odwrocenia glowy. — Wiem, ze on kona. Nie
przeszkadzajmy mu. Jezeli rozwiazesz bandaz, pozyje tylko kilka chwil
dtuzej. Chcesz tego?

Oczy Dinadina byly szklane i metne, niczym oczy lalki. Cofnat sie jak
ogluszony, a Richius skinieniem dtoni wezwat go blize;.

— Jezeli chcesz mu poméc — zaczat Richius — to trzymaj go, by sie nie
ruszat. BadzZ przy nim, gdy bedzie konat.

— Richiusie...

— To wszystko, Dinadinie. Wiecej zrobi¢ nie mozesz. Rozumiesz?

Dinadin wolno skingt glowa. Objat Jimsina i mocno przytulit do siebie.
Richius, zostawiajagc dwoch zolnierzy polaczonych braterskim usSciskiem,

odwrocit sie, by odszukac Lucylera.



Mimo kiepskiej widocznosci w okopie z latwoscig znalazt Triina. Jego
blada skora jasniata z daleka, a biale wlosy powiewaly na wietrze niczym
flaga rozejmu. Stal na wcisnietych w sciane okopu deskach posterunku
obserwacyjnego. Uwaznie wpatrywat sie w widoczny w oddali, pograzony
w ciszy brzozowy lasek. Kiedy Richius wspiat sie i stangt obok niego,
drgnat lekko i spytat:

— Skonat?

— Prawie — odpowiedziat Richius.

Lucyler pochylit gtowe.

— Jest mi ogromnie przykro — odezwat sie znuzonym glosem.

— Nie win siebie — skarcit go Richius. — To wina buntownikow.

— Powinienem w pore dostrzec bestie.

— Jednego wilka w nocy? Nikt nie zdotalby go zobaczy¢, Lucylerze.
Nikt... nawet ty.

Lucyler zamknat oczy.

— Dlaczego tylko jeden? — mruknat na poly do samego siebie. — Voris
nigdy nie posyla samotnych bestii...

— On chce nas ztamac. Nie toczymy walki z ludZmi honoru, Lucylerze,
o czym zresztg sam wiesz. Niech to piekto pochtonie! Sam mi to mowites!
To Drolowie! Oni sg jak weze.

— Richiusie, Voris nigdy przedtem nikogo nie oblegat. Nigdy. Oni sa
gdziesS tam... i niedlugo przyjda.

Richius kiwngl glowa. Gdy przychodzilo do oceny postepowania
przeciwnikow, zawsze polegatl na opinii Lucylera. Nie byl Drolem, nalezat
jednak do ludu Triin, a procesow chemicznych, jakie przebiegaly w
mozgach Triindéw, i ich sposobu mys$lenia nie mogli rozszyfrowa¢ nawet
najbardziej inteligentni sposrod Narow. Mozna to bylo nazywac

instynktem, mozna sie bylo powolywac¢ na pochodzenie, albo — jak to



czynili Drolowie — mowi¢ o ,dotknieciu niebios”. Tak czy inaczej,
Triinowie niekiedy wykazywali sie niezwyklymi umiejetnosciami. A umyst
Lucylera byt ostry niczym brzytew — kiedy ten osobliwy Triin odczuwat
strach, Richius nawet nie prébowat sie z nim spierac.

Lucyler byt rodzajem daru, pomocg przystang przez zaniepokojonego
Daegoga, ktory chcial sie upewni¢, ze wojna o doline potoczy sie
wilasciwym torem. Byl jedynym Triinem w kompanii, ktory nie urodzit sie
w Dring, ale w Tatterak — niezbyt zyznym regionie Lucel-Loru, gdzie
zestano Daegoga. Zlozywszy przysiege wiernosci wodzowi Triinow
Lucyler otrzymal od niego jedno zadanie — mial zapewni¢ Richiusowi
zwyciestwo. Choc nie zawsze zgadzali sie ze sobg, Richius czut dozgonng
wdziecznos¢ dla Daegoga za to, ze przystal mu Lucylera. Okazal sie
najszybszym tucznikiem i potrafit dostrzec czerwone szaty Drola z
odleglosci wiekszej, niz siegat sokoli wzrok.

Richius odwrocit sie w strone okopow. Dziesie¢ jardow za nimi ciggnat
sie rOw obsadzony przez ludzi Barreta, ktory pozdrowit dowodce
machnieciem reki. Za okopem ze swymi ludzmi usadowit sie Gilliam, a z
tylu, we wilasnorecznie wykopanym okopie zajeli pozycje najmniej
doswiadczeni ludzie z kompanii, dowodzeni przez Ennadona.

Byli w kompanii tacy, ktorym nie podobato sie, ze Richius usadowit na
tylach niedoswiadczonych rekrutow. Lucyler na przyktad argumentowal, ze
nowi jedynie w boju naucza sie tego, co powinni wiedzie¢ o wojnie.
Richius jednak nie widzial w tym zadnego pozytku. Z bolesng ostroscia
przypominat sobie pierwsze dni w Lucel-Lorze, kiedy wojng w dolinie
dowodzit pultkownik Okyle. Wystal on Richiusa i  tuzin innych
niedoswiadczonych mtodzikéw na zwiady do lasu. Okyle, jak Lucyler, byt
pewien, Ze bitwa jest najlepszq nauczycielka wojennego rzemiosta, to zas,

iz Richius byl synem krola pogorszylo tylko jego sytuacje. Okyle



powiedzial mu wprost, ze nie bedzie nikogo faworyzowal. Zmienit swoje
nastawienie do nowych dopiero wtedy, gdy z misji wrocit jedynie Richius.
Teraz jednak putkownik juz nie zyl, a dowodzenie przejat Richius. I
postanowil, Ze oszczedzi nowym zgrozy, przez ktérg jemu samemu kazano
przejs¢ zbyt wczesnie.

,1rzymaj ich na tylach, a beda bezpieczni — powiedzial sobie, dajac
znak Ennadonowi. — Niech najpierw Ennadon nauczy ich tego, co musza
wiedzieC. Na walke przyjdzie jeszcze czas...

A jednak...”

Jezeli Voris uderzy na nich z cala moca, niewiele pozytku przyniesie
nowym fakt, ze obsadzono nimi okopy w glebi. Zaden nie znajdzie
schronienia, jak dolina Dring dluga i szeroka. Zostalo mu jeszcze moze z
trzystu ludzi, ale nie miat pojecia o tym, jakimi sitami dysponuje Voris.
Tysiagc wojownikow? Moze wiecej? Nawet Lucyler nie umial tego
odgadnag¢. Jedno wiedzieli z calg pewnoscia: wiadca doliny miat dosc sit,
by ich zniszczyc¢.

,Cala nadzieja w ogniomiotach — myslat Richius goraczkowo. — Jezeli
wystarczy paliwa...”

Na obu krancach okopu, gdzie ludzie zbierali sie w niewielkie grupki,
by porozmawiac¢ i wspélnie podzieli¢ sie strachem, staly juz na swoich
pozycjach podgrzane ogniomioty. Z ich zaworow wylotowych unosity sie
waskie smuzki dymu, a w niklym Swietle brzasku juz coraz stabiej byto
widac¢ czerwone zapalarki. Widok gotowych do dzialan dwuosobowych
zalog wywolal na usta Richiusa nikly uSmieszek. Dzialanie tych machin
mialo zbawienne skutki. Coraz szybciej malejacy zapas kerosyny zmuszat
ich do bardzo oszczednego uzywania broni, rad by} jednak, ze majg choc
kilka sztuk. Naukowcy, ktorzy obmyslili ten orez w pracujacych na rzecz

wojny laboratoriach Nar, przeszli samych siebie.



Ludzie z okopow darzyli je niemal boska czcig. Triinowie z doliny, jak
wojacy z Aramooru, mieli strzaly, oszczepy i dziwacznie wygladajace
miecze, niczego jednak nie mogli przeciwstawi¢ ogniomiotom. Nawet
magii — a obawa przed niag od dawna powstrzymywata potencjalnych
najezdzcow — ktorej istnienie trzeba jeszcze byloby udowodni¢. Cho¢ wielu
twierdzito — ba! wielu gotowych bylo przysigc — ze wodz Drolow, Tharn,
byt czarnoksieznikiem, nikt z tych ludzi na wiasne oczy nie widziat jego
magicznych popiséw, a Lucyler otwarcie wyrazat swdj sceptycyzm. Wiara
w ,,dotyk niebios” byla tym, co roznito Droléw od pozostatych Triinow. I
czeSciowo byta odpowiedzialna za ich fanatyzm.

— Richiusie? — odezwat sie Lucyler. — Czy powinienem posta¢ Dinadina
do ogniomiotu?

—Kally i Crodin dadzg sobie rade.

— Dinadin jest najlepszym ogniomistrzem, ktory nam zostat. A jezeli...

— Lucylerze, na Boga — przerwal mu Richius. — Spdjrz na niego. —
Wskazal miejsce, gdzie w glebi okopu siedziatl Dinadin, wcigz obejmujacy
cialo Jimsina. — Chcesz mu to powiedzie¢?

Lucyler nie odpowiedzial. Z trojki przyjaciél, ktorzy pozostali przy
zyciu, on byl najtwardszy. Moze nalezalo przypisa¢ to krwi Triindw, a
moze po prostu poznatl smak wojny wczesniej, niz pozostali. Niezaleznie od
powodu, zawsze zachowywal sie z powaga. Bywalo jednak — jak w tej
chwili — Ze jego rzeczowosc i prostolinijnos¢ mocno irytowaty Richiusa.

Dinadin tez sie zmienit. Wcigz jeszcze wykonywal rozkazy, ale w jego
oczach tlit sie opér i rodzaj smetnej dojrzatosci, jakich nie bylo w nich
wczesniej. Richius obiecal ojcu Dinadina, ze o niego zadba i przywiedzie
go z powrotem z tego piekla. Ktoregos dni; mieli ponownie usigs¢ przy

ognisku rodu Lott i Smiac sie, wspominajac lepsze dni.



— Bedzie gotow, wierz mi — zapewnit Richius rozméwce z udawang
pewnosciq siebie.

— Mam taka nadzieje. Bedzie nam potrzebny, jezeli...

Lucyler umilkl nagle, a jego oczy rozszerzylo zdumienie. Richius
przeniost spojrzenie na brzozowy las. Pomiedzy splatanymi gatezig mi co$
drgnelo. Zza drzew i skat wylonit sie huragan purpury. Na czele fali gnaty
plamki czerni z 1Snigcymi Slepiami.

Richius poczul, ze jakas zimna tapa skreca mu wnetrznoSci w twardy
wezel.

— Zapalac¢ ogniomioty! — zawotlat.

W glebi okopu Kally uruchomil swoje dzialo. Ogniomiot jeknal,
ozywajac, i rzygnal w powietrze chmurg kerosyny. W nastepnej sekundzie
z paszczy dziata wyfrungt ptomien. Zaraz potem Crodin uruchomit drugi
ogniomiot, wyostrzajagc pioropusz ognia w  waski niczym wilocznia
strumien. W okopach za nimi uruchomiono pozostate dziata, pompujac w
ich drugie paszcze kerosyne, ktora wylatywata w postaci ptomienia. Mimo
chtodu poranka, Richius poczut przez zbroje zar ognia.

— Chronic¢ ogniomioty! — wykrzyknat. — Nadchodzg!

To, co objawilo mu sie niczym czerwona powodz, okazalo sie falg
pedzacych ku nim ludzi w szkarlatnych szatach. Przed nacierajgcymi gnaty
wilki. Dziesigtki wilkow.

—Na Lorrisa i Pris — wyszeptat Lucyler. — Juz po nas.

Za wilkami pedzilo mrowie wojownikow, z ktorych kazdy wywijal
jiiktarem o dwu ostrzach. Lucyler wyszczerzyt zeby.

— Chodzcie, psie syny! — zawotal i mocno szarpnal Srodek swego
jiiktara, jednoczesnie silnie go przekrecajac. Bron rozdzielita sie w jego

dtoniach, tworzac dwa lekkie, dtugie miecze.



Na calym przedpiersiu okopu zotnierze mocniej wparli nogi w ziemie.
W  powietrzu rozleglo sie pojekiwanie cieciw i Swist strzal, ktore
poszybowaty ku wilkom, przebijajgc ich geste czarne futro. Jedna ze strzat
ugodzita bestie w pysk, trafiajac ja prosto w rozdete nozdrza. A jednak
wilk nadal gnat ku ogniomiotom — tak, jak wyszkolit go Voris.

Fucznicy z lewej flanki natychmiast zajeli sie zgrajg. Kally, ktérego
twarz znaczyty smugi czerni od sadzy z odrzutu, wymierzyt wylot swego
dziata.

— Wiecej paliwa! — ryknat.

Jego przyboczny przekrecit kurek na przewodzie zasilania. Kally
nacisnagt spust. Z wyloty rury ogniowej trysneta smuga ognia. Plomien
osmalit wilki i odrzucit je w tyl. Przez ryk plomieni ogniomiotu przebito
sie niesamowite wycie. Dla uszu Richiusa dZzwiek ten zabrzmial stodko
niczym muzyka.

Dinadin wspiat sie na przedpiersie i zerknal w dal. Jego twarz wciaz
jeszcze byla czerwona od ptaczu.

— Przekleci gogowie! — warknal, siegajac po strzate do kotczanu.

— Nie! — syknat Richius. — Nie tutaj! IdZ do dziala.

— Juz sq obsadzone...

— Do dziala, powiedzialem!

Dinadin mrukngl co$S pod nosem, ale postusznie zsungt sie z
przedpiersia i przecisngt obok innych. Podczas wilczych atakow pierwsi
zawsze gineli ogniomistrze.

Okrzyk Lucylera zelektryzowal wszystkich przed okopem. Triin
wyciagnat jeden ze swoich mieczow, wskazujgc ciemng mase, ktéra niczym
gnana wichrem rwata w ich strone. Wilk ze strzala w paszczy zdotat jakos
sie przedrzeC przez ognistg zapore. Klaki jego futra tlity sie gdzieniegdzie,

zostawiajac za nim roziskrzony czerwony slad.



Bestia z wyciem skoczyla. Z jego nozdrzy buchala krwawa piana.
Lucyler krzyknat i cial, opadajac na jedno kolano. Jego miecz zamigotat
btyszczacym tukiem. Richius cofnat sie o krok i spadt z przedpiersia w
okop. Poczut uderzenie, gdy napiersnik wbil mu sie w Zebra. Przebity
strzalg teb wilka chlupnat w bloto obok niego.

Richius szybko poderwat sie na nogi i skoczyt ku najblizszej drabinie.
Zanim jednak zdotal postawic stope na pierwszym szczeblu, ustyszal obok
siebie dziki wrzask. Spojrzawszy w lewo, zobaczyt Kally’ego, tak jak on
zrzuconego do okopu przez wilka. Na ogniomistrzu lezala bestia. Dinadin
zdazyt juz zeskoczy¢ obok i, biorgc rozmach, walit wilka w leb drzewcem
swego tuku. Richiusa nie przerazit jednak los Kally’ego; zmrozit go widok
nie obsadzonego ogniomiotu. Wilk zrzucit z podstawy dziatko, ktorego
skierowany w niebo wylot, niczym ogromna ognista fontanna rzygat w
gore ptomieniem. Richius nie potrzebowal wspinac sie na przedpiersie, by
wiedziec, ze wilki juz odkryly szczeline w liniach obronnych Narenow.

— Dinadinie! — ryknat. — Do dziala!

Dinadin spojrzat na niego z groza wymalowang na twarzy. Kally wcigz
jeszcze sie ruszat.

— No juz! Zabierz sie za to przeklete dzialo! — powtdrzytl ochryple
Richius.

Pewien byl, ze mimo ryku, jaki wydobywat sie wylotu porzuconej broni,
Dinadin go ustyszal. Jednak on raz za razem zaciekle i bezuzytecznie
okladal drzewcem wilczy leb. Richius skoczyl, odepchngl Dinadina i z
rozmachem cigt bestie w kark. Trysnela fontanna krwi; mimo to teb nie
odpadt catkowicie, trzymat sie bowiem korpusu na pasku skory. Martwy
wilk rungt na Kally’ego, ktory rowniez znieruchomiat. Richius odwrocit sie

i wbil wsciekly wzrok w Dinadina. Mlodzieniec odpowiedzial mu



spojrzeniem, w ktorym strach szedl o lepsze ze zmieszaniem. Richius
chwycit Dinadina za napiersnik i silnie nim potrzasnat.

— Co z toba! — wrzasnal ochryple, ignorujac deszcz iskier, ktory
obsypywat ich obu. — Styszales, ze kaze ci zajac sie dzialem!

Dinadin milczal. Po jego twarzy sptywaly lzy, zlobigc Sciezki na
pokrytych sadzg policzkach. Richius przestal nim potrzasac.

— Dinadinie...

Ten milczat.

— No... Dinadinie, wez sie w gars¢. Musimy zajqc sie dziatem.

Oczy Dinadina w koncu ozyty. Odskoczyt od Richiusa i zagrzmiat:

— Do diabta z twoim dzialem! Miatem go zostawic, by zdecht?

— Na Smier¢ Boga! — zaklat Richius, przeciskajac sie obok Dinadina. —
Dzialo jest wazniejsze! Wiesz o tym rownie dobrze, jak ja. — Zatrzymat sie,
ostaniajac przedramieniem twarz przed ptlomieniami.

— Richiusie, przestan!

To by}t Lucyler. Richius natychmiast puscit dzialo — i tak zreszta nie
mogt odblokowac zaklinowanego spustu. Triin szalenczo wywijat rekoma,
wzywajac go ku sobie.

— W porzadku, wynosmy sie stad — mruknat Richius, odwracajac sie od
ogniomiotu. — Ten okop jest juz stracony.

Dinadin miat takq mine, jakby oskarzono go o wszystkie zbrodnie
Swiata.

— Richiusie...

— Zapomnij o tym — ucigl Richius, machnieciem dloni nakazujac
odwrot. Tuz przed nimi w okop wskoczyt Lucyler.

— Za wiele wilkéw! — zawotlatl Triin. — A za nimi idq wojownicy.

— Daj znak chlopcom z drugiego okopu, by ostonili nasz odwrot! —

odkrzyknat Richius. — Dinadinie, dopilnuj, by wszyscy sie stad wyniesli!



Na drugim koncu okopu Crodin z trudem odpieral ogniem fale wilkow
i pracych za nimi wojownikow. Ustyszawszy rozkaz odwrotu odpowiedziat
Richiusowi radosnym usmiechem ulgi. Richius i Lucyler przepchneli sie
przez okop, zatrzymali obok niego i, wspinajac sie po drabinie, staneli przy
jego paliwowym, Ellisie. Wszyscy wokét pospiesznie opuszczali okop. Z
lasu wcigz wylewali sie Drolowie. Na wycofanie sie zostalo tylko kilka
cennych chwil.

— Cro, przygrzej im ostatni raz i zmiatamy! — rzek}t Richius, kladac juz
dion na kurku, by odlaczy¢ przewod paliwowy. — Lucylerze, razem z
Ellisem zabierzcie zbiornik. My chwycimy dziatko.

Lucyler objal ramionami zbiornik. To samo zrobit Ellis, naprezajac
miesnie, by unies¢ ciezar. W szeregach nadbiegajacych Droléw podniost
sie wrzask: ,,Kalak!”

— Crodinie, przygotuj sie — zarzadzit Richius. — Ellis, daj wszystko, co
moZzesz.

— Macie wszystko — steknagt Ellis, otwierajac zawor, ktory oproznit
zbiornik do pojemnika ogniomiotu. Kerosyna z sykiem poplynela przez
rure.

Crodin nacisngt spust, wyzwalajagc ptomien, jakiego Richius nigdy
przedtem nie widziat. Wszystko przed nimi z hukiem stanetlo w ogniu.
Richius padt na kolana, ostaniajgc dlonimi uszy. Za nim, niczym dwa
Scigane zajace, biegli ku drugiemu okopowi Lucyler i Ellis, unoszac ze
sobg zbiornik.

— Richiusie! — wrzasnat Lucyler i obejrzawszy sie, puscit pojemnik.

— Nie zatrzymujcie sie! — ryknat Richius, machnieciem dioni nakazujac
obu uciekajgcym dalszy bieg.

Z trudem dzwignat sie na nogi. Lucyler i Ellis gnali ku swoim, czego

nie ulatwial im ciezki zbiornik, ktéry niedli. Zolierze z drugiego okopu



zaciekle wypuszczali strzaly, by ostonic ich odwrot.

— Chodzmy, Richiusie! — ponaglit go Crodin, owijajacy rozgrzany
ogniomiot szmatami. Zdazyt juz poluzowac zatrzaski, ktore mocowaly
dziatko do desek pomostu przedpiersia. Richius musial jednak unies¢
przewod zasilajacy. Klnac zaczal goraczkowo szukac¢ obejmy, ktora taczyta
rure z dziatkiem. Crodin szarpnat lufe ogniomiotu.

— Zostaw przewo0d! — wrzasngt. — Pociggniemy go za nami!

Richius chwycit za dziatko ze swojej strony. Uniost ciezka rure pod
ramieniem i pognat do drugiego okopu. W $lad za nim biegl Crodin, za
ktorym wlokl sie przewdd zasilajacy. Barret byl juz na pomoscie i
wrzeszczal coS, wymachujac dtonmi. Za nimi rozwiewat sie dym zastony
ogniowej, jaka stworzyla im ostatnia salwa Crodina. Zolnierze Barreta
znow wypuscili we wroga strzaty.

Do przebiegniecia zostato im juz tylko kilka jardow. Z okopu wysypali
sie zolnierze, ktérzy szybko pomogli im wnieS¢ dzialko na pomost.
Wyczerpany Richius runat na deski obok Lucylera.

— Nic ci nie jest? — spytal, obrzuciwszy dowodce szybkim spojrzeniem.

— Ustawcie dziatko posrodku pozycji — wychrypiat Richius. — Postaw
przy nim Ellisa i Dinadina.

Crodin juz ustawial ogniomiot na nowym stanowisku, korzystajac z
prowizorycznych podkladek, jakie Ellis zbudowatl z dwoch mieczy. Wbito
je w deski, formujac litere V, tak wiec dziatko — cho¢ dos¢ niepewnie —
wygladato przez szczeline w ksztalcie klina. Obok nich byt juz Dinadin,
ktory palcami jednej dloni zaciskat knykcie reki, ktérag miat potozy¢ na
spuscie.

Richius spojrzal na pole bitwy. W  odleglosci dziesieciu jardow
wojownicy Drolow wspinali sie juz na deski pomostu pierwszego okopu i

skakali w dol, gdzie znajdowali ostone. Oczywiscie tucznicy przeciwnika



zabrali sie do dziela. Na przedpolu gorzaly ognie — jedne male, jak
pozerane przez nie trupy, inne wielkie niczym wozy. Nad nimi unosity sie
chmury blekitnego dymu, niosace z soba smrod spalonych ciat i kerosyny.
Za pasmami dymu, ognistym pieklem i chmura unoszacych sie nad nimi
strzat, byt brzozowy las pelten szkarlatno odzianych Drolow.

Crodin poprawil ogniomiot w jego niezbyt pewnym jarzmie. Lucyler
cofngt sie o krok i ocenial dzielo, a Dinadin przytozyl palec do
bezpiecznika broni. Dziatko zakotysalo sie, ale nie spadto.

— Bedzie dzialalo — zawotal Lucyler do Richiusa. — Niezbyt dlugo, ale
bedzie.

— Musi wystarczy¢ — stwierdzit szybko Richius. — Z trzema dziatkami
powinnismy ich na jaki$ czas zatrzymac.

»A co potem? — zadal sobie pytanie. — Bedziemy w nich ciskac
kamieniami. Zaczyna nam brakowac paliwa. Bez ogniomiotéw...

Nie teraz — skarcit sam siebie. — Jest jeszcze co$ do zrobienia”.

— Dinadinie! — zawolal. — Przygotuj sie. Pierwszym strzalem daj im
zdrowo do wiwatu, a potem troche poluzu;...

Dinadin zdazyt sie juz ochlongc. Jego twarz stala sie szara. Skulit sie za
dziatkiem.

— Powoli i ostroznie — ostrzegt go Richius. — Dziatko nie jest ustawione
stabilnie, a nam brakuje paliwa. Jezeli...

Przerwal mu wrzask z tylnych okopow. Odwrdcit sie. Ustyszat kolejny
okrzyk, wysoki i dziwnie radosny.

— Co...

Z glebi doliny wylonila sie gnajaca ku nim jazda. Na czele konnych,
ledwie widoczny na tle horyzontu, powiewat zielony proporzec. Z miejsca,

w ktorym stal, Richius nie mogt go zobaczyc¢, wiedzial jednak, ze jest na



nim wyszyty zlotem, ozdobny, wyciggniety w galopie kon. Byt to sztandar
Talistanu, godto rodu Gayle.

— Jezdzcy! — zawotal Crodin.

Richius skrzywit sie lekko, a miano rywalizujacej rodziny zabrzmiato
w jego ustach niczym nazwa choroby.

— Gayle.

— Richiusie, spéjrz! — krzyczat Lucyler. — Ratunek!

— Na to wyglada — bez entuzjazmu odpowiedziat Richius.

Jazda byla dostatecznie liczna, by zmieS¢ w nicos¢ dowolng liczbe
Drolow. Ze swego miejsca Richius widzial, ze Drolowie zdazyli juz
spostrzec, co w nich za chwile uderzy. Fala czerwieni jakby sie zawahata i
zwolnita.

— PowinniSmy uderzyc¢! — odezwatl sie zawsze niespokojny Dinadin. — Z
tyloma jezdzcami z tatwoscig mozemy ich rozniesc!

Richius rzucit mu ciezkie spojrzenie.

— Utrzymujemy nasze pozycje. — Odwrdciwszy sie do Lucylera, dodat: —
Chce, by wszyscy zostali w okopach. PowinniSmy unikna¢ walki.

— To niemozliwe! — zachnat sie Lucyler. — Spojrz!

W glebi doliny wzniosty sie kleby kurzu. Jazda ruszata do ataku.

— O Boze! — jeknat Richius. — Oni naprawde postanowili uderzyc¢!

Podniost rece w gore i dat znak swoim ludziom, by zwrocili na niego
uwage.

— Shuchajcie! — zawotal. — Jezdzcy ruszajq do ataku. My jednak wcigz
jeszcze mamy pozycje do utrzymania. Niech nikt nie wazy sie opuscic
okopu bez mojego rozkazu! Barret, upewnij sie, Zze wszyscy twoi ludzie
stojq, gdzie im kazano. Dinadinie, sprawdz, czy to dziatko sprawuje sie jak
nalezy, kiedy Drolowie zorientuja sie, co na nich spadnie, moze zechca

poszukac schronienia w naszych okopach.



— Bede gotéw — odpart Dinadin, ustawiajac sie za ogniomiotem.

Jezdzcy szybko zmniejszali odleglos¢ dzielaca ich od wrogow.
Drolowie, ktorzy zdazyli schroni¢ sie w okopie, przykucneli w nim,
belkoczac co§ w swojej mowie i wskazujac pedzacq na nich jazde.
Proporzec powiewajacy na czele oddziatlu byl juz dobrze widoczny, a
wyszyty na nim ztoty, obleczony w zbroje i gnajacy do ataku rumak
poruszany wiatrem jakby ozyl. Richius usmiechnat sie lekko. Rywale czy
nie, ich wierzchowce Swietnie sie prezentowaly, a dosiadajacy ich jezdzcy
w niczym nie ustepowali jezdzie Aramooru. Jednak nie byli to jezdzcy
Aramooru.

Jezdzcy wydobyli miecze. Mialy paskudne zebate ostrza. Na glowach
mieli helmy przypominajace oblicza demondw.

Jazda Talistanu.

— Miales racje — szepnat Lucyler. — Jestem pod wrazeniem.

Dinadin lekko sie skrzywit.

— A jednak gwardzisci Aramooru sg lepsi, prawda, Richiusie?

— Owszem, ale niewiele... — niechetnie przyznat Richius.

Konie przeszty w galop, a uderzenia ich kopyt wstrzasnety powietrzem.
Rozdzieliwszy sie na dwie grupy, jazda optynela okopy flankami. Nie
zwolnili, nawet kiedy pierwsze szeregi dopadly do lezacych na ziemi ciat.
Jazda przeszia po nich ze sprawnoscig wynikajaca nieuchronnie z czestych
¢wiczen — groby zostaly zrownane z ziemiq, a nad trupami rumaki po
prostu przeskakiwaly. Wkrétce obie grupy niczym grzmigca fala minely
linie okopow, gnajac na ztamanie karku ku Drolom.

Richiusowi zdarzato sie juz wczesniej walczyC¢ z konia i znat moc, jakq
moze nadac broni czlowiek siedzacy na gnajacym z pelng szybkosScia
bojowym rumaku. Uderzenie catkowicie ogluszyto i oszotomito Drolow.

Wojownicy z doliny, mimo iz liczni i znajacy przeciez wojenne rzemiosto,



nie umieli przeciwstawic sie jezdzie. Wyszli na otwartg przestrzen. Bestie,
ktorym przyszto im stawi¢ czoto, byly hodowane do walki. Nie okazywaty
zadnego szacunku ludziom, jaki czuly wobec nich konie wykorzystywane
w paradach. Nie zatrzymany szarpnieciem za wodze bojowy rumak nie
zwracal uwagi na stojace naprzeciwko szeregi ludzi. W jednej chwili
kopyta koni wdeptaly w ziemie dziesigtki wojownikow.

Jezdzcy tymczasem opuscili ostrza mieczow na glowy Drolow, sterczace
na wysokosci ich pasow. Jiiktary starly sie z obosiecznymi mieczami, a
gole pieSci pancerzami, co Richius obserwowal z poczuciem skrajnej
niemocy. Chcial wyskoczy¢ z okopu i, przylagczywszy sie do rzezi,
wspomoc jakos wybawcow. Ale jak Dinadin i inni obok niego stat tylko i
powtarzat rozkaz:

— Trzymac pozycje!

Jeden z jezdzcow zatrzymat sie i wolno ruszyt ku okopowi. Byl wyzszy
niz pozostali, rzad jego konia potyskiwal srebrem, a na szpecacej przytbice
helmu gebie demona I$nity liczne klejnoty. W szeroki napiersnik miat
wprasowany wizerunek zlotego rumaka, a u boku nie tkniety krwig miecz.
Gdy podjechat blizej, Lucyler wskazat go Richiusowi kiwnieciem brody.

— Richiusie, czy to Gayle?

— We wilasnej osobie — przytaknat zapytany.

Jezdziec zatrzymal konia tuz przy okopie. Podnidstszy przyibice, przez
chwile przygladal sie okopowi i obserwujacym go zza przedpiersia
ludziom. W koncu jego czarna broda pekita, ukazujac usmiech.

— Vantran?

— Tutaj! — Richius podniost spocong, brudng dton.

Gayle z Czarnej Kniei parskngt Smiechem.

— Cala dolina zna twoje imie, Vantranie. Ale nie bardzo wygladasz na

tego, o ktérym sie tyle mowi.



— Baronie. — USmiech malujacy sie na twarzy Richiusa byt mocno
wymuszony. — Ciebie rozpoznatem bez trudu.

— Ilu gogow?

— Tylu, ilu widzisz, i znacznie wiecej — odpowiedziat Richius. — Voris
zebral wszystkie sity.

— To prawda. C6z, Vantranie... Teraz to nasza sprawa. Zajmiemy sie
nimi. — Gayle opuscit przylbice helmu i zawrocit konia ku bitwie. Potem
zawolal, odwracajac sie przez ramie: — A moze oczyscilibyScie z robactwa
i znow zajeli ten pierwszy okop, co?

Richius az zgrzytnat zebami. Chciat zawolac cos za Gayle’em, cisngc¢ za
zuchwalcem jakas obelge, ale tylko zaklagt pod nosem. Ku swemu
zdziwieniu, ustyszal, ze stojacy obok Dinadin rowniez klnie, kipigc z
gniewu.

— Alez z niego dran! — syknat. — Richiusie, nie pozwol sie tak traktowac!

— Dinadinie, wiesz przeciez, ze on nie dba o to, kim jestesmy. To
Talistanczyk, a my pochodzimy z Aramooru... i wiecej mu o nas
wiedzieC nie trzeba.

— Co teraz? — spytat Lucyler, wazac stowa.

Richius zacisnat dton na rekojesci miecza i westchnat.

— Teraz oczyScimy z robactwa pierwszy okop.
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przydatnosci okopow na polu bitwy Richius dowiedzial sie od
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swego ojca. Weteran wielu wojen, starszy Vantran, korzystat z
rowow i jam podczas wojny z Talistanem. Cho¢ nie byly niezdobyte,
tkwigcym w nich ludziom wydawaly sie forteca. Do okopu, ktory na
przedpiersiu miat pomosty dla tucznikow, nielatwo bylo dotrze¢ i prawie
nie sposob bylo przez nie przejsc. Tylko one utrzymaty kompanie Richiusa
przy zyciu podczas niezliczonych natar¢ Droléw. Az do tej pory Drolom ani
razu nie udato sie do nich nawet dotrzec.

Oczyszczanie pierwszego okopu okazato sie ciezka pracq. Drolowie, nie
chcac uciekac ani dostac sie do niewoli, postanowili sie bi¢, co zostawito
Richiusowi jedng tylko mozliwosc¢: nalezatlo do nich zejs¢. Wydat rozkaz
ujecia w dlonie mieczoéw i tarcz i postat ludzi na dét. Drolow wyrznieto
do nogi.

Kiedy ponure zajecie dobieglo konca, stonce stalo juz wysoko nad ich
glowami. Richius wydostat sie z okopu otepialy od rzezi i pokryty krwig
Droléw. Pole, niedawno jeszcze pelne ludzi i wilkow, ustane byto trupami.
Trupami Drolow. Lezeli wszedzie, gdzie spojrzatl — jedni w catosSci, inni
poszatkowani na kawalki, jeszcze inni wdeptani w ziemie przez kopyta
bojowych rumakow. Pokrywajace pole bloto zabarwilo sie czerwienig.
Istoty, niedawno jeszcze bedace ludZzmi lub wilkami, plonely tu i 6éwdzie;
nad nimi unosit sie cuchnagcy dym, a powietrze dodatkowo Smierdziato
kerosyng. Poza sepami, na polu rzezi poruszata sie jeszcze jedna zywa

istota.



Gayle z Czarnej Kniei siedzial na swoim koniu i uwaznie oceniat
szkody, ktore jego jezdzcy zadali Drolom. W Swietle zasnutego dymami
poranka przylbica jego helmu uksztaltowana w twarz demona ISnila
ztowrogo. Przy boku Gayle’a potyskiwatl wcigz nie splamiony krwig miecz.
Spostrzegt Richiusa i zwrdcit ku niemu glowe.

— Vantranie! — zawotal, uderzajac konia ostroga. Potezny glos Gayle’a
zabrzmial spod helmu, jak gdyby pan z Czarnej Kniei mowit z dna
metalowej beczki.

Vantran nie zwrocit na niego uwagi. Dzwignal sie na przedpiersie i
pomogt wsta¢ Lucylerowi. Za Triinem wyszed}t Dinadin, ktory spojrzawszy
na przedpole, wydat tylko gwizd podziwu. Gayle z Czarnej Kniei dotart do
nich w tej samej chwili, w ktérej Dinadin zszed} z drabiny.

— Widzisz, Vantranie? — Gayle wypiat dumnie pierS. — Nie ma sie czym
martwic. Mysle, ze za bardzo sie przejeliscie tymi Drolami z doliny.

— Doprawdy? — spytal zgryzliwie Richius. — A skad ty o tym wiesz?
Wygladasz na... nietknietego.

Gayle zesztywnial lekko. Jego ledwo widoczne przez szczeliny
przyibicy oczy rozbtysty gniewem.

— 1 ja mam swoj udzial w tej rzezi — zapewnil Richiusa. — I zabije
jeszcze wielu... jezeli ich znajdziemy. WiekszoS¢ gogow tchorzliwie uciekta
do lasu. Postatem juz za nimi swoich ludzi.

— Co takiego? Nie kazalem tego czynic!

— Vantranie, nie ty wydajesz rozkazy moim ludziom — zachnat sie Gayle.
Demonia przytbica jego helmu przesuneta sie z gory na dot, kiedy mierzyt
Richiusa spojrzeniem. — I spojrzawszy na ciebie, Richiusie, nie sadze, by$
wpadt na pomyst ruszenia za nimi w poscig.

— Wecale nie chce ich sciga¢! — zagrzmial Richius. — A juz na pewno nie

w konskim siodle. Gdybys zechciat zapytac, rzekibym ci bez ogrédek, jaki



to ghupi pomyst. Na tych lesSnych Sciezkach nie ma miejsca dla koni. Twoi
ludzie beda mieli szczescie, jezeli nie wpadng w zasadzke.

— Chcialem zaczekaC z mojq propozycja, az skonczycie — stwierdzit
Gayle. — To cala uprzejmosc¢, jaka zamierzalem wam okazac. Nie bede sie
powtarzat.

— Gayle, dowddztwo zostaje przy mnie — nalegat Richius. — Dolina to
moja domena.

Gayle z Czarnej Kniei skrzywit sie pogardliwie.

— Przywiodlem tu moich jezdzcoéw do walki i beda walczyli. Wy, jezeli
chcecie, mozecie sie kry¢ w  swoich dziurach, zostawiajac bitwe
prawdziwym mezom.

— Ty arogancki osle! W lesie nie mozna sie bi¢ z konskiego grzbietu! Te
lasy sa pelne Drolow. Jezeli tam wjedziecie, spadng wam na karki, zanim
twoi jezdZcy zdqzq wyciggnac miecze!

— Dos¢! — zagrzmial Gayle. Unoszac miecz, zawrocit jednoczeSnie
konia. — Nie masz nade mng wiladzy, Vantranie. — Wbijajac ostrogi w boki
konia, pognat go galopem ku lasom.

— Ghlupiec! — zawrzal gniewem Richius. — On nie ma pojecia o tym, z
czym przyjdzie mu sie zetkng¢. Ruszamy za nimi.

— A po co sobie nim zawraca¢ glowe? — spytat Dinadin z gorycza w
glosie. — Dlaczego nie zostawiC go Drolom?

— Bo nie chce, by wywotat jeszcze wieksze zamieszanie.

Konie kompanii trzymano po drugiej stronie obozu, tuz za okopami. Nie
byto ich wiele, ale koniuszy dal im trzy wierzchowce. Richius, zapominajgc
0 znuzeniu, wspiat sie na siodto.

— Zachowajmy cisze — zwrocit sie do pozostatych. — Nie powinniSmy

uprzedzac Drolow o naszym nadejsciu.



Szarpngwszy wodze, ruszyl przed Lucylerem i Dinadinem przez
cuchngce dymem pole ku lasom. Cho¢ wiedzial, ze Talistanczycy mocno
ich wyprzedzili, liczy} na to, ze szybko ich znajda.

Jechali przez te czes¢ doliny, w ktorej las nie byl tak gesty, jak gdzie
indziej, grunt zas okazat sie dostatecznie rowny, by konie sie nie potykaty.
Sciezki byly jednak waskie i krete i trzej przyjaciele musieli uwazac na to,
gdzie ich wierzchowce stawiaja kopyta. W tych lasach niejeden kon
potamal sobie nogi, a Richius nie chciatl dopusci¢ do Smierci zadnego z
cennych zwierzat.

Ku swej uldze dosc¢ tatwo odnalezli slady jezdZcow. Miekka gleba doliny
doskonale zachowywata odciski kopyt, i Lucyler bardzo tatwo widdt ich
Sciezka, ktora ciezkozbrojna jazda zrobila wsréd drzew. Jechali powoli,
czujnie nastuchujgc i nieustannie spogladajagc w las w poszukiwaniu
czerwonych szat lub blysku jiiktarow. Widzieli jednak jedynie zwyklych
mieszkancow laséw — ptactwo i sarny, oraz rozmaite futrzaste zwierzeta,
ktore przebiegaly im droge. Jechali tak godzine, az Richius poczut uktucie
niepokoju.

— Do tej pory powinniSmy sie juz na nich natkng¢ — stwierdzit. — Sadze,
ze to niemozliwe, by przedarli sie az tak daleko.

— Traca tylko czas — mruknat Lucyler. — Drolowie uszli gleboko w las.
Ludzie Gayle’a nigdy ich nie znajda, jezeli beda sie trzymali Sciezki.

— Lepiej bedzie, jezeli ich znajdziemy — odpowiedzial Richius. —
Niebezpiecznie jest zostawiac ich samych.

— Nam grozi wieksze niebezpieczenstwo — stwierdzil Lucyler,
rozgladajac sie dookota. Las byt tu bardziej gesty, a Sciezka, ktora podazali,
mniej widoczna. — Richiusie, powinniSmy juz wracac. Za daleko odbiliSmy
od obozu.

Richius uparcie potrzasnat glowa.



— Nie, jedziemy dalej. Musimy, jezeli mamy dogoni¢ Gayle’a.

— Ale po co? — sprzeciwit sie Lucyler. — JezdZcy potrafig zadba¢ o swoje
bezpieczenstwo.

— Lucylerze, mnie wcale nie chodzi o bezpieczenstwo jezdZcow.

Lucyler zrobit zdziwiong mine, ale nie odpowiedzial. Kiwnat tylko
glowa i bez stowa ruszyt za dowodcg w glab lasu. Dinadin tez nie otwierat
ust, za co Richius czul ogromng wdziecznos¢. Jechali tak przez dluzszy
czas, az w koncu Richius pierwszy przerwal milczenie. W powietrzu
dawato sie wyczuc lekki, nieznajomy zapach. Aromat tylko nieznacznie
roznit sie od zwyktych lesnych zapachéw. Byt tu jednak niewatpliwie i
napeniat nozdrza stodkawa wonig drewna.

— Co to za won?

Lucyler i Dinadin mocno pociggneli nosami.

— Niczego nie czuje — pierwszy odpowiedziatl Dinadin.

— A ja tak. — Lucyler raz jeszcze wciggnat powietrze w nozdrza swego
wyczulonego nosa. — Ja czuje. Mysle, ze to dym.

Richius wcigz badat powietrze.

— Lucylerze, czy sq tu w poblizu jakie$ wioski?

— Moga by¢. W dolinie jest ich pare... — Lucyler znow wciggnat
powietrze w nozdrza. — Ale zapach jest zbyt mocny, jak na wonn domowych
palenisk.

Z tym Richius musiat sie zgodzi¢. Won byla zbyt ostra. Teraz wyczuwat
jai Dinadin. Mlodzieniec szarpnat glowa w bok.

— Boze! — jeknal, przystaniajac nos przedramieniem. — Ale Smierdzi!

Richius spojrzat znaczaco na Lucylera.

— Wiesz, czym mi to pachnie?

— Czym?

— Gayle’em.



Popedzili konie. Richius zmusit swego wierzchowca do galopu, liczac na
to, ze zwierze samo poradzi sobie z niezbyt bezpiecznym terenem. Tuz za
nim gnali Lucyler i Dinadin. Niedlugo przyszto im czekac na to, by won
zgestniala w smrod — ale znacznie wczesniej z oczu poptynety izy. Juz po
chwili ustyszeli huk podobny do morskiego przyboju. Richius wiedzial, ze
to nie woda. Zrédlem hatasu by}l pozar. Vantran pognal wierzchowca na
ztamanie karku, peten niedobrych przeczu¢, i majac przed oczyma jeszcze
gorsze wizje, podsuwane mu przez wyobraznie.

Nagle wypadli na otwartg przestrzen. Przed nimi lezatlo pole z gruntem
pokrytym czerwonymi bulwami. Wszystkie, albo prawie wszystkie byly
wdeptane w ziemie konskimi kopytami. Za spustoszonym polem widac
byto zabudowania niewielkiej wioski. Budowle byly typowe dla Triinow —
wzniesione z drewna i papieru domki bez ozd6b, pomiedzy ktorymi
suszyla sie rozwieszona na linach odziez. Wioske przecinaly waskie,
brukowane uliczki. I wszedzie byto pelno jezdzcow z Talistanu.

Richius wyraznie ich widzial. Niektorzy podpalali domki, przytykajac
pochodnie do ich dachéw, inni spedzali wiesniakéw w niewielkie grupki,
wyganiajac ich z chatek i obdzierajac z calego dobytku. Na krancach
wioski, gdzie konczyly sie zabudowania i zaczynaly pola, w powietrze
wzbijala sie piekielna chmura czarnego dymu. Jezdzcy ciskali w
ptomienie, co sie tylko dato: meble, odziez, bron i rolnicze narzedzia, a
zartoczny ogien potykal wszystko.

— Boze... — jeknat Richius.

— Musimy ich powstrzymac! — odezwatl sie oszotomiony tym widokiem
Lucyler i nie czekajac na Richiusa, pognat konia ku wiosce. Dinadin z
Richiusem ruszyli za nim. Szybko dotarli do ogniska i zeskoczyli z koni.
Zebrani przy ogniu zohlierze powitali ich chichotami.

— Co wy wyrabiacie? — zagrzmiat Richius.



Jeden z jezdzcow, trzymajacy w rekach rozpaczliwie wyrywajace sie
prosie, wystapit przed reszte.

— A coS ty za jeden?

— Richius Vantran z Aramooru — oznajmil zapytany. — Zohierzu,
zadatem ci pytanie.

Zokierz odwrocil wzrok.

— Wiec? — naciskal Richius. Wokot nich zaczeli sie zbiera¢ inni
zomhierze, piesii konni.

— To nie twoja sprawa — odpowiedzial wreszcie zagadniety. — Nam
rozkazy wydaje baron Gayle.

Richius postapit krok naprzod.

— Wszystko, co sie dzieje w tej dolinie, jest mojg sprawa, Talistanczyku.
Gayle z Czarnej Kniei nie ma tu nic do gadania. A teraz odpowiadaj.

— SzukalisSmy Droléw — odpart zZohierz nieufnie. — PodgzaliSmy za nimi
przez las, ale gdzieS sie rozproszyli. Baron Gayle rozkazal przeszukac
wioske.

—1 dlatego wioska ptonie?

— Pelno tu buntownikéw — upierat sie zotnierz. — Trzeba jg zniszczyc.

Zanim Richius zdazyt otworzy¢ usta, przed niego wysunat sie Lucyler.

— Tu nie ma ani jednego Drola. To zwykla rzez. Ci ludzie w niczym
wam nie zawinili.

— A to prosie? — pytal nieublaganie Richius, wskazujac podbrodkiem
trzymane przez zolnierza zwierze. — Tez je spalicie?

— Zwierzeta zabierzemy ze soba — odpowiedziatl zolierz. — I wszelka
zywnos¢, jaka znajdziemy u tych gogow. Baron Gayle kazatl jq zanie$¢ do
waszych okopow i podzieli€ sie nig z wami.

— Zostawcie to — uciat Richius. — Ci Triinowie nie sg naszymi wrogami.

Zimga beda potrzebowali zwierzat i Zywnosci.



— Kazdy z tych gogdéw moze by¢ Drolem — upierat sie zotnierz. — Jezeli
czegos nie zrobimy, lada moment rzucg sie na nas. Baron Gayle méwi...

Richius podniost dton.

— Pozwolcie, Zze wam coS wyjasnie. Wiem, ze jesteScie tylko ghipimi
Talistanczykami, ale zrobcie, co w waszej mocy, by to zrozumie¢. Widzicie
tych tu ludzi? To wieSniacy. Oznacza to, ze przez caly cholerny dzien
zajmujg sie hodowla zwierzat i dogladaniem pol. Nie dostarczajg broni
Drolom i prawdopodobnie nic ich nie obchodzi, kto wygra te przekleta
wojne. Wszyscy wiec teraz zawrocicie i  wyniesiecie sie stad cicho i
spokojnie. Zrozumiano?

Zoknierz sie skrzywit.

— Wszyscy Triinowie w tej dolinie sa pod kontrolg Vorisa. To czyni z
nich Drolow.

— Nie! — Ta wymiana zdan zaczynata juz Richiusa irytowa¢. — To czyni
z nich jego ofiary. I nie dopuszcze do zadnych rzezi tam, gdzie siega moja
wladza. — Odwracajqc sie przez ramie, zawotat ku swoim: — Lucylerze, zga$
ten ogien z Dinadinem i potdzcie kres temu, co sie tu dzieje.

Zoknierz by} zdziwiony.

— Co wy wyprawiacie? Nie mozecie ot tak, po prostu...

— Milcz, ghipcze. Imperator dat mi wladze, dzieki ktorej moge tutaj
czyni¢, co mi sie podoba. Teraz rozkaz swoim, by natychmiast przestali
mordowac tych ludzi, albo zadbam o to, bys pojechat do Nar w kajdanach.
Pojmujesz?

Powolanie sie na imperatora sprawito, ze zotnierz z trudem przetknat
Sline. Zatrzymat sie, pochylit i puscit prosiaka wolno. Zwierze kwikneto
dziko i pognalo w pole.

— Rozumiem, Vantranie.

— Rozumiem, mosSci ksigze — Richius poprawit go, ruszajac ku wiosce.



— Co takiego?

— Dla ciebie i twoich jestem ksieciem Vantranem.

Nie dbat o to, jaka ustyszy odpowiedz. Liczylo sie jedynie to, ze
zolnierz okazal mu postuszenstwo i  sklonit swoich ziomkéw do
zaprzestania rzezi. Poza tym chciat tez odszukac Gayle’a.

Szybko odkryl, ze wiesniacy bali sie go tak samo, jak bali sie jezdzcow.
Wiekszos¢ odwracata wzrok, kilku rzucito sie do ucieczki, kiedy ich mijat.
Uciekaty przewaznie kobiety, najwidoczniej w obawie przed gwaltem.
Richius wszedzie styszat toskot szybko zatrzaskiwanych drzwi. I wrzaski
oraz placz dzieci.

Przeszukujac plonaca wioske, Richius widzial, jak jego towarzysze
usitowali uspokoi¢ przerazonych wiesniakow. Ujrzat jak Dinadin przykleka,
by pocieszy¢ malg dziewczynke, ktora histerycznie powtarzata co$S w
gardlowym jezyku Triinow. Podobnie jak Richius, Dinadin prawie nie znat
tej dziwacznej mowy. Usitujac uspokoic¢ dziewczynke, betkotal niewyraznie
kilka znanych sobie zdan w jej jezyku. Cho¢ w duchu pochwalat wysitki
towarzyszow, Richius nie przylaczylt sie do nich i nie prébowat uspokoic
przerazonych ludzi. Zdeterminowany szed} przez caty ten chaos szybkim
krokiem, ignorujac niezrozumiate prosby dzieci, ktore czepialy sie jego
nog. Odganiat je bezlitosnie, a widok kazdego mijanego dziecka wzmagat
tylko jego wsciektosc.

Na zewnatrz jednego z niewielu stojacych jeszcze calo domkow stat
samotny Talistanczyk ze skrzyzowanymi na piersiach ramionami. Wokot
nie bylo nikogo innego, a i chatka nie wygladala na taka, w ktdrej moglo
kogo$ co$ zainteresowac. Ze Srodka jednak stycha¢ bylo kobiece jeki,
jakich nie sposob pomyli¢ z innymi.

— Co tu robisz? — spytal, podchodzac do Talistanczyka i trzymajac

miecz na wysokosci pasa. Widok dobytego ostrza natychmiast sttumit w



zolierzu wszelkie mysli o tym, by zosta¢ bohaterem.

— Ksigze Vantranie — wybelkotal. — Postawiono mnie tu, bym strzegt
tego domu.

— Kto wydat taki rozkaz?

Wartownik niedtugo sie wahat.

— Baron Gayle.

— Jest wewnatrz?

— Owszem. Ale... Ksigze, ja mam dopilnowa¢, by nikt mu nie
przeszkadzat.

— A to dlaczego? By mogt zgwalcic jakas starg babe? Precz mi z drogi!

— Alez prosze... — Wartownik usilowal zachowac resztki godnosci,
Richius jednak szybko odsunal go na bok i kopnal w drzwi, ktore,
wyleciawszy z zawiasow, odstonity niewielki, stabo oSwietlony pokoik. W
rogu, pod pojedyncza pochodnig, na ziemi poruszala sie 1Snigca srebrem
sterta.

— Gayle!

Pan z Czarnej Kniei odwrdcit sie i spojrzat ku drzwiom. Jego oczy
btyszczaly osobliwg mieszaning wsciektosci i  niezaspokojonej zadzy.
Ujrzawszy Richiusa zaklal. Lezaca pod nim dziewczyna szarpnela sie,
Gayle jednak bez wysitku przytrzymat ja pod soba.

— Wynos$ sie stad! — zaryczal baron, a potem dodal ze Smiechem: —
Znajdz sobie inng!

Potem zwrdcit sie ku dziewczynie i ponownie wpit sie wargami w jej
szyje. Dziewczyna jeknela i szarpnela sie z odrazg. Gayle zdatl sobie
sprawe z tego, ze Richius nie odszedl, dopiero wtedy, gdy poczut chtod
ostrza miecza na karku.

— Wstawaj! — odezwal sie zimno Richius. Swoje stowa popart

zwiekszeniem nacisku na kark lubieznika. Gayle znieruchomiat.



— Vantranie! — syknal ostrzegawczo. — W tej chwili zabierz miecz z
mojego karku!

Richius porwat go za wlosy i szarpnat w tyt.

— Baronie, zechciej wsta¢ — polecil, nie odejmujgc miecza od karku
talistaniskiego arystokraty.

Gayle z  niezrozumialtym warknieciem podnidst sie na kolana.
Dziewczyna szybko wyczolgala sie spod niego i skulita w kacie,
ostaniajgc piersi poszarpang koszula.

— Wiedzialem, ze akurat co$ takiego wpadnie ci do tba! — syknat Richius,
nachylajac sie nad ramieniem Gayle’a. — Bydlak z ciebie!

— Ty balwanie! — stekngl Gayle. Talistanczyk nadal nie osmielit sie
wstac, czujac na karku pocatunek ostrza Richiusa. — A jak myslisz, co my
tu robimy? To wojna, chtopczyku.

— W tej dolinie ja decyduje o tym, co jest wojng, a €O nig nie jest —
odpart Richius, odejmujac miecz od karku Gayle’a. — A teraz precz stad!

Gayle wstatl i spojrzat na Richiusa tak wsciekle, ze cztowiek mniejszego
ducha przestraszytby sie. Mimo ze Talistanczyk byt wyzszy o dobrg stope,
Richius nawet nie drgngt. Odpowiedziawszy Gayle’owi nieugietym
spojrzeniem, mingt go i podszedt do kata, gdzie wcigz jeszcze tkwita
dziewczyna, ktora patrzyla na obu z nienawiscia w oczach.

— Nic ci sie nie stalo? — spytat tagodnie.

— Nie skrzywdzilem jej — zapewnil go pospiesznie Gayle, poprawiajac
napiersnik. — A zreszta, co cie to obchodzi? Jestes wiekszym mitosnikiem
gogow, niz twoj ojciec!

— Baronie — syknat Richius. — Opus¢ moja doline.

— Twoja doline? Usitujecie utrzymac to miejsce od kilku miesiecy. Jezeli

odejdziemy, Voris pokona was w ciggu jednego dnia!



Niespodziewanie dla obu z rogu pomieszczenia rozlegt sie dziki wrzask.
Richius odwrdcit sie w sama pore, by zobaczy¢, jak dziewczyna mija go ze
sztyletem w  dloni. Wpadla na Gayle’a i uderzyla z okrzykiem
wsciektosci. Gayle zawyl bolesnie, gdy ostrze sztyletu, zeSlizgngwszy sie
po jego napiersniku, rozdarto skore i miesnie ramienia.

— A... suka! — zaklal, odrzucajac ja od siebie jednym zamachem reki.
Dziewczyna wywrocita sie, a jej sztylet opadt na ziemie. Gayle ruszyt na
nia, ona za$ podniosta sie szybko i, syczac niczym kocica, siegneta ku jego
krtani zakrzywionymi w szpony palcami. Odciaggnat ja Richius, z trudem
odrywajac od rozjuszonego barona.

— Wynos sie stad, Gayle! — zagrzmial, z trudem trzymajac dziko
wyrywajaca sie dziewczyne. Latwiej byloby mu chyba zapanowa¢ nad
jednym z bojowych wilkow Vorisa. Dziewczyna zasypywala barona
przeklenstwami z jezyka Triinow. Twarz Gayle’a z Czarnej Kniei
wykrzywil gniew.

— Zabije cie, ty mala... — warknat.

Dziewczyna kopnela, trafiajac go wysoko w udo. Richius szarpnat ja do
tylui stangl pomiedzy nig a baronem.

— Wynos sie! — syknat do Gayle’a. — Ale juz!

— Mitosnik gogow! — warknat Gayle. — Ty maty skur...

— Baronie, kazatem ci odejsc!

— Jezeli sie stad wyniesiemy, przegrasz, Vantranie — ostrzegt go Gayle. —
Przysiegam, ze przegrasz.

— Wole przegrac¢, zachowujac honor, niz zwyciezy¢ z twoja pomoca,
Gayle.

Baron usmiechnat sie sarkastycznie.

— Jak sobie chcesz — powiedziat i wyszed}l wreszcie z chatki.



Richius spojrzal na dziewczyne — dopiero teraz moégt to zrobic
dokladniej. Byla mtoda, nie mogta mieC wiecej niz osiemnascie lat. Miata
dlugie biale wilosy jak wszyscy Triinowie. Jej migdalowe oczy patrzyly z
odraza i  nienawiScia. Wokot lewego nabrzmiewala juz czerwona
opuchlizna, ktora wkrotce miata sie sta¢ paskudnym siniakiem.

— Nic ci nie jest? — spytal Richius, wyciggajac dlon, by dotknac jej
twarzy.

Dziewczyna wyrazita sprzeciw szybkim szarpnieciem gtowy.

— Ee sassa ma! — jeknela, odsuwajac reke Richiusa i zaciggajqc ciasniej
rozerwang na piersiach koszule. — Sassa ma! Sassa ma!

Richius cofnat sie zaskoczony.

— Nie, nie — odpowiedzial, wyciagajac przed siebie otwarte dlonie. — Nie
zamierzam wyrzadzic ci krzywdy. Chce ci tylko poméc.

Dziewczyna btyskawicznie siegnela po swoj opuszczony sztylet. Richius
jednak byl blizej i nastgpit na niego noga.

— Nie! — krzyknal, siegajac, by podnies¢ bron.

Dziewczyna cofnela sie lekko, nie odrywajac od niego czujnego
spojrzenia. Z jej ust wydobyt sie potok przeklenstw, z czego Richius
wywnioskowal, ze jego obecnosc jest tu mocno niepozgadana. A jednak w
dziewczynie bylo cos, co nie pozwalato mu tak po prostu odejsc.

— Przestan — odezwal sie proszacym glosem. — Nic ci nie grozi. Nie
zamierzam cie skrzywdzic.

Dziewczyna jakby go zrozumiata i nagle sie uspokoita. Oddychata
wolniej, ale jej oczy nadal mierzyly Richiusa uwaznym i podejrzliwym
spojrzeniem. Vantran zmusit swojg twarz do skapego usmiechu.

— O tak, teraz juz lepiej. — Opuscit dion, w ktorej trzymat jej sztylet. —

Nic ci juz nie grozi. PrzybyliSmy tu z pomoca.



Dziewczyna spojrzata tepo. W jej oczach dopiero teraz zaczynaty
malowac sie szok i zgroza. Richius widywat juz takie spojrzenia, po raz
pierwszy jednak patrzyla w ten sposob mioda dziewczyna, niemal dziecko.
Znow zapragnat pogtadzic¢ ja po policzku, ale zanim to uczynil, ustyszatl, ze
kto$ na zewnatrz wola jego imie. Wotano z daleka, ale natychmiast
rozpoznat glos Dinadina.

— Szukajq mnie — mruknal, na poly do siebie. Wiedzial, ze dziewczyna
nie rozumiata jego mowy, nie chcial jednak przerywac, by nie stracic jej
chocby kruchego zaufania. — Styszysz? To moje imie... Richius.

Dziewczyna nawet nie drgneta, nadal mierzyta go spojrzeniem.

— Richius — powtorzyl, wskazujac na siebie. — Jestem Richius.

Dziewczyna przez chwile jeszcze patrzyla na niego spokojnie, a potem
w jej zrenicach pojawit sie btysk zrozumienia.

— Kalak?

Richiusa jakby porazit grom.

— Nie! — zawolal, zrywajac sie na nogi. — Nie nazywaj mnie tym
imieniem! Nie jestem waszym wrogiem! PrzybyliSmy tu, by wam pomoc!
My...

Przerwatl. Dziewczyna wciaz patrzyla z bolem i zgroza w oczach.

— Dlatego wiasnie tu jesteSmy — rzekt ponuroi z zalem w glosie. — Ale
wy nigdy w to nie uwierzycie.

Dziewczyna uparcie milczala. W izbie nagle zrobilo sie bardziej
mroczno —w drzwiach pojawila sie rosta sylwetka Dinadina.

— Richiusie?

Ten nie odrywal wzroku od skulonej u jego stop dziewczyny.

— Co sie stato?

— Gayle i jego ludzie odeszli, ale pozar wioski rozprzestrzenia sie.

Mysle, ze powinnisSmy sie stad wyniesc.



Richius kiwnat glowa.

— Znajdz Lucylera.

— On juz czeka na zewnatrz przy koniach — odpowiedzial Dinadin,
wkraczajac do izby. — Kto to jest?

Richius odwrécit sie od dziewczyny i ruszyt ku drzwiom, ciskajac
sztylet na ziemie.

— Nikt.

Dyana zaczekala, az Kalak wyjdzie, i dopiero wtedy osSmielila sie na
jakis ruch. Jej ciatlo zesztywnialo i pokrywat je brud. Koszula na piersiach
byla rozdarta. Dziewczyna ujeta ja w dlon, zaciskajac zeby i dlawiac tzy.

,Odetchnij! — rozkazala samej sobie. — Kalak juz odszed}”.

Ale czy naprawde? Na zewnatrz styszata krzyki, wszystkie jednak byly
glosami Triindw. Do matego domku saczyt sie dym, a za Scianami stychac
bylto trzask i huk plomieni. Dziewczyna przeprowadzita szybkie ogledziny
swego ciala. Dotknela palcem opuchlizny i skrzywila sie z bolu. Okolice
oka nabrzmiewaly coraz szybciej i niewiele mogla nim zobaczyc.
Ustyszata wlasny placz — ptacz przerazonej, rozztoszczonej dziewczynki.

I nagle pomyslata 0 swoim wuju. Gdzie jest? Dlaczego jej nie szuka?
Wstala z trudem, czepiajac sie Sciany. Poczula mdtosci i przez chwile
myslala, ze dostanie torsji. Zastanawiala sie tez, czy napastnik nie zlamat
jej kosci policzkowej. Ostroznie, cal po calu, przesunela sie wzdtuz Sciany
ku drzwiom, tam przystanela na chwile, by nabra¢ sil, i wyjrzala na
Zewnatrz.

Stonce zastanial dym. Ze wszystkich stron runagt na nig nawat okropnych

krzykow. Kolo niej z placzem przebiegly dzieci, a uliczkami niosty sie



Ykania starszych. Wydalo jej sie nagle, ze caly Swiat stangt w ogniu, i
nietknieta zostala jedynie skromna chatka jej wuja. Chwiejnie wyszta na
zewnatrz, wstrzasnieta obrazami zniszczenia.

— Jaspinie! — zawotata, patrzac wzdtuz uliczki. — Jaspinie? Gdzie jesteS?

Zwrocita na nig uwage jakaS starsza, nie znana jej kobieta, ktora
spojrzata ze wspotczuciem na jej pokiereszowang twarz, porwang odziez.

— Nic ci nie jest, dziecko? — spytatla i objela ja ramieniem.

Dyana zaprzeczyla ruchem glowy, bo troska o siebie byla teraz
najmniejszym z jej strapien.

— Musze znalez¢ wuja. I kuzynke...

— Twoja twarz jest zbroczona krwia — odpowiedziala kobieta.
Usmiechajac sie tagodnie, probowata ukoi¢ Dyane. — Pol6z sie. Musze sie
zajac twoim okiem.

— Nie! — zachnela sie Dyana. — Shani... Gdzie ona jest? — Wydalo jej sie,
ze styszy swoje stowa z ogromnej odleglosci, nie mogla zreszta wymowic
ich wyraznie. — Prosze, zabierz mnie do niej. Musze ja znalez¢ i upewnic
sie, Ze nic jej nie jest. Ona jest malenka...

Kobieta zbladta.

— Ty jestes ta, ktora mieszka z Jaspinem?

— Tak, tak — odparta szybko Dyana. Machnela reka w strone domu wuja.
— Mieszkalam tam z nimi. Widziatas$ ich?

— Och... dziecko! — Twarz kobiety zbladla jeszcze bardziej. Nieznajoma
ujela Dyane za reke i mocno jq uscisnela.

— Co sie stalo? — nalegata Dyana. — ZaprowadZ mnie do nich...

— Zrobie to, zrobie — odpowiedziata kobieta. — ChodZ za mna.

I poprowadzita Dyane przez uliczki pelne gorgczkowego ruchu, mimo
ptonacych chat, obok dzieci o nieprzytomnych spojrzeniach i zbitych w

gromadki rodzin. Dyana szta za swoja przewodniczka, a szalejaca w jej



glowie burza emocji nie pozwalata jej prawie na myslenie. W koncu dotarli
do kolejnego zgromadzenia, nieopodal domu Jaspina. Wsrdéd stojacych tu
ludzi ujrzata kilka znajomych twarzy, na ktorych malowal sie wyraz grozy
i nieszczescia. Ktos posrodku grupki, mezczyzna, wydawat jeki, jakby
konat. Stara kobieta zatrzymala sie i spojrzata na Dyane, a potem bez
stowa wskazala jej grupke nieszczesnikow.

Dyana przepchnela sie pomiedzy ludZzmi. Rozpoznala wsréd nich
Eamoka, sgsiada Jaspina. Spojrzat na nia, gdy jej podarta suknia musneta
jego policzek. Rozpoznat ja i na jego twarzy natychmiast pojawit sie
gniew. Potem powoli odsunat sie na bok, otwierajac przejscie do srodka.
Jak podejrzewata — i co napawato ja przerazeniem — ujrzata Jaspina,
ktorego cialem szarpatly tkania. W ramionach trzymat drobne, zmiazdzone
ciatko.

— Stratowali jq — ustyszata czyjs szept.

Dyana spojrzata z gory na drobng figurke odziang w sukienke, na ktérej
konskie podkowy powyciskaly krwawe plamy. Twarz malej byla
zakrwawiona, ale nietknieta — oprécz jednego oka, ktére wybite z oczodotu
zezowalo w inng strone, nadajac twarzyczce dziecka niesamowity wyglad.
Dyana poczula, ze traci resztki hartu ducha, jakie jej zostaly. Opadla na
ziemie obok placzacego stryja.

Mata Shani byta bezwtadna niczym laleczka, ktorej poprzecinano wiezy
w stawach. Jaspin jeczal coS niezrozumiale i kolysal sie w przodi w tyl,
tulgc do siebie ciato coreczki. Dyana objela go ramieniem i uScisnela.

— Biedna Shani — szepneta. — Nieszczesne dziecko.

Jaspin szarpnat sie jak oparzony. Zaskoczona Dyana opadia na ziemie,
wspierajgc sie na obu dloniach.

— Precz ode mnie, diablico! — wykrzyknat Jaspin.

— Jaspinie! — zdumiata sie Dyana. — Co mowisz?



Wuj odsunat od niej martwe dziecko i wstajac z kolan, spojrzal na nig
z gory.

— Precz! — krzyknat raz jeszcze.

Podniodst obutg stope i pchnat Dyane w pierS. Dziewczyna znow padia
na ziemie.

— Przestan! — zawotata z rozpacza w glosie. — Za co to wszystko?

— Bo to twoja wina, mata wiedzmo! — Podniost dlon zaciSnieta w piesc i
zrobit ruch, jakby chciat jg uderzy¢ w twarz. — Badz przekleta! — jeknal,
opuszczajac dton. — Badz przekleta za to, co nam zrobitas!

— Ja? — zdumiatla sie Dyana. — Przeciez...

— Popatrz na moje dziecko! — wrzasnat Jaspin, podsuwajac jej pod twarz
ciato Shani. — Tharn chcial wzig¢ na tobie pomste!

— Nie powinienes pozwoli€ jej na to, by przysztai z nami zamieszkata —
odezwal sie Eamok, przyjaciel i sgsiad Jaspina. Jego twarz tez byla zalana
}zami i malowal sie na niej ten sam wyraz szalenstwa, jakie ogarniato
Jaspina. — To ona Sciggnela na nas to wszystko! Ostrzegalem cie, ze tak
bedzie!

— To nie ja! — zawrzata gniewem Dyana. Czula coraz silniejsze zawroty
glowy. — I nie Tharn. To byli ludzie Kalaka!

Jaspin przytulit ciato céreczki do piersi.

— Dosiegla cie zemsta Tharna. On wie, gdzie jestes!

— Teraz przyjdzie i po nas! — dodat Eamok, zwracajac sie z tym

okrzykiem do pozostalych zgromadzonych. — Nie jesteSmy juz tu
bezpieczni!
— Jaspinie, prosze... — Dyana wyciagnela rece, ale wuj odwrdcit sie od

niej. — Prosze!
— Nie mow juz ani slowa wiecej, Dyano! Jestes przekleta. A ja... ja

wiedzialem o wszystkim! Och, wiedzialem! To moja wina! — Opuscit



glowe i zaniost sie placzem. Jego stowa rozplywaty sie wsrdd tkan i coraz
trudniej bylo je zrozumieC. — Dziewczyno, nie nalezysz juz do mojej
rodziny.

Dyana oszotomiona rozwojem wydarzen opuscita rece.

— Alez to nie ja! To sprawka Kalaka.

— Ty ich tu sprowadzitas — warkngt Eamok. — Ty i nikt inny...Jestes
przekleta jak twdj ojciec. Tamtych sprowadzil tu gniew Drolow, gniew
Tharna! — Polozywszy dton na ramieniu dziewczyny, zaczat nig potrzasac. —
Sami powinniSmy mu ciebie odestac.

Dyana wyrwata sie Eamokowi i uderzyta go w twarz.

— Nie dotykaj mnie! — zawotala rozptomieniona gniewem. — Nigdy do
niego nie pdjde. Przedtem sie zabije!

Eamok ruszy? na nia, jakby chciat ja uderzyc.

— Sam chciatbym cie zabic¢! Widzisz, do czego doprowadzitas? To twoja
zuchwatos¢ wobec pana Sciggnela te Smier¢ na dom Jaspina. On ma za
dobre serce, by ci to powiedziec¢, ale nigdy cie tu nie chciat!

— Przestancie! — zatkat Jaspin. Odwrocit sie wolno, by stanag¢ z Dyana
twarzg w twarz. Pokazal jej drobne, zmiazdzone ciatko Shani. — Dyano,
spoOjrz na mojq coreczke. Popatrz, jak jq stratowali...

Dyana jednak nie mogta sie zmusi¢ do tego, by spojrze¢ na ofiare. Dla
wuja Shani byla calym Swiatem. Byla jego stoncem i ksiezycem. Teraz
zostal zupelnie sam... bezdzietny wdowiec. To, czym zyl, przepadlo na
wieki.

— Dziewczyno, jeste$ glupia — odezwat sie stryj. — Tharn dowiedziat sie,
gdzie jesteS. — Szerokim gestem objal otaczajace ich dowody kleski i
zniszczenia. — Wszystko to jest znakiem. On pragnie cie miec. Chce cie

posigsc i nie mozesz mu sie oprzec!



— I jest Drolem! — zagrzmial Eamok. — Moze odwolac sie do bogdw.
Moze nas zniszczy¢. — Odwrdcit sie do przyjaciela. — Jaspinie, odeslij ja!
Odeslij ja do Tharna. Nie pozwol jej sie tu juz ukrywac. On znoéw po nig
przyjdzie.

— Wszyscy jesteScie szaleni — zawotata Dyana. Wiedziata, Ze nie ma
sensu przekonywac tych ludzi, ktorzy wierzyli w moc Drola. Nagle jednak
zawrzata gniewem, ktorego nie umiata powstrzymac. — Tharn jest tylko
cztowiekiem, podstepnym i przebieglym, ale tylko cztowiekiem. Wasz
strach nie ma zadnych realnych podstaw!

— Postuchaj jej tylko, Jaspinie! Kocha Narenow, jak jej ojciec. Odeslij ja!

Jaspin podszedt do Dyany i przez chwile oboje wbijali w siebie
wsciekte spojrzenia przekrwionych oczu. Twarz Dyany byla twarda niczym
oblicze z kamienia. Zal jej byto dziewczynki, i bolalo ja to, ze ten zal nie
byt nikomu potrzebny.

— Wuju... — odezwala sie, powstrzymujqc gniew. — Nie odpedzaj mnie.

Nie miata dokad po6js¢, on zas doskonale o tym wiedzial. Nie mogla
wroci¢ do Tharna. Nie umiala sie jednak zmusi¢ do blagan. Nie wobec
nienawisci, jakg widziata w jego oczach.

— Niektorzy mowiq o tym, by iS¢ do Ackle-Nye — odpowiedziat Jaspin.
—IdZ z nimi, albo ruszaj do Tharna, wszystko mi jedno. Ale odejdz.

— Do Ackle-Nye? Jaspinie...

— Ruszajg rankiem. Nie chcg tu mieszka¢ pod wiladzq Tharna. Juz
wczesniej zadawalem sobie pytanie, czy nie powinnas iS¢ z nimi, a teraz
wiem to na pewno. Dring nie jest miejscem dla ciebie, Dyano. To ziemia
Vorisa. A my jesteSmy jego ludem. IdZ do Ackle-Nye. Z innymi
mitosSnikami Narenow.

— Ale tam niczego nie ma! — sprzeciwila sie. — Tylko uchodzcy. Chcesz,

by taki wiasnie los przypadt mi w udziale?



Jaspin obojetnie wzruszyt ramionami.

— Dyano, nie jestem ciekaw tego, co z tobg bedzie. Przysiegam, ze jestes
jak twoj ojciec, ktory chyba nie byt Triinem.

A potem odwrocit sie i odszed}, nadal obejmujac cialo coreczki. Znikt
w thumie wsrod dymu. Eamok rzucit jej tryumfujace spojrzenie, sycac sie
zwyciestwem, do ktorego dazyt od chwili jej przybycia do wioski. Patrzac
w $lad za odchodzacym wujem, Dyana zdala sobie sprawe, ze oto odchodzi
ostatni z zyjacych czlonkéw jej rodziny. Od tej chwili zaczynala sie jej
prawdziwa samotno$¢. Objela sie ramionami, opadta na ziemie i wreszcie

zalala sie tzami.



Trzy

oance w dolinie Dring maki byly ogromne. Richius w calym
et swoim dotychczasowym zyciu nie widziat takich roslin. Wielkie
kwiaty tloczyly sie jeden obok drugiego w dolinie, ktéra przyréwnana do
bezbarwnych okopow wydata sie mlodziencowi oaza kolorow. W
Aramoorze tez byly makowe pola. Purpurowe kwiaty z jego ojczyzny nie
mogly sie jednak réwnacC z rozmaitoScia, ktora wyrastata z ziemi tutaj.
Spojrzawszy na biate i fioletowe kielichy, westchnat. Ostatnie kilka dni
zyto mu sie tu cudownie.

Odlozyt pioro do schowka i zamknal swoj dziennik. Wdzieczny byt
losowi za to, ze pozwolit mu sie wyrwac¢ z okopow i zZe moze czuC na
twarzy promienie stonica Lucel-Loru. Nie przejmujgc sie szorstkoScig pnia
drzewa, o ktore sie opieral, usmiechem odpowiedzial na pieszczote. Ciepto
stoneczne rozgrzewato go rownie skutecznie jak pieszczoty kobiety.

Po drugiej stronie gor nigdy nie mowiono o urodzie Lucel-Loru.
Miejsce to bylo dla niego zagadka, a tych nalezato unikac. Richius nigdy
przedtem nie widziat zadnego z Triindw, ale jak wszystkie wychowane w
Imperium dzieci styszal opowieSci o biatoskorych wampirach i magach
rownie szybkich jak poranny wiatr i tak jak on nieprzewidywalnych. Kiedy
podrost, spytat ojca o Lucel-Lor. Danus Vantran, w swoj zwykly,
rzeczowy sposob odpowiedzial synowi, ze Triinowie rozniq sie od innych
ludzi, niewolg kobiety i sg gwaltowniejsi, niz ksigzeta Nar.

— Jak Talistanczycy? — spytatl wtedy Richius.

OdpowiedZ na to pytanie sprawita ojcu klopot.



Od tamtej pory Richius uczyt sie czego tylko mogt o Triinach. Nie byli
bestiami jak przedstawiano ich w Imperium, nie byli tez kanibalami. Nawet
Drolowie, cho¢ byli religijnymi fanatykami, okazywali iskierki
cztowieczenstwa. Nie torturowali jencow, jak to czynili w Nar, Czarnym
Grodzie, i nie niewolili kobiet — przynajmniej nie w o0golnym znaczeniu
tego stowa. Gorsze rzeczy Richius widywal w burdelach w Nar, gdzie
nedza zmuszata kobiety do sprzedawania sie dla uzyskania jakichkolwiek
srodkow utrzymania.

Lekki wietrzyk poruszyt kwiatami makow, co Richius odczul jako
taskotanie gotych stép. Zachichotatl jak uczniak. Zaklopotany spojrzat w
strone, gdzie nieopodal siedzieli Dinadin z Lucylerem, ktorzy roztozyli na
trawie przed sobg plansze do jakiejs gry. Dinadin uwaznie przygladat sie
sytuacji i drewnianym pionkom, ale kiedy ustyszal chichot Richiusa,
podniodst pytajaco brew.

— Szczesliwy?

— Owszem - odpowiedzial Richius. — Po raz pierwszy od bardzo
dawna...

Ziewnat, przeciggajac sie niczym kot. Cieplo sprawito, ze poczut
ogarniajacq go sennosc i zaczat leniwie zastanawiac sie nad tym czy sie nie
zdrzemngC. Zachichotal ponownie nie wiadomo dlaczego rozbawiony tym
pomystem. Od napasci na wioske mingt niemal tydzien, a od tamtej pory
jedynie spali i obzerali sie. Dobrze wykorzystali czas spokoju, jaki dal im
Gayle. Pogoda sprzyjata towom. Nikt ich nie niepokoit — ani wilki, ani
Drolowie, a kazdy wystany na towy wracat z tlustym ptakiem, albo sarna,
dzieki czemu wszyscy objedli sie do syta. Richius poklepat sie po brzuchu.
Wspaniale byto czuc sie lekko ociezatym.

— Kto wygrywa? — spytat.



Dinadin wyjat czerwony kotek z otworu i przygladajac sie pozycji, zut
leniwie jego koniec.

— A jak myslisz? — odpowiedzial pytaniem na pytanie. — Nigdy mi sie
nie udalo wygra¢ w te przekleta gre. — Szybkim ruchem wetknat koniec
pionka w nowy otwor. Lucyler jeknat.

— Bo wcale o niej nie myslisz — odpowiedzial, wyciagajac pionek. —
Popatrz, czerwone to twoi piesi. Nie mozesz im kaza¢ wykonywac skokow.

Dinadin wyrwat pionek z palcéw Triina.

— Niech ci bedzie — ucigt i nie patrzac nawet na plansze, wetknat kotek
na chybit trafit w inny otwor. — Teraz lepiej?

— Graj poprawnie — w glosie Lucylera zabrzmialy nutki gniewu — albo
nie graj wcale.

— To tylko gra, Lucylerze.

Lucyler skrzywit sie i zaczal wyciggac pionki z otworow w planszy.

— Chiopcze, z Ejai moglbys sie sporo nauczy¢ — stwierdzit. — Rzecz w
strategii i podstepach Gra taka jak ta mogtaby cie na uczy¢, jak przezyc.

— Jak do tej pory udawalo nam sie przezy¢ bez pomocy Triina —
odpowiedzial Dinadin. — A  zresztg jestes jedynym Triinem jakiego
widziatem i ktory walczy u naszego boku. Wszyscy pozostali jak mysle, to
Drolowie.

— Jezeli tak wlasnie myslisz, Dinadinie to$ glupi — odpowiedziat Lucyler,
wstajgc. — JesteSmy liczniejsi niz wszystkie ludy waszego Imperium razem
wziete. UtkneliScie w tej dolinie i mysSlicie ze to juz cala wojna. A ja
widzialem wojownikéw Kronina walczacych na péinocy. Bylem w
Tatterak i to podczas upadku Falindaru. — Lucyler wymierzyt w Dinadina
palec. — A gdzie ty wtedy byles?

— Dos¢! — ucigt Richius. — Chce odpoczynku, nie sporow. Usiadz,

Lucylerze.



Lucyler wahatl sie przez moment, ale w koncu opadt na trawe
pomrukujgc co$ pod nosem. Richius zwrocit sie tymczasem do Dinadina.

— Dinadinie, powinieneS wiedzie¢, ze nie mowi sie nikomu takich
rzeczy. Edgard opowiedzial mi o walkach w Tatterak. Jezeli chcialbys
zobaczy¢ Triindw walczacych dla Daegoga, to tam wiasnie miatbys okazje.

— Owszem, wiem — przyznat Dinadin. — Powiem tylko tyle, ze chcialbym
tu zobaczy¢ cho¢ kilku tamtych wojownikow. Bardzo by sie nam przydali,
zwlaszcza po odejsciu konnych Gayle’a.

Richius skrzywit sie lekko i z jego twarzy zniknat blogi wyraz. Dinadin
powiedzial prawde, teraz jednak nie chciat o tym mysle¢. Nie bardzo maogt
sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio miat okazje zdja¢ napiersnik i wyjsc z
okopow na kilka godzin. Dlatego nie chcial zakléca¢ chwili cennego
spokoju rozmowa o wojnie.

— Kronin nie moze nam pomoc — stwierdzit Lucyler. — Przystalby tu
wojownikow, gdyby mogt. Nienawidzi Vorisa jak kazdy z nas.

— Slyszalem o tym — stwierdzit Richius. — KiedyS mowil mi o tym
Edgard. Wasn pomiedzy nimi ciggnie sie od lat.

— Od wieku wiekow, a w kazdym razie trwala w najlepsze, zanim sie
urodzitem. Kronin nie jest Drolem i nigdy nim nie byl. I od poczatku
popierat sprawe Daegoga. Voris jednak urodzit sie jako Drol, w jednym z
klanéw podlegtych Tharnowi. Juz to wystarczy, by rozgorzala pomiedzy
nimi nienawisc.

— To tak jak my i Gayle — stwierdzit Richius, uSmiechajac sie krzywo.
Jak zawsze, ogromnie go ciekawily przyczyny wrogosci ludow
zamieszkujacych Lucel-Lor. Wojne pomiedzy rodami Vantran i Gayle
wywolaly przyczyny polityczne i te same gorzkie uczucia podzielity teraz
Triinow. W koncu jednak Vantranowie i Gayle’owie zaprzestali wrogosci

i polaczyli sie w chwiejnym sojuszu pod sztandarami Nar. I cho¢



wiedzial, Ze jego bezwzgledny imperator zamierza zdoby¢ caly Lucel-Lor,
Richius uwazat za nieprawdopodobne, aby pomiedzy wojowniczymi
wiladcami Triinow kiedykolwiek zapanowat pokoj.

— Wiesz, ze od takich mysli zaczynajq sie wojny — stwierdzit Richius. —
W Imperium nie bijemy sie jedni z drugimi.

— Nie — przyznat Lucyler. — Na to nie pozwolilby wasz imperator.

— Imperator utrzymuje pokdj pomiedzy narodami Nar juz od blisko
dwudziestu lat — ucigt zimno Richius.

— Napadajac na inne ludy? Nar jest w stanie wojny z calym Swiatem.
Jak mozecie utrzymywac, ze Arkus zachowuje pokdj, podczas gdy wy
siedzicie tutaj?

Zanim Richius zdazyt odpowiedzie¢, na nogi poderwat sie Dinadin.

— Nasza obecnosc¢ chyba ci tu nie przeszkadza, co, Lucylerze? Gdyby nie
my, ludzie z Nar, ty i twdj Daegog ogladalibyscie swiat przez kraty w
wiezieniu Drolow.

— Wasz imperator pomaga Daegogowi jedynie dlatego, ze czego$ od
niego potrzebuje — sprzeciwit sie Lucyler. — JesteScie jak te pionki na
planszy, przestawiane wedle woli i zamystu gracza.

Richius musiatl stlumi¢ gniewna odpowiedz, po czesci dlatego, ze
mezczyzna mial racje. Nikt nie wiedziat, dlaczego Arkus byt tak skory do
pomocy Daegogowi z Lucel-Lor. Apetyty imperatora, siegajace daleko
poza granice Nar, byly — jak i sama osoba wladcy — tajemnica dla kazdego
z Nar. Richius podejrzewal, ze nawet sam Daegog nie wiedzial, po co tak
naprawde przyszli tu Narenie. To samo jednak pytanie dreczylo od
dziesigtek lat krolow narenskich. Arkus nigdy nie byt zadowolony, dziatat
niczym machina pozerajaca cale narody. Nikt tez nigdy nie kwestionowat

motywoOw, jakie kierujg imperatorem — po prostu robili, co im kazat.



— A ty, Lucylerze? — spytal rozgrzany sporem Dinadin. — Czy nie
uwazasz, ze to samo dotyczy ciebie? Tanczysz, jak ci Daegog zagra. Arkus
moze jest draniem, ale Daegog wcale nie jest od niego lepszy.

Lucyler ponownie zaczat wstawac, ale sie zatrzymat.

— Pewnie macie racje.

— Nie gryz sie tym — poradzit mu Richius. — Tak juz jest z nami
wszystkimi. Zreszta nie trzeba nam pomocy Kronina. Juz niedlugo
powinien wroci¢ Patwin z wieSciami od mojego ojca z Aramooru. Jezeli
opowie ojcu, jak tu jest goraco, ten przysle nam potrzebne posiiki.

— Naprawde? — spytat Dinadin. — Tak uwazasz, czy méwisz nam to, co —
jak sadzisz — chcielibysSmy ustyszec?

— A 0z to? — zdziwil sie Richius. — Bunt w szeregach? Czy po prostu
tesknota za domem zbudzita w tobie czerwia zwatpienia, ktory toczy pien
twej niezachwianej wiary we mnie.

Dinadin uciek} ze wzrokiem w bok.

— Nie da sie ukry¢, ze tesknie za domem.

— Nie ufasz mojemu ojcu? — naciskat Richius.

— Jako zwigzany przysiegq honoru z naszym krélem nie bede o nim zle
mowicC — odpowiedziatl Dinadin. — A juz na pewno nie w twojej obecnosci.
Po prostu... — Przerwal i przez chwile zastanawial sie nad dalszymi
stowami. — Styszy sie toi owo...

— Na przykitad?

— Moze to nic nie znaczy... — odpowiedzial Dinadin. — Sam pewnie
zreszty juz styszaltes te plotki. Wszyscy wiemy, jak kiepsko idzie ta wojna.
Nie mamy jednak dostepu do wiesci, ktére twoj ojciec przysyla tobie. I
dlatego zastanawiam sie, co tez wypisujesz w tych twoich ksigzkach i

dziennikach. — Wskazal broda tom lezacy na kolanach Richiusa.



— Ten dziennik? Uwierz mi na stowo, Ze nie ma w nim niczego, co
uznatbys za godne twej pamieci. Zapisuje w nim tylko to, o czym juzi tak
wiesz, i nie pisze o niczym, czego bysS nie mogt sie spodziewac. — Richius
podniost tom i podat go Dinadinowi. — A zreszta przeczytaj sam, jezeli
masz ochote.

Dinadin usmiechnat sie niewyraznie.

— Po to, by przeczyta¢ o tym, na co ludziska sie uskarzaja? Moze
powiniene$ wroci¢ do Aramooru, Richiusie, i pisa¢ 0 nas wojenne piesni,
podnoszace lud na duchu. Jesli mowisz, ze nie ma w tym dzienniku nic, o
czym bym nie wiedzial, to ci wierze.

Richius nie bez ulgi ponownie ulozyt dziennik na kolanach.

— Méw. Wiem, ze coS cie trapi. O co chodzi? — Spojrzal uwaznie na
Dinadina, mruzac lekko powieki. — Myslisz, ze krdl o nas zapomniat?

— Moze i tak — odpowiedzial Dinadin. — Od dawna juz prosisz o posiiki,
ktorych nie otrzymujemy. Co rozni te prosbe od poprzednich?

— Nigdy wczes$niej nie byliSmy tak bliscy kleski — odpowiedziat Richius.
— Obawiam sie, ze mdj ojciec poklada we mnie zbyt wielkie zaufanie.
Pewnie mysli, Ze uda nam sie utrzymac doline z tq nieliczng obsada, z jaka
nas tu przystal. Ale teraz napisalem bez ogrodek...

Przerwal nagle, dostrzeglszy, ze Dinadin rzuca znaczace spojrzenie
Lucylerowi.

— O co chodzi? — zwrdcit sie do obu.

— Zmienmy temat — zaproponowal Lucyler, bawigc sie pionkami, ktore
zbierat z planszy. — Masz racje, Richiusie. Cieszmy sie pokojem, i
przestanmy sie spierac.

— Nie! — upierat sie Richius. — Wy cos wiecie i nie chcecie mi tego rzec.
Co to takiego?



— Richiusie — odezwal sie pojednawczo Lucyler. — Nie jest tajemnicq
fakt, ze ojciec przystatl cie tu wbrew wiasnej woli. Zresztg, dlaczego miatby
podchodzi¢ do tej sprawy z entuzjazmem? Nikt nie bedzie miat do niego
pretensji, jezeli zechce wycofa¢ Aramoor z tej awantury.

— Och, dalibyScie spokdj... — Richius przerwal wywod Lucylera. —
Wiem, Zze ojciec niechetnie nas tu posylal, jest jednak postuszny
imperatorowi. Postal do Lucel-Loru setki ludzi.

— Nikt nie probuje temu przeczy¢ — niechetnie przyznat Dinadin. — Ale
ostatnio nie przysytat nam zbyt wielu ludzi i zapaséw, prawda?

— Jezeli twdj ojciec ustyszal pogloski o tym, jak kiepsko idzie ta wojna,
to moze doszed} do wniosku, ze jg przegramy — dodat Lucyler. — Wiesci z
poinocy nie sq dobre, a jezeli znamy je my, w dolinie, z pewnosScia dotarly
i do twego ojca.

Dinadin kiwnat potakujaco glowa.

— Slyszalem, ze Tharn zmusil wojownikéw Kronina do panicznej
ucieczki. Nawet niektorzy z naszych ziomkéw modwia o tym, ze
powinniSmy sie wycofac.

— O, niewatpliwie — zasmiat sie Richius. — I gdzie to ustyszales,
Dinadinie? Wsrod ludzi Gayle’a?

— Owszem — odpowiedziat Dinadin z dos¢ glupig mina.

— I oczywiscie im uwierzyleS! Racz pomysle¢ przez chwile: gdyby
wszyscy ludzie z Aramooru mieli sie wycofa¢, z pewnoScig co$ bym o
tym wiedzial. Moze i prawda jest to, ze Tharn i Drolowie niezle sobie
radza, ale zeby mieli wygra¢ wojne? Watpie. A ziemia Kronina jest
rozlegla, znacznie bardziej rozlegla niz kraj Vorisa. Nie mozemy
oczekiwac, ze nie dopusci tam Droléw.

Dinadin potrzasnat glowa.



— Richiusie, Tharn zwycieza. Jezeli Tatterak padnie, ugrzezniemy w tej
dolinie, majac na karkach z jednej strony Tharna, a z drugiej Vorisa.
Utkniemy tu jak w pulapce. Trzeba co$ z tym zrobic. Ty musisz co$ z tym
zrobic.

— Ludzie Kronina mogga zatrzymac¢ Tharna — upierat sie Richius. — Co o
tym myslisz, Lucylerze?

Zagadniety wzruszyt ramionami.

— Kronin ma wielu wojownikow — przyznat. — Ale Tharn ma ich nie
mniej. Dobrze wiecie, ze Voris nie jest jedynym, ktéry oddal sie w rece
Tharna. Przysiegi ztozyli mu Nang, Shohar i Gavros... — Lucyler zawahat
sie na moment. — Mysle, ze uczynili tak wszyscy wodzowie ze wschodu.
Od upadku Falindaru niewiele tam zostato, na czym Tharn nie polozy} reki.

— Jeszcze nie ma doliny Dring — sprzeciwit sie Richius. — I nie bedzie jej
mial, jak dlugo my sie tu utrzymamy, niezaleznie od tego, jaka przysiege
ztozyt mu Voris Wilk.

— Wiecie co mysle? — spytal Dinadin. — Tharn planuje ostateczny atak na
nas wszystkich, oddziaty Narenéw i popierajacych nas lojalistow. Teraz,
kiedy jesteSmy stabi, moze z nami skonczyc¢. — Glos Dinadina zabrzmiat
ciszej. — Moze uzy¢ swej magii.

— Magii? — skrzywil sie Lucyler. — Nawet nie wiesz, jakie wygadujesz
glupoty, Dinadinie.

— Akurat, ghupoty! — odciat sie Dinadin. — Wiem, co ludzie gadajg. Tharn
jest czarodziejem. Do kata, jest Drolem! On po prostu czeka na okazje, by
nas zmiazdzyc.

— Tharn nie jest czarodziejem — sprzeciwit sie Lucyler. — To Swiety maz
Droléw. Wy, Narenie, powinniscie przestac wierzy¢ we wszystko, co

ustyszycie. Dla was wszyscy Drolowie to czarodzieje.



— Wielbig ztych bogow — upierat sie Dinadin. — Wiem, co mowie,
Lucylerze, nie jestem takim glupcem, za jakiego mnie uwazasz. Wierza, ze
ich bogowie obdarzg ich moca.

— Owszem, tak wierzg, co stawia ich glupote na réwni z twoja — Lucyler
potrzasnat glowq z niedowierzaniem. — Wiesz, dlaczego Drolowie wierzq
w ,,dotyk niebios”? Bo sa durniami. Wierza w mity. Sq oddani tej starej,
ghlupiej, pelnej bzdur religii.

— Slyszalem, ze sprawy majg sie inaczej — Dinadin nadal byt pewien
swego.

— To tylko opowiesci, przeznaczone do tego, by przestraszy¢ takich jak
ty. Drolowie zreszta chca, by wierzyli w to rowniez ci, ktorzy poparli
Daegoga. Ale nawet gdyby Tharn wladat czarami — ktérych oczywiscie nie
zna — to nigdy by ich nie mogt uzy¢ do zabijania.

— A to dlaczego? — spytat Richius. Nie by} przyzwyczajony do tego, by
jego ludzie spierali sie miedzy sobg, i dyskusja lekko go irytowata. — Co
cie sklania ku twierdzeniu, ze ten szaleniec nie uzylby sztuki
czarnoksieskiej, gdyby mogl?

— Bo tego nie moglby zrobi¢ zaden Drol — stwierdzit spokojnie Lucyler.
— Oni wierzg, ze ich magia ma boskie pochodzenie. Magia, czary — nazwij
ten ,,dotyk niebios” jak chcesz — wszystko to, wedlug tego, co mowig Drole,
ma shuzy¢ uzdrawianiu, nie krzywdzie. Drolowie moze sg fanatykami, ale
trzymajq sie zasad, ktére nasi przodkowie uwazali za Swiete. Niezaleznie od
pobudek, jakie nim kierujag, Tharn zostanie przeklety, jezeli uzyje
blogostawionego daru do niszczenia.

— Zajal jednak Falindar — stwierdzit Richius.

— Owszem, zajal. Ale silg oreza, a nie czaréw. Richiusie, zechciej mnie
zrozumieC¢. Tharn to czort wcielony. Widziatem, jaka rzez zgotowal w

Falindarze. Jest tez jednak Drolem, a zaden Drol, niewazne jak zty, nie



uzyje ,,dotyku niebios” do zabijania. Jezeli wysle swoje oddziaty na Ackle-
Nye, to beda to tylko ludzie z jiiktarami.

— Nie jest to najgorsza rzecz z tych, jakie méglbym ustyszec — stwierdzit
Dinadin. — Ale nie miatbym niczego przeciwko wycofaniu sie do Ackle-
Nye, a ty, Richiusie?

— Moze i nie — odpart zagadniety. — Ale wolalbym nie walczyc¢ o to, by
sprowadzi¢ Tharna tutaj. — Spojrzal na Lucylera.

Lucyler uciekt ze wzrokiem w bok. Byl tu tej nocy, kiedy zaczela sie
cala rebelia, kiedy powstancy Drolow zaatakowali Falindar, by uwolnic¢
swego tajemniczego przywodce. Jak jego ojciec, a przed nim dziadek,
Lucyler byt w shluzbie Daegoga, byt wojownikiem z krdlewskiej kasty,
ktory poprzysiagt chroni¢ wiadce Triindw. Tharn byt wtedy tylko wieZniem
gnijacym w lochach pod patacem Daegoga.

Az do tamtej krwawej nocy.

W bezksiezycowg noc wojownicy Droléow, w wiekszosci fanatycy
odziani w czerwien, zaatakowali patac. Byli bezlito$ni, jak zawsze
Drolowie, ale ani jednej chwili nie poSwiecili na uratowanie Tharna. Tamtej
nocy Lucyler mial szczescie — udalo mu sie niepostrzezenie wymknac z
patacu i przeprowadzic¢ Daegoga w bezpieczne miejsce. Falindar dostat sie
w rece Tharna a Daegog stal sie wygnancem. Za te lojalnos¢ i odwage
Lucyler otrzymat nagrode, jakiej niewielu mu zazdroscito — rozkazano mu
zadba¢ o  bezpieczenstwo doliny Dring. Mial tez bacznie $ledzic
poczynania Richiusa.

Od upadku Falindaru niejeden raz stawiali razem czoto grozie i
przerazeniu, ale z calej trojki jedynie Lucyler stangt naprzeciw wodza
Droléw w bitwie. Nawet Voris — choc¢ ten przysiegal wiernos¢ swemu panu
— nie mogt rosci¢ praw do tego, ze wiedzial, jakq groze potrafit wzbudzic¢

Tharn. Wojenny wodz doliny miat jiiktary, bojowe wilki i wojownikow,



ktorzy przysiegli p6jsc dla niego na Smierc. Wszystko to bylo w pewnym
sensie naturalne. Bitewny szal i zadza krwi, jakie umial wzbudzi¢ w
swoich ludziach Tharn, byly legendarne. I na swoj sposob magiczne.

Dinadin rozciggnat sie na trawie, po raz pierwszy chyba rezygnujac z
mozliwosci sprzeczki z Lucylerem. Przez chwile po prostu lezal i
wpatrywat sie w bezchmurne niebo.

— Moze z powrotem Patwina dowiemy sie czegos o wojnie w Tatterak.
Ide o zaklad, ze wracajac, zatrzyma sie w Ackle-Nye.

— Nie bede sie spieral — usmiechnat sie szeroko Richius. — Patwin lubi
kobiety niemal tak samo, jak ty.

— Wiesz... — odezwat sie po chwili Dinadin, zdazywszy przetoczy¢ sie na
brzuch i oparlszy brode na dloniach. — Ackle-Nye jest tylko dwa dni drogi
jazdy stad.

— Nawet o tym nie mys$l — ostrzegt go Richius.

— Ale dlaczego? Przeciez nastgpita przerwa w dziataniach wojennych.

Richius jeknat w duchu. Wiele dalby teraz za mozliwos¢ cofniecia
obietnicy ztozonej Dinadinowi, a dotyczacej wycieczki do Ackle-Nye,
kiedy na froncie troche sie uspokoi. I teraz, zdaje sie, nadeszta taka wtasnie
chwila.

— Dinadinie, nie mozemy stad odejS¢. Atak Vorisa moze nastgpi¢ w
kazdej chwili.

— Po tym laniu, jakie mu sprawitl Gayle? — spytal Dinadin. — Malo
prawdopodobne.

— Tak powiadasz? — Richius zmruzyt oczy. — A ja jestem pewien, ze
Voris juz wie, iz Gayle i jego ludzie stad odeszli.

—1 co z tego? Nie bedziesz chyba twierdzil, ze Voris moze tak szybko

zebrac ludzi. Dobrze mowie, Lucylerze?



— Ktéz to wie? — odpowiedzial sennym glosem zagadniety. — Wilk nie
mysli tak, jak inni wodzowie. Nie da sie przewidzie¢, co mu strzeli do
glowy.

— I ma odpowiednie sity. Dolina Dring jest rozlegla, Dinadinie, a
Vorisowi zostaty jeszcze dziesigtki wojownikow.

Dinadin zmarszczyt brwi i odwrdcit glowe.

— Niech ci bedzie, Richiusie — zgodzit sie, wstajac i strzepujac z siebie
trawe. — Ale moglbys przynajmniej o tym pomysle¢. Drolowie i Tharn
zdobywaja coraz wieksze tereny i taka okazja moze sie nie powtorzyc.

— Przykro mi — odpowiedziat Richius. — Po prostu nie mozemy podjac
takiego ryzyka.

Aby wyrazi¢ swe niezadowolenie Dinadin sarkngt cicho, potem sie
odwrocit i opuscit towarzystwo przyjaciot. Richius spojrzat w Slad za nim
nie bez melancholii. Nie podobato mu sie to, ze musiat ztamac obietnice
dang przyjacielowi, nie pocieszyly go tez odpowiedzi Dinadina dotyczace
zrodet jego nieufnosci. Poczul, ze Lucyler traca go w stope jednym z
drewnianych pionkow.

— Jest mlody — wyjasnit Triin. — Wszystko, czego oczekuje od zycia, to
szansa na noc z kobieta.

— Nie — odpowiedziat Richius ze smutkiem. — Chodzi o co$ wiecej. Nie
jest soba od kilku tygodni. Watpi we mnie i juz mi nie ufa, Lucylerze.

— Mylisz sie. Jest tylko poirytowany. Czuje sie tu uwieziony i wini cie
za to, ze nie robisz czegos wiecej.

— A co jeszcze mozemy zrobic? Bog mi Swiadkiem, ze zrobilem
wszystko, co tylko sie dalo. Nie jest mojg wing to, zZe ojciec nie przysyta
nam liczniejszych positkébw. Nie prositem sie o to stanowisko! —

Skrzyzowal ramiona i schylit glowe. — Lucylerze, odpowiedz mi na jedno



pytanie, ale szczerze, dobrze? Jak szeroko rozeszly sie te gadki o moim
ojcu?

Lucyler spojrzal mu w oczy z powaga.

— Mam rzec prawde?

— Oczywiscie!

Na twarzy Lucylera pojawil sie jeden =z jego rzadkich,
niespodziewanych, przyjaznych usmiechow.

— Nie wierze, by twdj ojciec w ogole przystal nam jakie$ positki. Sam
mi mowiteS, z jaka niechecig wysytal tu ciebie. Gdyby nie wola waszego
imperatora, ty, Dinadin i reszta waszej kompanii siedzielibyscie teraz
bezpieczni w Aramoorze.

— Ale...

— Richiusie, mysle, ze ta wojna jest juz przegrana — ciggnat bezlitosnie
Lucyler. — Uwazam zreszta, ze ty tez tak sagdzisz. Dinadin ma pewnie racje.
Tharn planuje ostateczne uderzenie. Moze to potrwac miesiac, ale przyjda
tu z pewnoscia. Zadnemu z nas nie zostalo zbyt wiele czasu.

Richius milczat przez chwile, pozwalajac, by echo stéw Lucylera thuklo
mu sie w glowie. Lucyler patrzyl uwaznie, a jego szare oczy chionely calg
prawde, jaka zdradzita mu twarz Richiusa, wszystko to, co mtody czlowiek
probowat ukry¢ przed innymi. W koncu Richius spojrzat na Lucylera, a w
jego oczach pojawita sie prosba o przebaczenie.

— To wiasciwie nie byto klamstwo — stwierdzit wreszcie.

— Nie.

— W Czarnym Grodzie sg teatry, gdzie jedni ludzie udajq, by zabawic
innych. Nigdy tam nie bylem, ale styszalem, ze ptaca catkiem godziwie. —
Richius jeknal, opierajac dlon o sekaty pien drzewa. — Usilowalem sie

popisac jako aktor, ale widze, ze nikt mi nie uwierzyt.



— Nie mow tak, Richiusie. To nie w ciebie zwatpili. Kazdy z naszych
ludzi wie, ze tylko dzieki tobie zostali przy zyciu.

— Dinadin tak nie uwaza — odpart Richius. — I kto wie, moze ma racje.
Moze ma prawo do okazywania zloSci. Trzymam nas tutaj tylko po to, by
Voris nie musiat wycinac¢ rozproszonych po lasach, i dlatego, ze zbyt sie
boje imperatora, by zarzadzi¢ odwrot. ZostaliSmy sami...

Lucyler wzruszy} ramionami.

— Jest jeszcze Talistan. Moze przysla jakies oddziaty.

— Nie w doline, na ktorej im nie zalezy — stwierdzit Richius. — I tak
przystali dwakroC liczniejsze oddzialy, niz mdj ojciec, a nawet gdyby
zechcieli sie w to mieszac, poszliby do Tatterak, by ratowa¢ Daegoga.
Gayle raczej zadba o to, by nie uszed! z tej doliny zywy czlowiek, zanim
przys$le nam tu jakichkolwiek jezdZcow na pomoc.

Przez twarz Lucylera przemknela jakby chmura i Richius ponownie
pozalowal stow, ktore wypowiedzial w gniewie. Niezaleznie od starej
wrogosci, dzielacej ich z Talistanczykami, powinien pozwoli¢ jeZdZcom na
pozostanie w dolinie. Teraz dolina moze by¢ stracona... A wszystko z
powodu rodowej dumy.

— Przykro mi — odezwal sie w koncu Richius. — Wiem, ze nie
powinienem przepedzac stad Gayle’a.

Lucyler machnat dtonia.

— Nie, przeciez mowiles mi o nim. Jestem pewien, Ze lepiej poradzimy
sobie bez niego i jego dzikich jezdzcow.

— A co potem?

Rysy Triina wyostrzyly sie jak zawsze, kiedy by} rozgniewany i miat
takg mine, jakby zastanawiat sie, jak powiedzie¢ Richiusowi to, co musi

zostac¢ powiedziane, a jednoczesSnie oszczedziC mu najgorszego.



— Znamy sie juz ponad rok, Richiusie, a jednak nadal masz przede mng
sekrety. Prébuje ci pomac, ale ty wcigz mi nie ufasz.

Dzwieczaca w glosie Lucylera gorycz szczerze zdumiala Richiusa.
Nigdy wczesniej, podczas dhugich miesiecy znajomosci i wspolnej walki,
jego towarzysz nie przemowit do niego w ten sposob. Stowa zawisty w
powietrzu, ale mtodzieniec nie bardzo wiedzial, co z nimi zrobic.

— Lucylerze, nie myl mojej skrytosci z brakiem zaufania do ciebie.
Pomogles mi bardziej, niz mozesz to osadzi¢, ale to na mnie spoczywa
ciezar dowodzenia. Nie moge mowi¢ podwladnym wszystkiego, o czym
wiem.

— Alez Richiusie, ja nie jestem jednym z twoich podwladnych. Nie
musisz mnie oszczedza¢, tak jak ich. Zapominasz, ze jestem
przedstawicielem Daegoga. Wiem o tej wojnie wszystko, i to nie zawsze
dlatego, ze ty mi o tym opowiedziates.

Richius przetknat zniewage. Lucyler nie widzial Daegoga z Lucel-Loru
od wielu miesiecy. Obaj wiedzieli, Zze przywddca Triinéw byt w Tatterak z
tymi, ktérzy zostali wierni Kroninowi, i prawdopodobnie byt zbyt zajety
najazdem Droléw, by trapiC sie jeszcze o swego czlowieka w dolinie
Dring. W ocenie Richiusa wiare Lucylera w to, ze Daegog wcigz o nim
pamieta, podtrzymywala w najlepszym razie potrzeba udowodnienia
samemu sobie, Ze jest kim$ znaczacym.

— Lucylerze, nawet ja nie wiem o wszystkim, co sie dzieje poza doling.
Wracajac do mojego ojca, 0 motywach jego postepowania nie wiem prawie
nic.

Niemal w tej samej chwili pozatowal tego, co powiedzial. Jego ojciec
nie byt osoba, o ktorej chcialby rozmawia¢ z kimkolwiek, cho¢by tym

kims byt przyjaciel tak mu bliski, jak Lucyler. Ten jednak unidst brwi i



Richius zrozumiat, ze nie da sie unikng¢ rozmowy o tym, o czym wolatby
z nikim nie méwic.

— To mnie troche dziwi — odezwat sie Lucyler. — Tylko ty masz dostep do
listow, jakie ci przysyta ojciec. Inni moga sobie tylko wyobrazac, co pisze.

— Moj ojciec nie lubi ubiera¢ swoich mysli w liczne stowa. Gdybys
przeczytat te listy, nie podejrzewalbys mnie o tajemniczosc. Krol pisze mi
bardzo mato, a wszystko, co ja uznaje za wazne, omawiam z toba.

— Alez liczy sie kazde stowo! Jak mam ci doradza¢, jezeli nie wiem, co
sie dzieje i w jakim kierunku biegna wydarzenia? Jezeli mam nadal
pracowac u twego boku, musze wiedzie¢ wszystko. Zadam tego!

Richius pojal, ze Lucyler nie klamie, ani nie probuje go zwiesS¢ czczymi
pogrozkami. Powinien o wszystkim mu powiedzie¢, albo Lucyler ich
opusci. A bez niego niechybnie stracg doline Dring.

— Wiec to tak? — spytal ponuro. — Zostawisz nas tu samych na pastwe
Wilka?

— Zostawie.

— A c6z moge ci jeszcze rzec, 0 czym bys nie wiedzial? To, ze juz
przegraliSmy? By¢ moze ojciec przysle nam jeszcze pare oddzialow, choc
tak naprawde w to nie wierze. Nigdy tak dlugo nie zwlekat z odpowiedzia.
Domyslam sie, ze postanowit dac sobie spokadj.

— Tego sie obawialem — stwierdzit Lucyler. — Ale czy tw0j ojciec moze
sam podjac¢ taka decyzje? A co z imperatorem?

— Arkusa z moim ojcem nigdy nie taczyla zazyla przyjazn. Sam to
powiedziateS. Gdyby nie imperator, moj ojciec w ogoble by nas tu nie
przystat. Tylko Talistan chetnie przysyla tu swoje oddziaty, a to dlatego, ze
rod Gayle przypochlebia sie imperatorowi. — Richius potrzasnat glowa. —
Moj ojciec w ogole nie zamierzal wplatywac¢ Aramooru w te wojne.

— Ale ty juz tu jesteS. Dlaczego ojciec miatby z ciebie rezygnowac?



— Bo przede wszystkim wcigz uwaza siebie za kréla Aramooru —
odpowiedziat Richius. — Zgodzit sie, by Aramoor zostat czeScig Imperium
tylko po to, by oszczedzi¢ swemu ludowi wojny z Nar. — Westchnat, zdajac
sobie sprawe z gorzkiej ironii catej sprawy. — A potem imperator zwalil na
niego ciezar tej wojny. Boze, juz po nas.

— Moze i tak — odpowiedzial Lucyler. — Uwazam jednak, ze nie
powinnisSmy traciC nadziei. Jeszcze nie. Patwin przeciez nie wrocil, a ty
moze Zle ocenites pobudki, jakimi kieruje sie twoéj ojciec. Moze Patwin
przywiezie nam dobre nowiny.

— Jeste$ bardziej ufny, niz powiniene$, przyjacielu. Wiem, ze moj ojciec
i tak przystal tu wiecej wojska, niz zamierzal. I nie odwotla nas stad. Wie
dobrze, ze gdyby to uczynil, imperator zniszczy Aramoor. By¢ moze sadzi,
ze Arkus oszczedzi Aramoor, jezeli po prostu przegramy te wojne.

— Ale wlasnego syna...

— To nie ma znaczenia — ucigt Richius. — Nawet ja nie moge od niego
oczekiwa¢, by ze wzgledu na mnie narazal zycie swoich kolejnych
podwiadnych. I tak juz zginely dziesiatki zolnierzy, jezeli nie wiecej. Z
tego, co styszeliSmy, mozna wnioskowac, ze Aramoor w walkach pod
Tatterak i Sheaze juz poniost straty liczone w setkach ludzi. Znam mojego
ojca. Nie jest az taki ghupi, by otwarcie wystgpi¢ przeciwko imperatorowi.
Po prostu pozwoli, by tu nastgpit koniec...A to oznacza, Ze nas osaczono.

Richius zorientowal sie, ze jego ponury nastroj opanowal roéwniez
Lucylera. Od wielu miesiecy kryl prawde przed swoimi najlepszymi
przyjaciétmi, a teraz tak po prostu rozprawiat o tym, jak niewielkie maja
szanse na zwyciestwo. Sklat sie w duchu, pewien, ze Lucyler dobrze
przemysli wszystko, co ustyszal. Nawet jezeli przegrajq, on sam, Dinadin i
inni ciggle beda mieli szanse na powrot do domu. Ale Lucyler byt u siebie

i bedzie musiat zyC pod takimi rzadami, jakie Tharn i jego buntownicy



narzuca catemu Lucel-Lorowi. Swiadomo$¢ ta w istocie byla ciezkim
brzemieniem.

— W takim razie odejdzcie — odezwat sie Lucyler. — Postuchaj Dinadina.
Nie pozwdl, by cie tu ztapano jak w potrzask. Po prostu odejdz.

— Nic z tego — odpowiedzial Richius. — Chciatbym, ale to niemozliwe.
Jesli sie stad wycofamy, imperator posle nas na smier¢, i zginiemy tak
samo, jakby zabili nas Drolowie. A potem zajmie Aramoor, odbierze go
Vantranom i moze nawet odda pod wladze Gayle’6w. Dinadin jest zbyt
prostolinijny, by sie orientowaC w zawiloSciach polityki. Ale zal mi
waszego ludu, przyjacielu. My, jezeli przegramy, zostaniemy zabici i na
tym koniec. Ale tw0j kraj zaptaci za to cierpieniami jego mieszkancow.

Lucyler usmiechnat sie smetnie.

— Richiusie, ja juz wiem, ze przegralem swoje zycie. Nie roznimy sie
wcale od siebie, ty i ja. Ty stuzysz imperatorowi, ktérego nienawidzisz. Ja
przybylem tu, by wspierac sprawe Daegoga.

— Ktorego nie cierpisz?

— Nie w tym rzecz. Nielatwo ignorowac to, co o Daegogu mowig Tharn
i jego zwolennicy. Pamietaj, ze mieszkatem w Falindarze. Daleko nam do
doskonatosci. Zdarzaly sie... wypadki. A Daegog potrafi by¢ bardzo
okrutny. Powiadaja, Ze nie okazat cienia litosci, torturujgc Tharna, i gotoéw
jestem w to uwierzyC. On zreszta wie, Ze wasz imperator wcale nie zyczy
nam dobrze. Po prostu nic go to nie obchodzi. Tak jak Lucel-Lor jest
potrzebne do czego$ Arkusowi, tak samo Daegog chce czegos od Nar,
czego$ ponad obrone przed Drolami.

— Czego?

— Moze chodzi mu o bron. Wodzowie sa mu postuszni tylko dlatego, ze

ma tytul. Sam jednak jest staby i wie, ze jego czas i tak sie konczy, nawet



bez pomocy Tharna. Nie watpie, zZe poswiecitby nasze zycie, aby dobrac sie
do mocy, ktorej pozada. A wasz imperator ztozyt mu wiele obietnic.

— Obaj sg okrutnymi draniami — mrukngt Richius. — Zadni wiladzy
maniacy... Oto, kim sg nasi wiladcy. Ale w takim razie, dlaczego mu
stuzysz?

— A ty, dlaczego stuzysz swemu imperatorowi?

— Nie mam innego wyjscia. Gdybym mu wypowiedzial postuszenstwo,
zniszczylby Aramoor.

— Ze mnaq jest podobnie. Wiem, ile jest wart Daegog. Dobrze mi sie zyto
w Falindarze. Moze za tatwo, ale bylto to piekne zycie. Nie mam pojecia,
jaki porzadek w Lucel-Lorze ustanowi Tharn i jego Drolowie, pewien
jestem jednak, ze bedzie duzo gorzej. Czas martwej religii Tharna dawno
juz minat.

— Wyglada na to, ze zamienicie jednego despote na drugiego — stwierdzit
Richius.

— Moze tak, ale nic na to nie poradze. Daegogowi stuzyt moj ojciec, tak
samo, jak jego ojciec przedtem. I ja przysiaglem wiernos¢ Daegogowi. Nie
umiem tego wyjasnic, ale jestem tym, kogo ze mnie zrobita ta przysiega.

Richius westchnat.

— W takim razie obaj jesteSmy skazani. Jezeli, jak powiadasz, Tharn
zdobywa nowe tereny w Tatterak...

— Tak sie mowi, ale moze to tylko plotki...

Richius zmarszczyt brwi. Plotki i pogloski byly przeklenstwem i
trucizng niszczaca morale kazdej armii. W jakiS sposéb powinien sie
dowiedziec, jak naprawde rzeczy sie maja.

— UtkneliSmy tu jak Slepcy — oznajmit z gorycza. — Wojna moze sie
skonczyc¢ juz jutro, ale my dowiemy sie o tym nie wczesniej niz za tydzien.

Musimy poznac prawde.



Lucyler uniost brew, zerkngl na Richiusa i uSmiechnat sie
niespodziewanie.

— Jak Dinadin raczyt powiedziec, stad do Ackle-Nye jest tylko dwa dni
jazdy.



Cztery

S ¥ Woliednym z zakatkéw doliny Dring, oddzielony od reszty $wiata

dgestwing winorosli i brzozowym lasem, stal solidnie juz
nadgryziony zebem czasu zamek. Byta to budowla niepozorna, z licznymi
wiszacymi pomostami, ktorej mury obmywane byly od tylu przez wody
krystalicznie czystego strumienia. Patrzac od srodka przez pokryte kurzem
okna komnat, mozna bylo zobaczyC pelen rzezb zapuszczony ogrod
przechodzacy od przodu w dziedziniec, bedacy cmentarzem porzuconych
posagéw pokrytych zielonymi liszajami mchu. W osnutych pajeczynami
salach na przechodzacego ponuro wpatrywaly sie ze Scian portrety dawno
niezyjacych ludzi, a z wysokich spekanych sklepien zwisaty kandelabry z
poczerniatego juz brazu. Wieczorami miejsce to rozsSwietlalty liczne
pochodnie i oliwne lampy, co stalo sie juz rytualem, po ktérym zawsze
rozlegato sie odlegle wycie wilczych stad.

Mimo to, zapuszczony zamek wcale nie Swiecit pustkami. Zamek Dring
stal sie siedzibg Vorisa Wilka, wojennego wodza doliny. Stad wiasnie
prowadzit on wojne przeciwko najezdzcom z  Nar i  slabemu,
zdradzieckiemu Daegogowi, ktory ich zaprosit. Tu wraz z postuszng mu
zong Najjir wychowywat trzy corki. Nawet posrod najkrotszych godzin
nocy zamek przepehialy zwykle odglosy zycia jego mieszkancéw: placz
niespokojnych dzieci pragnacych ukojenia, czy ukradkowe szepty
odzianych w czerwien wartownikéw przemierzajacych kladki i pomosty.
Do kazdej z komnat i sypialni docierala tez pierwotna muzyka nocy i ci,

ktorzy chcieli odpocza¢ w zamku Dring, musieli sie przyzwyczai¢ do



halasow, jakie towarzyszyly zyciu jego nocnych i  nieproszonych
mieszkancow.

Ze wszystkich sal calego labiryntu komnat i prowadzacych do nich
korytarzy jedna tylko pograzona byta w catkowitej ciszy. Byl to niewielki
pokoik ukryty w glebi palacu, pozbawiony okien — oprocz jednego,
zamknietego metalowa kratg, ktéra o Swicie dzielila Swiatlo na waskie
strugi, wypuszczajac na zewnatrz pasma dymu z nieustannie plonacego tu
dymu kadzidta. Sama komnatka byta niemal pusta. Na kamiennej posadzce
potozono szkartatny dywanik utkany na tyle grubo, by mozna bylo na nim
klecze¢, a pod jedng ze Scian ustawiono ztocony oltarz. Na ottarzu staly
posagi mezczyzny i kobiety, ktorzy niegdys byli Smiertelnikami, teraz zas
uznawano ich za béstwa. U ich boku ptonelo kadzidto, wysytajac ku niebu
waskie smuzki mistycznego wotania.

Na zewnatrz juz Switato. Tharn otworzyt oczy i zerknal na krate we
wschodniej Scianie. Na metalu pojawily sie pierwsze promienie brzasku.
Czlowiek zamknal oczy i ponownie opuscit glowe. Bolaly go plecy, i
zupelnie nie czut kolan, zdretwialych od diugiego kleczenia. Umyst miat
jednak otwarty i czysty niczym niebo, oczekujacy odpowiedzi na pytania,
ktorymi przesycit nocne modly. Przybyt do zamku Dring w nadziei, ze
znajdzie pocieche u swej adoptowanej rodziny, poszuka rady u Wilka i
poprosi boga, ktéremu sie oddat w opieke, o wskazanie drogi. Teraz byt
wypoczety i nakarmiony potrawami, ktore doskonale przyrzadzata Najjir.
Jego cialo bylo gotowe. Niepokoil go jednak stan umystu i przerazata
mozliwos¢ utraty duszy.

,Lorrisie — zawolal bezglosnie. — Poprowadz mnie i ukaz mi droge.
Jestem twoim narzedziem. Zrobie, co mi kazesz. Powiedz tylko, co mam

uczynic”.



Do jego milczacej modlitwy wkradta sie nutka dzieciecej skargi. Juz o
zmierzchu zaczal modly do boga Drolow, spodziewajac sie, Zze zmniejszy to
dreczace go poczucie winy z powodu tego, co zamierzat zrobi¢. Bogowie
Droléw byli jednak niestali. Lorris niekiedy do niego przemawial, w
innych wypadkach milczat jak glaz. Mowit zreszta tylko on sam, nigdy nie
jego uwielbiana siostra, Pris. Pris byla kobiecg boginig Drolow i jak kazda
z ich kobiet, poswiecita zycie mezowi i bratu, Lorrisowi. Nigdy do nikogo
nie przemawiala, z wyjatkiem najbardziej poboznych kobiet. Bdstwa
troszczyly sie jednak o  wszystkich Triinow szukajacych boskiego
przewodnictwa, a ludzie godzili sie na znoszenie niedoli ciezkiego zycia
Drolow. Ci zas wielbili Lorrisa i Pris ponad wszystkie inne bostwa, zas
nieSmiertelne bliznieta za to uwielbienie zsylaly im iluminacje, odwage i
mitos¢. I — niekiedy — ,,dotyk niebios”. To, co zechcialy zesta¢ Tharnowi,
byto dla niego ponad wszelkie zrozumienie. Niemal go to zmiazdzyto... i
pozostawito w nieustannym oszotomieniu.

,Wzmocnitem sie, Lorrisie — ciaggngt Tharn. — Twoj dotyk jest dla mnie
jak ogien. Blagam, przerwij milczenie. Przemow do mnie, zanim uczynie te
straszng rzecz”.

Czekal w pokorze, ale nie ustyszal odpowiedzi. Przez chwile myslat —
jak niemal podczas calej nocy — ze milczenie boga jest odpowiedzig i to
odpowiedzg aprobujaca. Nie moze byc¢ inaczej, przekonywal sam siebie.
Niebiosa dotknely go mocno, silniej niz jakiegokolwiek innego Drola.
,Dotyk niebios” byt w nim mocniejszy niz w ich kaplanach. Lorris i Pris
zestali na niego dar i Tharn byl teraz kim$ wiecej, niz tylko cztowiekiem.
Stal sie czeScig natury, jak ocean czy ksiezyc. Z ksztaltu liScia potrafit
okreslic przeznaczenie drzewa. Slyszac cykanie Swierszcza, umiat

powiedziec, czy jest on glodny, czy ogarnelo go pozadanie. Sny staly sie



niemal realne, mogt ich dotkna¢ lub przez nie przejs¢, tak wiec teraz kazde
nocne marzenie byto jak podroz.

Postuszne bylo mu tez powietrze. Kierowalo sie tam, gdzie chcial, a
pomysSlawszy o chmurach, mogl zacmicC najjasniejszy stoneczny dzien.
Potrafit sprowadzi¢ wiatr, deszcz i mgle; umial wycisna¢ wode ze skaty,
zgnibtlszy ja samgq silq woli i umyshu. Nie umial lata¢, potrafil jednak
uwolni¢ swa Swiadomos¢ tak, ze unosita sie niczym orzel nad gérami i
zanurzata jak ryba w glebie oceanu. Wszystko to mdgt uczynic... i tak go
to przerazato, ze cale godziny spedzat na modtach, blagajac bogow o
wyjasnienie.

,Zrobie to, Lorrisie, jezeli taka jest twoja wola. Ale czy tego chcesz?
Odpowiedz mi, prosze... Blagam...”

Nie dano mu tych nowych zdolnosci bez powodu. Powiedzieli mu to inni
medrcy, kaplani jak i on sam. Voris tez chyba w to wierzyt. Wszyscy od lat
toczyli wojne w Daegogiem i jego poteznym obroncg, wodzem Kroninem.
I mieli sie na bacznoSci. Lorris nie zestat tych daréw Tharnowi bez
przyczyny. Nie tamci jednak mieli ponieS¢ ciezar winy za zbrodnie, o
ktorej mowili. Brzemie mial ponieS¢ wylacznie Tharn... i za to ich
znienawidzit. Gdyby wszyscy sie pomylili, Lorris ukarze tylko jego.

,Bytem ci tak wierny. I dale$s mi tak wiele. Czy teraz nie zechcesz mi
rzec, po co to wszystko? Czyz nie jestem u ciebie w }askach? Czy mam to
zrobi¢ dla ciebie, czy moze zazgdasz ode mnie czego$ innego?”

Tharn rozplotlt palce zlozonych do modlitwy dloni i opuscit rece.
Zostalo juz niewiele czasu. Powiedziat Vorisowi, ze opusci zamek Dring o
Swicie, a Wilk zawsze byt punktualny. Nadal jednak nie miatl odpowiedzi,
a nocne modly ostabily go tak bardzo, ze pragnat jedynie dopelzna¢ do

jednej z wielu znajdujacych sie w zamku pryczy i lec do snu, ktory niech



by i trwal az do konca wojny. Tharn byl pewien, ze Lorris ma swoje
powody, by milczec, ale i tak czul sie osamotniony i odrzucony.

— Pozwdl mi odpocza¢ — wyszeptal. — I skoncz ze mna, gdy juz bedzie
po wszystkim. Daj mi spa¢ w pokoju. Bez snow.

Zaczat sie podnosic, ale zawiodly go kolana. Zaplonety tak gwalttownym
bolem, ze poczut ochote, by zawy¢. Ale zaraz potem pomyslat o Daegogu,
o tym, ze ten thusty wodz odpowiada za jego poniewierke i nagle, w
jednym btysku gniewu, podjat decyzje, by jednak popehic to zto, ktérego
od niego sie domagano. Po torturach jego kolana staly sie slabe, niczym
napeinione woda. Kaci Daegoga lubili swoja prace.

W glebi serca Tharn wiedzial, ze Daegog nie jest zlym czlowiekiem,
choc¢ teraz niemal wszyscy tak o nim mysleli. Jego imie stato sie stawne
wsrod Triinow i Tharn marzyt o dniu, w ktorym to sie zmieni, kiedy
udowodni swemu ludowi, ze jego bogowie nadal istniejg i oczekujg wiary
od swoich dzieci. Lorris i Pris pragneli dla Triindbw samego dobra. Ci
jednak ich odrzucili i szukajgc objawienia, zwrocili sie ku demonom z
Nar. Jak sam Daegog, Triinowie utyli, oddajac sie przyjemnosciom, jakich
nauczyli ich Narenie. Zapomnieli o swoim miejscu w dziele stworzenia, o
stuzbie niebiosom, i popadli w grzech. Potrzeba im oczyszczenia...
oczyszczenia w ogniu, ktory mégt im dac jedynie on.

,Jak Dyana” — pomys$lal ponuro. Byla najgorsza z nich wszystkich,
wyzywajaca i bezczelna wobec samej Pris. I jg tez trzeba bedzie oczyscic,
dac¢ jej nauczke, by wiedziala, co przystoi porzadnej kobiecie Triindw.
Poczul nagly przyplyw pasji i namietnosci. Osobiscie sie tym zajmie.

U drzwi komnaty rozleglo sie pukanie, ciche, ale zdecydowane. Tharn je
zignorowal. Po chwili ustyszal skrzypienie otwieranych drzwi, a potem
podiloga zatrzeszczala w znajomym takcie krokow Vorisa. W glosie

przyjaciela zabrzmiaty przepraszajace nuty.



— Czy nie przerwalem twoich modtow? — spytat wodz.

— Nic i nikt nie przerywa moich modtow — odpowiedziatl Drol. — Wejdz,
prosze. Mozesz mi pomoc...

Voris wszedt glebiej.

— Znowu twoje kolana?

— Znowu moje kolana — odpowiedzial Tharn. Ujgwszy szeroka,
wyciagnietg dton Vorisa, dzwignat sie na nogi. Bol w kolanach sprawit, ze
na jego twarzy pojawit sie grymas. Voris patrzyl uwaznie i cierpliwie
czekal, az Tharn zapanuje nad zesztywnialym ciatem.

— Juz Swit — odezwat sie w koncu wodz. — Twoi medrcy sg na zewnatrz
i czekaja.

— Jestem gotow.

Voris lekko sie skrzywit.

— Wcale na takiego nie wygladasz — zauwazyt. — Zbyt dlugo czuwales, a
i te modty mocno cie ostabiajg. Powinienes najpierw odpoczac.

— Nie mamy juz czasu — potrzasnat glowa Tharn. — I zbyt wiele zostato
jeszcze do zrobienia. A bardziej gotéw niz teraz i tak nie bede.

— Co sie stato?

— Nic — odpowiedzial z gorycza Tharn. — Lorris milczy.

— Wiec nie zmienite$ swojej decyzji?

— Nie — odpowiedziat Tharn, ruszajac ku drzwiom komnaty. — Nie widze
innego sposobu.

— To shuszna decyzja, moj przyjacielu — uSmiechnat sie Voris. — Wszyscy
cie za to szanujemy i oddamy ci honory w przysztoSci. Wiem tez, ze taka
jest wola Lorrisa.

— Wiesz na pewno? — spytat nagle Tharn ostro, zatrzymujac sie przy
drzwiach i odwracajac, by spojrzeC przez ramie na wodza. — I skad to

wiesz? Jak mozesz to wiedzie¢? To, co musze zrobi¢, jest zbrodnia.



— Nie jest zbrodnig wypetnianie woli Lorrisa — odpowiedzial Voris. —
Zostates wybrany, by tego dokonac. Nie zestalby ci tych mocy, gdyby nie
chciat, bys sie nimi postuzyt.

— Jego zamiary pozostaja dla mnie tajemnicg! — zagrzmiatl Tharn. —
Ignoruje mnie! Teraz odpowiada mi jedynie milczeniem. Vorisie, wszystko
to moze okazaC sie przeklenstwem. Ty i ja razem dokonywaliSmy
strasznych rzeczy.

— Dla szlachetnego celu — przerwal mu Voris. Takiego wlasnie
argumentu Tharn zreszta sie spodziewal. — Zabijamy za pomoca rak i
jiiktarow. Czyz i one nie sg darem niebios? Dlaczego wiec nie uzywac
innych darow? — Prychnat z niesmakiem i skrzyzowal ramiona na poteznie
zbudowanej piersi. — Zabijanie wrogow w ogole nie jest zbrodnia.

Tharn zaczerpnat tchu i podszedt do przyjaciela. Voris byl znacznie
starszy i on sam niekiedy zwracat sie do niego jak do ojca, nie jak do
wyznawcy, Wilk jednak nie byt kaptanem Drolow.

— Zapisano w tekstach Lorrisa, ze ,dotyk niebios” mozna
wykorzystywac jedynie dla dobra wszystkich Triinow, ci zas, ktorzy beda z
nim postepowali samolubnie albo za jego pomoca zaczng zadawac smierc,
zostang na wieki przekleci.

— Wiem to — odpart Voris, okazujgc niecierpliwos¢. — Co jednak w
tekstach napisano o Daegogu? Co Lorris sadzi o czlowieku, ktory zadaje
sie z diabtami z Nar? Lorris byt wojownikiem, Tharnie. Jak my.

Na twarzy Tharna zakwitl melancholijny uSmiech. On nie byt
wojownikiem, tylko Swietym mezem, ktéry oddatl sie sprawie walki z
tyraniq.

— Lorris byl tez czlowiekiem pokoju — poprawit rozméwce. — Nie
pozwdélmy sobie na zapomnienie o tym fakcie. Pamietasz przypowies¢ o

lwie i debie? Lorris dla pokoju zaryzykowat zycie swojej siostry.



— Tharnie, i ja nieustannie modle sie o pokoj, ktory uzyskamy, jezeli
zrobisz to, co do ciebie nalezy. Zniszcz Kronina i Daegoga, a Szakala
zostaw mnie.

Tharn podniost dton, jakby chciat ostrzec rozmoéwce przed popelnieniem
btedu.

— Temu Narenowi nie moze stac sie krzywda — powiedzial z naciskiem
w glosie. — RAb, co musisz, ale wez go zywcem. Musi na wiasne oczy
zobaczyC€ to, co zaplanowalem dla Daegoga. Trzeba tam zgromadzic
wszystkich moich wrogow, a zwlaszcza Szakala. Musi uwierzy¢ w moja
moc, tak by imperator poczut strach.

— Bedzie, jak mowisz — zgodzit sie Voris. — Powinienes jednak wiedziec,
ze jezdzcy Talistanu opuscili doline. Prawdopodobnie wroca do Tatteraku,
by ponownie stang¢ u boku Kronina i Daegoga.

Tharn unidst brwi.

— Opuscili doline? A to dlaczego?

Voris wzruszyt ramionami.

— Szakal jest cztowiekiem zuchwalym. Moze mysli, Ze juz mu nie beda
potrzebni? Ty jednak miej na nich baczenie. Sq zaskakujaco zajadli w boju.

— BiliSmy sie z nimi juz przedtem — stwierdzit niewzruszenie Tharn. —
Nie beda wielka przeszkoda. Jezeli mi sie uda, sprobuje schwyta¢ z
Kroninem ich dowoddce. Jezeli nie zdotam, to go zabije albo pozwole mu
uciec. Baron Gayle nie jest dla mnie wiele wart. Nie ma dostatecznie
glebokiego umyshu, by poja¢ to, co zaplanowalem. Potrzebuje tego
cztowieka z Aramooru.

— Jest twOj — zapewnit Voris. W oczach wodza pojawity sie iskierki
usmiechu. — Schwytam Szakala dla ciebie, a ty ztap dla mnie Kronina.

Twarz Tharna stezala nagle.



— Moj przyjacielu, czerpiesz z tego zbyt wiele przyjemnosci. Pamietaj,
kto jest naszym prawdziwym wrogiem.

— Pamietam. Az za dobrze.

— Naprawde? — spytat Tharn. — Kronin nie jest ztym czlowiekiem. Stuzy
temu nieprawemu synowi Daegogowi z lojalnosci i dlatego, ze zlozyt
przysiege. Nie pozwole, by twoja nienawis¢ do niego splamita czystosc¢
naszej sprawy. Nie zabije Kronina, jezeli nie bede musiat.

— To mi wystarczy, Tharnie — odpowiedziatl Voris. — Zadowole sie jego
upokorzeniem.

Tharn tylko westchnat. Wojenni wodzowie Lucel-Loru od wiekdw
walczyli ze soba, a powody niektorych wasni byly tak odlegle, ze w
zasadzie nie mialy juz znaczenia. Tharn wiedzial, ze tak juz bywa z
nienawiscia. A  jego przyjaciela, Vorisa, nienawis¢ zaSlepiata od
dziesigtkow lat. Dolina Dring i Tatterak, ziemia Kronina, rywalizowaty
teraz ze sobg o Las Agar, bezuzyteczny skrawek ziemi, ktory statl sie
symbolem rzezi. I cho¢ Voris byt oddanym sprawie Drolem wykonujacym
polecenia Tharna bez pytan o powody, jego nienawis¢ do Kronina byla
wystepkiem, ktorego nie umiat sie wyprzec.

— Jest coS jeszcze, Tharnie — odezwat sie Voris ostroznie. — Co$, 0 czym
powinniSmy porozmawiac...

— Tak, wiem — odpowiedziat Tharn. — Ta kobieta. — Westchnat ciezko i
opierajac sie o Sciane, spojrzal na sklepienie komnaty. — Szukalem jej.
Sadzilem, ze jest w twojej dolinie, ale...

—Co?

Tharn wzruszyt ramionami.

— Nie wiem dokladnie, gdzie jej szukac. To, czego moge dokona¢, nie

bardzo mi sie przydaje w poszukiwaniach. Widze ja...i nie widze. Mignat



mi jej obraz w jakiej$s wiosce, ale teraz jej tam nie masz. Mysle, ze jest
gdzie indziej.

— Gdzie? Powiedz mi, a przywiode ja do ciebie.

— Nie umiem. By¢ moze jest gdzieS w Dring, moze w jakiej$ innej
wiosce. Nie moge jej odnalez¢. Na razie nie mam dos¢ sit, by uzywac tego
,wzroku”.

— Niedobrze... — Voris zmarszczyt brwi. — W Dring jest wiele wiosek.
Jezeli mam jg odnaleZ¢, musisz mi powiedzie¢ co$ wiecej.

— Nie mam niczego wiecej, przynajmniej na razie. — Tharn spojrzat
przyjacielowi w oczy. — Ty jednak nie przestaniesz jej szukac¢, prawda?

— Jezeli tylko bede mogt — odpart Voris. — Moze nie zdotam...

— Musisz — przerwal mu Tharn. — Nie mozesz mnie zawieS¢. Dyana jest
moja. Jest ze mng zwigzana przysiega i musze ja mie¢. — Ogarnela go nagla
fala gniewu, ktéra go oslabila. Znéw opart sie o Sciane i przetart czoto
dtonia. Poczul pot i jeknal. — Jestem juz na to zbyt zmeczony. Ale kiedy sie
wzmocnie, odnajde ja i w razie koniecznosci sam pochwyce.

— Do tego wilasnie nie wolno uzywac¢ mocy, jakie dal ci Lorris —
sprzeciwit sie Voris. — Znajdz jq tylko, a ja sie zajme reszta.

Tharn kiwnat glowa, ale nie odezwat sie wiecej. Wiedzial, ze Voris mowi
prawde. Nowych zdolnosci z pewnoscig nie dano mu do uwodzenia kobiet,
wcigz jednak byt pod wplywem uroku Dyany. Trwatlo to od chwili, w
ktorej zareczyli ich ze sobg rodzice. Teraz zas kipial gniewem za kazdym
razem, kiedy ktorykolwiek z Drolow pytal, gdzie jest kobieta, ktora nim
wzgardzila. Nie do niej nalezatlo lamanie obietnic, jakie w jej imieniu
zlozyli rodzice. Byla kobieta. Niezaleznos¢ kobiet byla jedna z
pozostatosci po wptywach brudnych Narenoéw. Kiedy on i jego bunt

odniosg zwyciestwo, rowniez tej obrzydliwosci potozy kres.



— Jest moja — wyszeptat ponuro. — Bede ja mial, przyjacielu. I naucze ja,
co to znaczy by¢ kobieta.

— Tak bardzo jest urodziwa? — parskngt Smiechem Voris. — Musi byc,
inaczej nie wzietoby cie tak. To tylko dziewczyna, Tharnie. I z tego, co mi
opowiedziates, wnioskuje, ze to dzika kocica. Moze byloby ci lepiej bez
niej. W Dring jest dos¢ kobiet, dobrych, i znajacych swe miejsce u boku
mezczyzny, kobiet Drolow. Znajde ci jakas, jezeli zechcesz.

Tharn potrzasnat gltowa.

— Nie znasz jej. Nie widzialeS jej i nie wiesz, jaka ona jest... —
Przywodca Drolow zamknat oczy. — Jak marzenie.

— Marzenie! — prychnat Voris. — Ukasit cie chyba waz, Tharnie. Dyana
jest corka heretyka. Bedzie z niej bardzo zla zZona. Zapomnij o obietnicy,
jaka ci zlozylt jej ojciec. — W tonie wodza pojawily sie nieco tagodniejsze
nutki. — Znam cie przeciez, Tharnie. Kobieta taka jak ona nie da ci
szczescia.

— Nie ma dla mnie innej kobiety — odpart Tharn cicho. — Ona jest czeScia
cigzacej na mnie klatwy. Nie chce zadnej innej.

— Moze nigdy cie nie pokocha. Jezeli tego witasnie chcesz...

— Jest moja! — zachnat sie Tharn. — Zostata mi przyrzeczona i bede ja
miat!

— Powtorze jeszcze raz: moze nigdy nie obdarzy cie mitoscig. Nigdy.
Uciekla, poniewaz sie ciebie boi. Widziala, co zrobites jej ojcu...

Oczy Tharna zaptonely gniewem.

— Ztamal dane mi stowo!

— Tharnie, zareczono was, kiedy miateS dwanascie lat. On nie mogt
wiedzie¢, kim sie staniesz. Gdybys byt wtedy Drolem, nigdy w zyciu nie
oddatby ci corki.



— Tak wilasnie Daegog i jego zwolennicy dotrzymujg obietnic? f.amiq
stowo, kiedy jest im to wygodne? Jej ojciec zastuzyt na Smier¢, ktéra go
spotkata. Gdybym mogl, raz jeszcze zdjatbym mu glowe z karku!

— I wlasnie dlatego ona cie nienawidzi, przyjacielu. Dlatego zawsze
bedzie cie darzy¢ nienawisciag. Wszystko, w co wierzyleS i co miates,
umarlo. Znajdz sobie inna.

— Nie umiem o niej zapomnieC — przyznal Tharn. — Aby zrozumiec, co
mnie opetato, sam jg musisz zobaczyc.

Voris pokiwat glowa z glebokim smutkiem.

— A wiec znajde ja dla ciebie, jezeli zdotam. A teraz juz chodz. Twoi
ludzie spakowali sie i sq gotowi.

Voris otworzyt drzwi przed przywddca Drolow i obaj wyszli na
pograzony w ciszy korytarz. Czekali tam na nich dwaj wojownicy Vorisa,
odziani w czerwone szaty, z dwudzielnymi jiiktarami przewieszonymi
przez plecy. Ruszyli natychmiast za Tharnem i panem doliny. Szli przez
mroczny korytarz, potem przez gtowne wejscie do zamku i na dziedziniec,
gdzie pomiedzy posagami czekalo pie¢ osiodlanych koni. Na grzbietach
dwoch koni siedziato juz dwoch medrcow, kaptanow Tharna odzianych w
nalezne swemu stanowi szafranowe szaty. Kiedy podszedt do nich ich
mistrz, nie odezwali sie i nie pozdrowili go nawet kiwnieciami glowy.
Wojownicy Vorisa podeszli do swoich koni, szybko wskoczyli na siodla i
odjechali nieco dalej, zostawiajac wodza i Tharna samych, by mogli sie
pozegnac.

— Daleka droga przed toba — odezwat sie Voris. Na jego twarzy pojawita
sie szczera troska, co nieco zlagodzilo ostre rysy wodza. — Uwazaj na
siebie, przyjacielu. I nie trap sie. To, co masz zrobic, jest stuszne i prawe.

Tharn sprobowat sie uSmiechnac, co nie bardzo mu wyszto.



— Prawe czy nie, i tak bede przeklety. — Podszed} do przeznaczonego dla
niego konia i uniost stope, by wetkna¢ ja w strzemie, kiedy ustyszat
okrzyk z glebi zamku:

— Poczekaj, bhapo!

Wodz postawit stope na ziemi i obejrzat sie przez ramie w kierunku
zamkowej bramy. Z glebi wybiegla najmlodsza céreczka Vorisa, Pris, i z
rozpostartymi ramionami ruszyta ku odjezdzajacym.

— Bhapo, nie odjezdzaj — zatkata. Usitlowala przebiec obok ojca, ten
jednak chwycit jq za kotnierz i zatrzymat.

— Corko! —rzekl z nagang w glosie. — Wracaj do 16zka!

Pris podjela probe wyrwania sie z dloni ojca, Voris jednak mial mocny
chwyt.

— Chciatlam sie pozegnaC — stwierdzila blagalnie. — Z mojego okna
zobaczytam, ze bhapo wyjezdza. Prosze...

— Niech bedzie — zgodzit sie Voris. — Ale pospiesz sie. Bhapo musi
jechac.

Tharn podszedt do dziewczynki i opadt na kolana. Poczut znow bdl, ale
zignorowatl go i spojrzal w twarz dziecka z uSmiechem.

— Pris, nie wyjezdzam na zawsze — odezwatl sie tagodnie. — Nie martw
sie 0 mnie. Wroce tak szybko, jak tylko bede mdglt. Przedtem jednak musze
cos zrobic.

— Co takiego musisz zrobic¢, bhapo? — spytala dziewczynka. — Idziesz na
wojne, tak?

Tharn uwielbial, kiedy nazywano go bhapo. Byla to forma, w jakiej
dzieci zwracaly sie do krewnych, a dokladniej znaczyta ,wuj”, i zawsze
wywolywala na jego twarzy usmiech.

— Pris, musze powstrzymac pewnego cztowieka przed czynieniem zla.

Musze tez poméc innym. Ale obiecuje, ze wroce i wszystko bedzie dobrze.



Zgoda?

— Zgoda, bhapo. — Pris kiwnela glowka. — A jak wrocisz, przywieziesz
mi jeszcze jedna ksiazke, dobrze?

— Sproébuje, Pris. Ale pozwol, ze co$ ci pokaze. Z pewnoscig ci sie to
spodoba.

Pris i jej ojciec patrzyli, jak Tharn podnosi z ziemi galgzke, suchg i
sekata, ktora opadla z rosnacej na dziedzincu brzozy. Szybko poodrywat
boczne pedy i przez chwile przygladat sie gatezi, a potem potamat jg na
kawatki. Kazdy z kawalkow polozyl na ziemi, az utworzyly figurke
drewnianego cztowieczka o dziwacznie powyginanych rekach i nogach.

— Spojrz — rzekl, zwracajac sie do dziewczynki. — Wiesz, co to jest?

Pris nie umiata ukry¢ swego rozczarowania.

— Nic — powiedziata kwasno.

— Alez nie. To czlowiek.

Dziewczynka przechylita glowe w bok i przez chwile przygladata sie
figurce.

— Naprawde?

— Nie inaczej. — Tharn przesunat dton nad galazka. — Popatrz.

Patyczki zadrzaly, a potem drewniany czlowieczek wstal, zachwiat sie
na swoich nierownych nozkach i zaczat sie poruszac. Pris wydata okrzyk
radosci i zaczela klaska¢ w dlonie. Tharn parsknat Smiechem i spojrzat
tryumfalnie na Vorisa, ktory obserwowat to wszystko z fascynacjq i
przestrachem. Pris klaskala, a drewniany czlowieczek zaczal tanczyc, i
wkrotce rozchichotali sie nawet medrcy, ktorzy powoli zaczynali sie juz
przyzwyczajac do niesamowitych zdolnosci swego mistrza.

— Nie przestawaj klaskac¢, Pris — polecit dziewczynce Tharn. Wstat z

kolan i ruszyl w strone swego konia. — On jeszcze ci zatanczy...



Dziewczynka tak byla oczarowana nowa zabawka, ze nawet nie
zauwazyla, iz jej ukochany bhapo zbiera sie do odjazdu. Do Tharna
tymczasem podszedt Voris, i pomogl mu dosigs¢ konia. Na jego bialej
twarzy wciaz jeszcze malowalo sie zdumienie.

— Co to bylo? — spytat wojenny wddz.

Tharn wzruszy}t ramionami.

— Spytaj Lorrisa — odpowiedziat i lekko poruszywszy wodze, odjechat.
Po kilku chwilach, gdy znikt wsrdéd drzew, drewniany cztowieczek

znieruchomiat i nagle rozpadt sie na kawatki.



Piec

azywal sie Nebarazar Gorandarr, ale nikt nie zwracat sie do niego

Z

tymi imionami. Jego rod wydat licznych krolow — wiecej, niz mogli
sie tym poszczyci¢ wiadcy Narenow, moze z wyjatkiem samego imperatora
— 1 mogt przesledzi¢ swe pochodzenie, siegajac o tysigce pokolen wstecz,
do czasow, kiedy Triinowie byli zbieraczami owocow, a pierwsi Drolowie
nie sprawiali zadnych klopotow, uwielbiajgc swego mitycznego boga. Z
powodu pochodzenia, a takze zawitoSci imienia i nazwiska, ludzie dawno
juz nadali niegdys poteznemu klanowi osobliwe miano.

Nazywano go Daegog.

Bylo to stare stowo oznaczajace przywodce i Daegoga z Lucel-Loru
tytut ten napawat dumg. Nie byt Daegogiem Nebarazarem Gorandarrem, ale
po prostu Daegogiem. Tak go nazywata zona i dzieci, a zwrdcenie sie do
niego w jego obecnoSci imieniem i nazwiskiem stalo sie najwyzsza
herezja. Ci, ktorzy mu shuzyli, nie czynili tego z mitosci, ale kierowali sie
najglebszq, wrodzong lojalnoscia. Jego rodzina byla szanowana i powazana
w catej historii Triinow i, cho¢ byt najstabszym jej ogniwem, nadal mégt
sie odwola¢ do honoru podwiladnych — tych przynajmniej, ktorzy nie padli
ofiarg sidet czarow tkanych przez Drolow.

Niektorzy nazywali go matostkowym. Wiedzial o tym i w zasadzie nie
uwazal tego za obraze. Byl niezmiernie bogaty — zanim jego cytadela
wpadia w rece Tharna — i zawsze uwazal, ze posiadajacy mniej jedynie z

zazdrosci mogli nazywac go ztosliwcem albo skapcem. W jego umysle



wszystko to przytlaczala jedna, podstawowa wartoS¢ — byt ostatnim z
potomkow wspaniatej, godnej hotdow rodziny.

Daegog z Lucel-Loru byt dziS§ w szczegodlnie ztym nastroju i chcial,
aby kazdy sie o tym dowiedzial. Bebnit wiec swoimi pulchnymi palcami
po stole, az dzwonity pokrywajace je pierscienie. Daegog nienawidzit wielu
rzeczy, ale na czele dhugiej ich listy bylo czekanie. Za lepszych dni kazanie
Daegogowi czeka¢ na cokolwiek oznaczalo popehi¢ zbrodnie. Te dni
jednak minely i nawet on pojmowal, Ze znajomosci takich subtelnosci
etykiety nie sposob oczekiwac od tych prymitywnych, dzikich Narenow.
Czekal wiec, kipiac w duchu gniewem, roztozywszy sie na poduszkach,
ktore gladkoscig nie ustepowaty jedwabiowi. Jedna ze stluzacych postawita
przez nim czare peing daktyli, on jednak jednym, niecierpliwym
machnieciem dloni odrzucit ja, rozsypujac owoce po posadzce.

— Wynos sie! — syknal na stuzaca, ktéra natychmiast uciekta. Tuz obok
niego ujrzat, ze Kronin sie spial, ale wcale to go nie wzruszyto. Meczyto go
juz zycie w tej namiastce zamku i mial do$¢ goSciny wojennego wodza.
Chciatl wréci¢ do domu, a wine za upadek ukochanego Falindaru ztozy} na
ramiona innych obecnych w tej sali. Jednoreki Edgard, aramoorski diuk,
ksigze wojenny, potart swoj kikut i postal Kroninowi ukradkowe
mrugniecie. Daegog skrzywit sie w duchu, pewien, ze tamci dwaj maja go
za idiote.

— Chcialbym juz zacza¢ — zwrocit sie do Kronina. — Gdzie jest ten glupi
baron. IdZ i go odszukaj.

Kronin, wodz Tatteraku, sthumit gniewne warkniecie i wstat z posadzki.
Lekko zaskoczony ruszyt ku wejsciu, gdzie spostrzegl barona Gayle’a.
Wchodzac, baron odepchnal go bezceremonialnie i wkroczyt butnie do
komnaty. Sklonit sie gleboko przed przywddca Triindw. Byt ogromnym

mezem, ucielesnieniem pojecia narenskiego barbarzyncy, a kiedy sie



poruszal, towarzyszyly mu zgrzyt i skrzypienie czeSci jego zbroi. Za nim
szedl drugi z Talistanczykow, wszechobecny pulkownik Trosk o lisiej
twarzy, ktory przed nikim, nawet przed Daegogiem nie zdejmowal
kapelusza z piorkiem.

— Daegogu — odezwat sie baron z emfaza. — Zechciej mi wybaczyc¢
spoznienie. Dopiero przybytem. Zatrzymaly mnie wazne sprawy.

— Drogi Baronie, zle mi stuzy ten, kto kaze mi na siebie czekac. Jak
sadzisz, czy nie mam przez caty dzien nic lepszego do roboty? Siadaj.

Gayle dos¢ niedbale kiwnagt glowg i wraz ze swoim pulkownikiem
usiedli, krzyzujac nogi i ugniatajagc pod sobg poduszki na posadzce. Nie
probowali pozdrowi¢ Edgarda, Aramoorczyk tez zreszta udal, ze nie
spostrzegl ich wejscia. Kronin bez stowa wrocit na swoje miejsce u boku
Daegoga.

— Kobieto! — zagrzmial Daegog w swoim jezyku, zwracajac sie do
stuzacej po przeciwnej stronie sali. — PrzynieS nam jedzenie! Daktyle i
napoje!

Po kilku sekundach kobieta byla juz przy nich, przynoszac tace z
owocami i srebrng karafke. Postawila naczynie na stole i do$¢ nerwowo
napehnila wyciagnietg ku niej szklanice Daegoga jego ulubionym trunkiem,
tokka. Potem dopiero zwrdcita sie do innych.

— Czy teraz — zaczat butnie Daegog — mozemy zaczac?

— Oczywiscie, o madry — odpowiedzial baron z  nieszczerym
usmiechem na ustach. — Jezeli inni tez sg gotowi...

— Czekalismy tylko na ciebie — warknat Edgard. Ksigze wojenny spojrzat
z oburzeniem na Gayle’a. — Mysle, ze zrobites to celowo, baronie.

— Odzywasz sie, jak kazdy z Aramooru — odciat sie Gayle — zwlaszcza,
ze poza kolejnoscia. Mowisz Smiato, jak na meza o jednym ramieniu,

ksigze. Moze zechcesz rozwazy¢ ponownie brzmienie twej wypowiedzi? —



Zerknat na swego przybocznego, ktory otwarcie pogtadzit rekojesc szabli. —
To chyba nie jiiktarem odjeto ci reke?

Edgard zaczat juz sie unosic, kiedy Daegog uderzyt pieScia w stot.

— Dosy¢! — Zawolat. — Siadaj, ksigze Edgardzie! I nie gryZcie sie wiecej,
gdy jestescie przy mnie. Juz mnie tym zmeczyliscie!

Aramoorczyk usiadl. Daegog splott palce i opart tokcie o stél, mierzac
wszystkich gniewnym spojrzeniem. Gayle i Trosk po prostu beztrosko sie
usmiechali.

— Ostrzegam was, ze nie bede tego juz dtuzej znosit — stwierdzit Daegog.
— Baronie Gayle, Kronin poinformowat, ze na potudniu powstancy odnoszg
sukcesy. Powiada, ze wkréotce mogq tu do nas dotrze¢, na goére Godon.
Miates$ pilnowac tamtych ziem, prawda?

— Owszem, Daegogu — odpowiedzial Gayle. — I to wilasnie czynie,
wedlug moich sit i zdolnosci.

— Baronie, jezeli tylko na to cie stac, to jestesmy w opatach.

Gayle nieco sie skrzywitl.

— Daegogu, bylem w dolinie Dring. Mlodemu Vantranowi potrzebne
bylo moje poparcie. — Baron spojrzal na Edgarda. — Trzeba go bylo
wydoby¢ z ognia. Ale przybyliSmy w samag pore.

— Czyli zno6w ma tam silng pozycje? — spytat Daegog.

— Silng? Och nie, Daegogu, on nigdy nie bedzie mial dos¢ sit. To
szczeniak, ktérego sytuacja mocno przerosta. Jak zawsze mowitem, to mnie
nalezalo odda¢ wiladze w dolinie. — Westchngt. — Doprawdy, niekiedy
zastanawiam sie, po co w ogole Aramoorczycy sie tu zjawili.

Daegog obserwowal nie bez gniewu, jak Edgard przelyka obraze.
Sposrod dwoch ,,gosci” wolat spokojnego Aramoorczyka od hatasliwego
barona. Edgard byt przynajmniej uczciwy, i — cho¢ moze nie tak Smiaty jak

Gayle — Daegog zawsze dobrze wychodzit na jego radach. Teraz jednak,



obserwujac, jak Edgard porusza sie niespokojnie, zaczal sie zastanawiac,
czy baron przypadkiem nie ma racji. Talistanczycy byli nieokrzesani i
brutalni, ale bez oporéw poddawali sie woli swego imperatora, co w
Aramoorze zawsze napotykato na pewne trudnosci. Jedynym cztowiekiem,
ktoremu Daegog ufatl bez zastrzezen byt Kronin. Byt glupcem, jak wszyscy
wojenni wodzowie, ale mogt sprosta¢ kazdemu Narenowi.

— Opowiedz mi o Dring — polecit Daegog. — Co sie tam wiasciwie
dzieje.

— Zle sie dzieje, o madry — odpowiedzial Gayle. — Ten szczeniak nie
wie, co robi.

— Nie tak mi to przedstawil tamtejszy przedstawiciel — sprzeciwit sie
Daegog.

— Co6z wiec moge ci rzec? Vantran nie jest dobrym strategiem, ani
taktykiem. Brak mu silnej woli i doSwiadczenia. Powinienes popatrzec na
jego ludzi! Wyglada na to, ze gloduja! Sq odziani w szmaty i brakuje im
niemal wszystkiego. — Gayle potrzasnal glowa ze smutkiem. — Naprawde
nie wiem, jak dlugo jeszcze sie utrzymajaq.

— Godzi sie jednak powiedzie¢ — wtracit Trosk — Zze nam samym nie idzie
lepiej. Tez brakuje nam wszystkiego.

— Owszem — przyznal Gayle — ale jest co$ jeszcze: demoralizacja ludzi.
A za to odpowiada juz wylacznie Vantran.

— Jestem pewien, ze Richius robi, co w jego mocy — mruknat Edgard.

— Nie mowie, Edgardzie, o tak bliskim ci ksigzatku. Mialem na mysli
Dariusa Vantrana, jego ojca. Nie przysyta synowi nowych ludzi ani
zapasOw. Sam zresztg tez niczego ani nikogo nie dostateS, prawda? Wasz
krdl zdradzit was.

Edgard nie odpowiedzial na to oskarzenie i jego milczenie obudzito

nagle czujnos¢ Daegoga.



— To calkiem inna rzecz — odezwat sie przywodca Triinéw. — Diuku
Edgardzie, dlaczego nie masz wieSci od swego kréla? Gdzie sq oddziaty
obiecane mi przez imperatora?

— Daegogu, to nie jest wina imperatora — podsunat mu ustuznie Gayle.

Daegog machnat dlonia, nakazujac milczenie.

— Diuku Edgardzie, moze zechcesz mi to wyjasnic?

— Aramoor to niewielki kraj, Daegogu — odpart Edgard spokojnie. — Nie
mamy $rodkéw, by toczy¢ te wojne. Jestem pewien, ze nasz krél przysyta
nam wszystkich, ktérych moze tu przystac.

— bgarstwo! — warknagt Gayle. — Twdj krdl jest tchérzem. Mogiby
przystac wiecej ludzi i broni, ale zachowuje sie jak dzieciak, ktory nie
znosi widoku krwi. Dlaczego pozwala, jesli juz o tym mowa, by jego
wilasny syn zdychat z glodu w Dring! Aramoor wlada przesmykiem
Saccenne. To wiasnie jest powod dla ktérego nie przechodza do nas zapasy!
Darius jest prymitywnym renegatem, ktory zawsze byl klopotem dla
imperatora!

— Ty zas bardzo wysoko cenisz sobie waszego imperatora — zauwazyt
Daegog. Rozsiadl sie wygodniej i rzucil Gayle’owi baczne spojrzenie,
jednoczesnie zujac daktyla. — Zechciej mi rzec, baronie, czy wam,
Talistanczykom, dobrze jest pod jarzmem Narenow?

— Daegogu, méwisz o protekcji — poprawit go Gayle. — Owszem, nie
narzekam, jak zresztq i ty sam.

— I nie masz niczego przeciw temu, ze wasz imperator jest
bezwzglednym zdobywca, a jego podwladni mordujg dla przyjemnosci?

— Zechciej wybaczy¢, Daegogu, ale imperator chce wam jedynie pomac.
Troszczy sie o ciebiei o wszystkich Triinow...

Daegog zamknat oczy, by ukry¢ ptongcy w nim gniew.

— Baronie, on jest zwyklym szalenicem. Wie to caly Swiat.



— Tak? — spytat Gayle obrazliwym tonem. — Jezeli jest tak niebezpieczny,
dlaczego przyjates z takq ochota jego oferte pomocy, Daegogu? Czy mozna
0 to zapytac?

— Nie, baronie, nie mozna. To sprawa pomiedzy mng i Arkusem. Wiedz
jednak, Ze znam wasz jezyk i wiem o wielu sprawach, o ktérych ty nie
masz pojecia. Nie jestem dzikusem, ktorego mozesz sobie owing¢ wokot
palca!

— Alez o madry, czy ja kiedykolwiek...

— Milcz! — zagrzmial Daegog. — Postuchajcie mnie obaj. Wiem, ze krol
Aramooru igra sobie ze mna. Wiem tez, czego sie spodziewa Arkus.
Zechciejcie go wiec powiadomicC, ze jezeli chce otrzymacC ode mnie to,
czego pozada, lepiej niech dopilnuje, by zjawity sie tu oddzialy, ktére mi
obiecal. I nie chce Talistaniczykéw czy kolejnych mieczakow z Aramooru!
Niech mi przysle Narenow z Czarnego Grodu! Bo jezeli ja upadne, nigdy
nie dostanie od Tharna tego, co chce mie¢. Nigdy!

Gayle z Czarnej Kniei w  koncu zamilkl. Zerknal na swego
przybocznego, chudzielec jednak wzruszyt tylko ramionami, co Daegog
przejrzat bez trudu.

—1I co? — naciskatl Daegog. — Zechcesz mu to powiedziec?

— Daegogu, to nie jest takie proste. Imperatorowi brakuje ludzi, tak jak i
nam samym. Wciaz wojuje z Liss, a na poinocy Imperium wybuchaja
rebelie. Przysiegam ci, ze gdyby mogl, przystatby tu legiony...

— Nic mnie nie obchodza rebelie, ani jego wojna z Liss — syknal
Daegog. — Sam mam buntownikéw, z ktérymi jako$S musze sie uporac!
Lada dzien pod bramami tego zamku moze stang¢ Tharn ze swoimi
Drolami. Potrzebni mi ludzie, by ich stad wyprzec!

— Alez Daegogu! — zachnat sie Gayle. — Nam tez potrzeba ludzi. Nie jest

naszq wing, ze krol Aramooru kaze nam sie tu bi¢ samotnie. Voris moze



zwyciezyc!

Na wzmianke o swoim wrogu, Kronin poderwat glowe.

— Voris? — spytat Daegoga w jezyku Triinéw. — Co on gada o Vorisie?

Daegog zasmiatl sie niewesoto.

— Widzisz? — odezwal sie do Gayle’a. — Widzisz, jacy glupcy mnie
otaczajg? Ten mdj duren obronca potrafi tylko mysle¢ o swoim wrogu.
Powinien mysle¢C o tym, ze ma broni¢C mnie, on jednak chce przede
wszystkim zabi¢ Vorisa. Czy tak byloby lepiej, baronie? Czy mam pozwoli¢
Kroninowi przegra¢ w Dring, by pomdc Vantranowi?

— Nie, Daegogu — odpar} zimno Gayle. — Nie o tym myslatem.

— To podpowiedz mi cos madrego!

— Daegogu — odezwal sie niespodziewanie Edgard. — Nadszed! czas,
bysmy pomdéwili powaznie...

W jego glosie bylo tyle powagi, ze Daegog spojrzal na niego mocno
zdumiony.

— Powaznie? — Odwrécit sie do Edgarda. — Dobrze, diuku, to byloby co$
nowego. Prosze...

— Bede mowil w twoim jezyku — stwierdzit Edgard, uzywajac mowy
Triindw. — Kronin jest moim przyjacielem i zastuguje na to, by ustyszec, co
mam do powiedzenia.

— Co takiego? — dopytywat sie Gayle. — Cos ty mu powiedzial?

Edgard nawet nie zwrdcit na niego uwagi.

— Pomowmy otwarcie, Daegogu. Wojna jest przegrana, nie tylko w
Dring, ale i tu, w Tatterak. Wiesz o tym réwnie dobrze, jak pozostali. —
Edgard spojrzat ostro na Kronina, ktory wygladal na mocno zaskoczonego.
— Aramoor nie przys$le wiecej oddziatlow. Moze nie moga, moze nie chca...
I szczerze mowiac, nie dbam o to. To juz nie jest nasza wojna. Jezeli masz

jakies uktady z imperatorem, niech ci tu przysle swoich ludzi, by za niego



umierali. — Stary ksigze wojenny wstat powoli i zwrdcit sie do Kronina. —
Zegnaj, moj przyjacielu. Powierzam cie opiece waszych bogéw.

— Dokad sie udasz, Edgardzie? — spytat wodz.

— Wracam do domu, do Aramooru.

— Powiesza cie tam! — wypalitl Daegog. — Nie mozesz sie wycofa¢. Twadj
imperator zabije cie, jezeli to zrobisz!

— By¢ moze — odpowiedzial zimno diuk. — Ale wole umrze¢ z honorem
w domu, niz polec tu w twojej obronie. Jestes nedznikiem i okrutnikiem,
Daegogu. Zaluje tylko, ze przez ciebie zginelo tylu moich ziomkow.

Kronin wstal takze i objat Edgarda mocnym usSciskiem.

— Zawsze byles mi druhem — rzek}, uSmiechajac sie przyjaznie. — I bede
sie szczycit tym, ze mialem honor stawac u twego boku.

Daegog rozjuszony poderwat sie na nogi i potrzasnat piescig tuz przed
twarzq Edgarda.

— Ty glupcze! — zagrzmial. — Wasz imperator zamieni za to Aramoor w
pustynie!

Edgard zupelie zignorowal uwage Daegoga. Odwrocit sie i ruszyt ku
drzwiom, ale po drodze zatrzymat sie i spojrzat z gory na zaskoczonego
Gayle’a. Baron z  Czarnej Kniei podczas calej sprzeczki siedzial
nieruchomo niczym glaz.

— Gayle, od tej chwili to twoja wojna. Moze nie uwierzysz, ale zycze
tobie i twoim ludziom jak najlepie;j.

— Co takiego? — wypalit baron. — Daegogu, co to wszystko znaczy?

Zagadniety prychnat z odraza.

— Okazalo sie, baronie, ze miateS racje. Aramoorczycy to tchorze. On sie
wycofuje.

Gayle i Trosk podskoczyli, zaskoczeni.



— Wycofuje? Edgardzie, nie mozesz tego zrobi¢? Twoi ludzie sa nam
potrzebni, zwlaszcza teraz. Co bedzie z nami?

Edgard parsknat Smiechem.

— Gayle, radzisz sobie lepiej ode mnie. Nie martw sie. Zawsze bedziesz
mial miejsce w sercu imperatora. To znaczy, jezeli przezyjesz.

— Diuku... — zawolal Daegog. Znacznie lagodniejszym glosem niz
przedtem poprosit: — Edgardzie, nie rob tego. Jestes nam potrzebny. Jezeli
zostaniesz, wciaz bedziemy mieli szanse na zwyciestwo. Jezeli odejdziesz...
— Na pulchnym obliczy Triina pojawit sie grymas strachu. — Tharn mnie
zabije.

Ksigze Aramooru usmiechnat sie smetnie.

— Daegogu, kazdemu kiedys przyjdzie umrzec¢, a gdybys mnie zapytal,
odpowiedziatbym, ze prawdziwie na to zastuzyles. — Potem odwrdcit sie i

wyszedl z komnaty ze stowami: — Odjezdzam rankiem z moimi ludzmi.

Tego wieczoru Daegog z Lucel-Loru usiadl na balkonie, spogladajac z
gory na surowe okolice Tatteraku. Bezmyslnie popijat herbate z parujacego
kubka, przegryzajac biszkoptami. Byt to zwyczaj Narenow, ktory zdazyt
polubi¢. Zza géry Godon wygladatl czerwony ksiezyc w pei. Granitowa
twierdza Kronina rzucala poszarpany cien na rownine, podczas gdy
promienie ksiezyca obmywaly kamienie i rzezbiony mahon balkonu, jakby
je ozywiajac. Daegog przytknat do ust krawedz pucharku, smakujac miod
czubkiem jezyka. W oddali widzial wyptowialy proporzec oddzialéw
Edgarda. Ludzie zgromadzili sie wokot pochodni, ktérych plomienie

tanczylty w podmuchach wieczornej bryzy. Bylo dos¢ pdzno.



Aramoorczycy niemal sie nie poruszali. Daegog by} pewien, ze ksigze kazat
im sie utozy¢ do snu, by odpoczeli przed dlugim marszem do domu.

— Tchérz — mrukngt Daegog. Zawsze lubit Edgarda, tym bardziej wiec
piekta go gorycz zdrady. Do obrony zostat mu tylko Gayle i ci wojownicy,
ktorzy zostali Kroninowi. W Dring byt co prawda miody Vantran, ale i on
niewatpliwie odejdzie, kiedy ustyszy, ze Edgard sie wycofat.

Daegog jeknat cicho. To byla dluga i niemilosiernie przeciggajaca sie
wojna, a jego sojusznicy kolejno go opuszczali. Kazdego dnia dochodzity
wiesci o tym, ze nastepny z wodzow przylaczyt sie do Tharna. Tamten byt
czarodziejem, ktory potrafit zamaci¢ ludziom w glowach. Teraz jedynie
Kronin i kilku innych nadal stluzyli Daegogowi, a jesli Drole nacisna,
prawdopodobnie bedq mogli zepchna¢ ich bez wysitku w morze.

Dolat sobie herbaty, ktérg obficie postodzit miodem ze srebrnej tyzeczki,
a potem usiadl wygodniej, by popatrze¢ na Aramoorczykow. Zbierali sie
do domu, co dopelialo miary jego nienawisci. Tesknit za wilasnym
patacem w Falindarze, za jego oszalamiajacymi wiezyczkami i iglicami.
Kronin byt lojalnym czlowiekiem, trudno go jednak bylo nazwac
najlepszym z gospodarzy, a z powodu brakow w zaopatrzeniu na gorze
Godon mozna bylo mowi¢ o skromnym tylko zaspokojeniu wymogow
goscia. Daegog przywyk} do spedzania nocy na wyktadanym rubinami tozu
z kosci stoniowej, tu zas musial sie zadowoli¢ siennikiem z szorstkiego
samodziatu. W Falindarze krecity sie wokot niego tuziny stuzby, mtodych
i doskonale ulozonych kobiet, ktore, kapiac go, nacieraly jego stopy
oliwka. Tu, na surowych zboczach gory Godon, kazda kobieta, podobnie
jak mezczyzni, w ten czy inny sposob zajmowali sie wojna. Trzeba bylo
przeciez ostrzy¢ bron, toczy¢ maczugi i zbiera¢ plony. A teraz, gdy
Drolowie zaczeli pali¢ pola na wschodzie, brak im byto zywnosci. Dzien po

dniu kurczyt sie zakres jego krolewskiej wladzy —i tego tez nienawidzit.



Pewien by}, Zze Arkusowi z Nar takie problemy byty obce. Arkus, jego
narenski dobroczynca, siedzial wygodnie w swoim czarnym patacu. Arkus,
mistrz manipulacji ludzmi, ktéry nigdy nie pokazywal swiatu swej twarzy,
pozwalajac przemawiaC za siebie temu zlotemu hrabiemu — obcemu
zwanemu Biagio. Postanowil natychmiast wysta¢ wiadomos¢ do Biagia i
poinformowac¢ go o zdradzie Edgarda. Zazada, by imperator przystal do
Lucel-Loru wiasne legiony, by wreszcie potozy¢ kres tej wojnie. Daegog
potart policzek pulchnym palcem i uSmiechnagt sie do swoich mysli.
Podziwial Arkusa, ale wiek za¢mil zdrowy rozsadek starca, a jego obsesja
na punkcie magii przekroczyta wszelkie granice.

— Magia! — prychnat Daegog. Narenowie byli upartymi durniami. Mieli
w dloniach nauke o $wiecie, budowali miasta i konstruowali orez, o
jakich Triinowie mogli jedynie marzy¢, ale byli przesadni, jak kazdy z
najghupszych Drolow. Teraz tylko on, Daegog wszystkich Triinow, mogt
zwodzic¢ Arkusa, ze da mu to, czego tamten pragnie, a cena byla wysoka.

— Wracaj do domu, Edgardzie — wyszeptal Daegog. — Wracaj w ramiona
Smierci!

Odstawit szklanice na stojacy obok stolik pleciony z wikliny i ziewnat.
Bylo juz bardzo po6zno, on za$S odczuwal ogromne znuzenie. Rankiem
bedzie musial porozmawia¢ z baronem Gayle o sposobach obrony gory
Godon, a dyskusje z Talistanczykiem zawsze go meczyly. Teraz zas miat
ochote na sen.

Cofnawszy sie z balkonu, wszed} do swej sypialni — najobszerniejszej i
najbardziej ozdobnej w catym zamku, i tak jednak wygladajacej nad wyraz
nedznie w porownaniu z jego sypialnia w Falindarze. Daegogowi
wydawato sie, ze w jego zamku wygodniej sypiali wiezniowie w lochach.
Dzi$ jednak by}l zbyt znuzony, by mysSle¢c o kolejnych utrapieniach.

Zatrzaskujac podwojne drzwi wiodace z balkonu do sypialni, po raz ostatni



wciggnat w pluca nocne, chlodne powietrze i skierowal sie ku tozu.
Nieopodal ustawiono Swiece, ktérag zdmuchnal, kontentujac sie Swiattem
ksiezyca, padajagcym przez okna. Juz wczeSniej wdzial satynowe szaty,
przeznaczone do snu, a gdy wslizgnat sie do toza, naciggnat koce az pod
brode i zamknat oczy. Po kilku chwilach juz spat.

Sen jednak wkrotce mu przerwano —i to w bardzo gwattowny sposob.

Daegog usiadl na tozu, styszac jakis halas na balkonie. Zaskoczony
zastonit twarz posciela i zerknagt ostroznie ku balkonowi. Przypomniat
sobie, Ze jest po poinocy — pora, w ktérej przyzwoici ludzie gleboko $pia.
Na zewnatrz coS migotalo i iskrzylo sie w blasku ksiezyca. Tuz za
drzwiami unosit sie jakis cien, bialy i podobny do czlowieka. Daegog
zakwilil przerazony, ale glos zamarl mu w krtani, gdy owo zjawisko,
niczym upior, przenikneto przez szybki w oknie.

Cien ksztalttem przypominat cztowieka, byt jednak bezcielesny, a z jego
glowy z jakas przewrotng uciechg wpatrywato sie w Daegoga dwoje oczu.
Daegog poczul, ze serce zamiera mu w piersi. Zabraklo mu tchu, ktory
mogt czerpac jedynie krotkimi, spazmatycznymi haustami. Beznogi korpus
istoty, niezupelnie nalezacej do Swiata zywych, podptynat do toza wiadcy.

— Poznajesz mnie, beczko toju? — spytato widmo.

Jego glos byl pusty i w glowie Daegoga zabrzmial niczym jek
peknietego dzwonu. Wiladca przyjrzat sie upiorowi, zobaczyt szafranowe
szaty i zacietg twarz. Z na nowo rozbudzonym przerazeniem zrozumial, ze
wie, kim jest jego nocny gos¢. Choc jezyk zesztywnial mu z przerazenia,
gospodarz zdotat jednak wycharczec:

— Tharn!

Na widmowej twarzy pojawit sie upiorny usmiech.

— Jakze to milo, ze raczyles zapamietaC. Ja, oczywisScie, pamietam o

tobie, Daegogu. Chocbym nie chcial, przypominam sobie za kazdym razem,



gdy zbiera sie na deszcz, a mnie zaczyna tama¢ w kolanach tak, ze nie
moge sie ruszyc.

Daegog cofnat sie az do wezglowia toza.

— Kim jestes, demonie?

— Stalem sie mieczem Lorrisa — oznajmit Drol, a gdy to mowil, jego
widmowe cialo rozblysto mocniejszym blaskiem. — Jest we mnie ,,dotyk
niebios”. Jestem powietrzem i woda. Spojrz na mnie, thusciochu. Popatrz
na mnie i zadrzyj ze strachu!

— Alez ja drze! — wybetkotal Daegog. — OszczedZ mnie, potworze. Wez
co chcesz, ale zostaw mnie przy zyciu...

Drol wybuchnat Smiechem.

— We mnie znalazte$S swoj koniec, Nebarazarze Gorandarr. Dzis w nocy
stales sie niczym.

— Nie! — zakwilil Daegog. — Wybacz mi, o Tharnie. Nigdy nie zyczylem
ci zle i nie chciatem cie skrzywdzic. To nie ja, przysiegam ci!

— Klamco! Pamietam, ze poprzez krew zalewajaca mi oczy widziatem
twoja twarz. Byles przy tym, kiedy mnie dreczono!

Daegog blagalnie podniost dtonie.

— Powiedziano mi, ze jestes zbrodniarzem. Ja... ja sie mylilem. Prosze,
przeciez mozemy sie jakos dogadac.

— To ty popelniates zbrodnie, za ktore teraz odpowiesz, a ja nie
rozmawiam z diabtami. — Upidr skingl przejrzysta dltonig ku balkonowi i
rozciggajacym sie za nim ciemnosciom. — Patrz dziS§ w nocy na niebo.
Poczekaj na purpurowa mgle. Dzis$ jestem Siewca Burz.

I nagle widno Drola rozptynelo sie, zostawiajac rozdygotanego Daegoga
samym. Musiata ming¢ dtuzsza chwila, zanim zdotat sie poruszy¢, w koncu
jednak wydostat sie z poscieli i na czubkach palcow ostroznie podkrad? sie

do balkonu. Otworzyt drzwi i wyszed} na zewnatrz. Z dzbanka z herbata



nie unosita sie juz smuzka pary. Byt wyziebiony i niemal oszroniony.
Daegog spojrzat na purpurowy ksiezyc, wiszacy na niebie niczym trupia

czaszka. Nad horyzontem unosita sie wiasnie szkartatna chmura.



Szesc

olina Dring nigdy nie byta spokojnym miejscem, nawet przed wojng

z Narenami. Voris Wilk robit co mogl, aby sprosta¢c swemu
tytutlowi wojennego wodza, i jego ludzie musieli wiele wycierpie¢, tracac
synow w bitwach z ich sgsiadami z Tatterak, najbardziej rozleglej i ludnej
prowincji Triinu. Voris rzadzil zelazng reka, a jego wasn z Kroninem
ciagnela sie dilugie lata — nigdy nie udalo im sie osiagnaC¢ porozumienia,
zaden z nich tez nie opanowal znaczniejszej potaci spornego terytorium,
Lasu Agar. Wszystko to opréznito skarbiec w zamku Vorisa i sprawito, ze
jego ludzie stali sie pariasami wsrod innych mieszkancow Lucel-Loru,
ktorzy patrzyli na Drolow podejrzliwie, albo i wrecz wrogo.

A jednak Wilk byl ulubiencem catej doliny, co dla Dyany stanowito
trudng do pojecia tajemnice. Zastanawiata sie teraz, wedrujac wzdluz kretej
rzeki Sheaze w towarzystwie rozmaitych obdartusow i uciekinierow.
Wszyscy byli uchodzcami, ludzmi z doliny — nieliczng garstka tych, ktorzy
jako$ nie mogli dopatrzy¢ sie w Wilku znamion boskosci. Jak wszyscy
uchodzcy mieli brudne twarze, poszarpang i postrzepiong odziez. Nie byli
podobni do Triinéw. Wygladali jak duchy: chudzi i bladzi. Wlokaca sie
obok wozu Dyana zagryzala wargi ze ztosSci, poniewaz wiedziala, ze swoja
poniewierke zawdzieczali Tharnowi i  jego stugusowi, Vorisowi.
Zdumiewala ja glupota ludzi, ktérzy byli gotowi podaza¢ za takimi
przywodcami.

Jak na przykiad jej wuj, Jaspin.



Nie tesknitla za doling Dring, a przynajmniej nie tak, jak tesknila za
Tatterakiem. Dring bylo dla niej miejscem, gdzie schronila sie z
koniecznosci, poniewaz wiedziala, ze gdzie indziej nikt jej nie przyjmie.
Jaspin otworzyt przed nig drzwi swego domu, nigdy jednak nie otworzyt
przed niq serca, nie nazwat jej ,bratanica” i nie czula sie tam dobrze. Bat
sie jej, jak przedtem baly sie jej matka i siostry. I odepchnat ja z resztq
wygnancow, nazywajac wszystkich niebezpiecznymi heretykami. Oni
jednak nie byli heretykami. Potrafili bi¢ sie i przetrwa¢ — a Dyana rada
byla, Ze jest wsrdd nich.

Kazdy dzien byt podobny do poprzedniego. Wedlug rozeznania Falgera,
jak do tej pory, podrozujac z predkoscia slimaka, przebyli potowe drogi do
Ackle-Nye. Mieli tylko dwa konie, wiec wiekszoS¢ grupy szta pieszo, z
wyjatkiem dzieci i chorych, ktérym pozwolono jechac¢ na ciggnietym przez
muly wozie, ktory dodatkowo obcigzono niewielkim dobytkiem grupy.
Przed wszystkimi szedl Falger. Prowadzil swego konia przez bezdroza,
pozwalajac stabszym jecha¢ na jego grzbiecie. Sam wspinat sie na siodto
wyjatkowo rzadko, tylko wtedy, gdy byt zbyt zmeczony, by isc.

Falger byl starszym cztowiekiem o zasluzonej reputacji dziwaka. Jesli
wsrod odtragconych znajdowat sie jakis heretyk, byt nim Falger. Sam mowit
0 sobie, ze nienawidzi bogéw, nie wahal sie tez nigdy przed
wysSmiewaniem poboznosci wiesniakow, ktérym nieustannie wytykat
daremnos¢ ich modiéw. Podobnie jak Dyana, gardzit Drolami i ich
rewolucja z zacieklosScia, o ktorej sadzit, ze nikt mu w niej nie dorowna.
Ta dzielona wspoélnie pogarda zrodzila pomiedzy nimi osobliwg wiez i
Falger szybko stat sie jej jedynym obronca, poniewaz nawet uciekinierzy
niechetnie widzieli wsréd siebie narzeczong Tharna. Okazywali jej jednak
szacunek, a Dyanie wiecej nie bylo trzeba. Oprocz tego zalezato jej jedynie

na znalezieniu drogi do Nar.



Nikt z nich dokladnie nie wiedzial, co zastang w Ackle-Nye,
spodziewali sie jednak, ze znajdg tam wolnos¢ i okazje, by dotrze¢ do
Imperium. Oczywiscie i tam mieli by¢ wyrzutkami, ale przynajmniej
wolnymi od tyranii Droléw. Dla Dyany Nar moglo oznacza¢ nowe zycie.
ByC¢ moze bedzie tam mogla spelni¢ marzenie swego ojca i stac sie
samodzielng kobietg, zapominajagc o jakze jej nienawistnej roli kury
domowej, czego od kobiety wymagano w spotecznosci Drolow. W Nar
sama bedzie mogta wybra¢ meza, a nie zostac sprzedang. Miala nadzieje,
ze nie wszyscy Narenie sg podobni do Kalaka i jego mordercow.

Promienie potudniowego stonca niemitosiernie prazyly jej odkryta
glowe. Dyana, drepczac obok wozu, raz jeszcze pomyslala tym wszystkim,
znajdujac w tych marzeniach pocieche i wsparcie przeciwko trudom nie
konczacej sie wedréwki. Czesto wybiegata myslg ku Nar i cudom, z
jakimi sie tam zetknie. Ojciec opowiadat jej, ze Imperium to rozlegle i
bogate miejsce, z machinami budynkami wzniesionymi ze zdumiewajaca
biegloscig. Opowiadal, ze w Czarnym Grodzie by} patac réwnie piekny, jak
w Falindarze, z ktérego zasiadajacy na zelaznym tronie imperator Arkus
madrze rozsgdza sprawy pomiedzy wieloma krolestwami.

Dyana zasmiala sie cicho, przypominajgc sobie rozpromieniong twarz
ojca. Nigdy nie byl w Nar. Mimo ze nalezal do najwiekszych bogaczy w
Tatterak, nigdy nie zapuscit sie poza przesmyk. Zbyt byt zajety, jak mawiat.
Zakladatl rodzine i troszczyt sie o zone, ktora go zdradzila; pomagat
Daegogowi w  ukladaniu sie z  reprezentantami Narenow, ktorzy
nieustannie przyjezdzali z Czarnego Grodu. Zajmowat sie wszystkim i
wszystkimi — tylko nie samym sobg. Usmiech Dyany znikl z jej warg.
Tesknita, a bol straty bywal czasami trudny do zniesienia. Co gorsza,
niemal kazdej nocy styszala jego krzyk, a kiedy o nim $nita, wizja zawsze

konczyla sie w ten sam sposéb: widziala jego glowe, wpatrujace sie w nig



martwe oczy i Tharna stojacego nad bezglowym korpusem ojca. Mijaty
lata, ale ten obraz ciggle pozostawal w jej pamieci wyrazny i niezatarty.
Wiedziala, ze ta wizja bedzie jg zawsze przesladowala, te koszmary byly jej
przeznaczone. Tak jak samotnosc.

Podrézowali tak jeszcze kilka godzin, depczac ziemie w milczeniu, az
w koncu stonce zaczelo osuwac sie w dot i Falger okrzykiem zatrzymat
wymeczong kolumne. Wszyscy byli radzi odpoczynkowi, siadali tam, gdzie
stali wzdluz brzegu rzeki i lapczywie gasili pragnienie. Potem kazdy
starannie napetnit ponownie buktak. Zgodnie z tym, co mowit Falger, idac
wzdhiz rzeki Sheaze mieli trafi¢ prosto do Ackle-Nye, zaden z nich jednak
nigdy nie byl w niestawnym mieScie zebrakow, woleli wiec nie ryzykowac
i kazdy mial wlasny zapas wody. Zywno$¢ jednak stanowila problem
zupehnie innego rodzaju. To, co zabrali ze soba, szybko ubywato, zbierali
wiec wszystko, co znalezli na krzakach i pod drzewami: orzechy, jagody,
grzyby i korzenie dziko rosnacych jarzyn. Falger wzial na siebie
odpowiedzialno$¢ za rozdzielanie Zzywnosci i na kazdym postoju wydawat
mizerne porcje chleba, wystarczajace zaledwie na to, by powstrzymac
dzieci od placzu. Od czasu, gdy Tharn zaczal pali¢ plony na polach,
wszedzie w Lucel-Lorze brakowalo zywnosci. Bylo to jeszcze jedno z
dziwactw przywodcy Drolow i jeszcze jedna zbrodnia, ktorej sie dopuscit
w imieniu niebios.

Zmeczona Dyana usiadla na brzegu i zzula z nog buty z sarniej skory,
po czym opuscita rozognione stopy w chlodne wody Sheaze. Wrazenie
bylo tak bardzo przyjemne, ze westchnela z rozkoszy i zamkneta powieki.
Wokot niej ludzie zabrali sie do rozbijania obozu. Jedni ruszyli w krzaki,
poszukujac chrustu na ogniska, inni zajeli sie rozkladaniem postan na noc.
Kobiety natomiast krzataly sie niestrudzenie przy dzieciarni, ktora z

okrzykiem ruszylta ku rzece, by sie pobawi¢ w wodzie. Dyana obserwowata



wszystko z uSmiechem. Ws$rod dzieci bylo szeSciu chlopcow i trzy
dziewczynki. Spostrzegla, ze bawiq sie razem — w ich wieku nie byto
jeszcze roznic. Dziewczynki mialy dopiero poznac¢ uklucia zadel meskiej
dominacji, chtopcy zas widzieli w towarzyszkach kogos$ wiecej, niz tylko
podmioty do zaspokajania zadzy. Ale juz wkrotce wszystko sie zmieni —
niech tylko dorosna...

— Dyano?

Podniosta glowe i ujrzala stojacego nad nig Falgera. Podawat jej kromke
chleba. Dziewczyna uSmiechnela sie z wdziecznoscia.

— Dziekuje — powiedziala, przyjmujac chleb. Odgryzajac niewielki kes,
zaczela go starannie przezuwac, powoli, by przyjemnos¢ trwata jak
najdiuzej. Smakowatl cudownie. Po chwili dopiero zorientowala sie, ze
Falger nie odszed}, tylko, patrzac na nig z gory, uSmiechat sie osobliwie.

— Moge sie przysiasc? — spytat.

— Nie potrzebujesz o to pyta¢, Falgerze — zachichotala Dyana i
poklepata dla zachety ziemie obok siebie. — Siadaj.

Falger opadt na ziemie i przeciggnat sie. RozluZzniwszy muskuly na
karku, ziewngt jak lew. Sam nie zachowal porcji chleba dla siebie,
przygryzat tylko zdzblo trawy.

— Nie jesz? — spytata Dyana.

Falger potrzasnat glowa.

— Pomyslalem, ze poczekam z tym az do rana. Teraz niech dzieciaki
zjedza troche wiecej.

Dyana spojrzata z poczuciem winy na swoja porcyjke.

— Jedz! — ponaglit ja staruszek. — Nie probuje gra¢ bohatera. Po prostu
chce, by wystarczylo dla wszystkich. Kto wie, co znajdziemy w Ackle-
Nye?

— Jedzenie — odpowiedziata Dyana. — A moze nie?



— Miejmy nadzieje. Z tego, co styszalem, mozna wnosic¢, ze wielu jest
takich, jak my, Dyano. I Narenie, pamietaj, sami sa w opatach. Moze
trzeba bedzie zadowolic sie tym, co mamy.

Mieli za$ zapas, ktory byt Smiesznie maly i z trudem wystarczytby na
dalsza droge do Ackle-Nye. Dyana nie bez smutku wgryzta sie w swoja
porcje. Jakze niewiele wiedziata o zyciu...

— Nie przysztas dziS do mnie, by porozmawiaC — stwierdzil Falger. —
Brakowato mi ciebie.

— Rozmyslatam — odpowiedziata Dyana.

-0 czym?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— O wszystkim. O Ackle-Nye, o Nar. Zastanawialam sie, jak tam
bedzie.

— Ciezko — rzekt Falger. — A przesmyk jest bardzo diugi. I potrzebni
nam beda Narenie, by nas przeprowadzi¢ i dac troche zywnosci. — Na
twarzy Falgera pojawit sie dos¢ ponury wyraz. — Nie tudZz sie daremnymi
nadziejami, Dyano. Do Ackle-Nye dotrzemy z pewnoscig. Ale co dalej?
Kt6z to moze wiedziec€?

— Ja wiem — odparla dziewczyna. — Dotrzemy do Nar, to moge przysiac.
Dotre tam, cho¢by to miato mnie kosztowac zycie.

Falger parsknat Smiechem.

— Czyzby? Wiec wedlug ciebie lepiej zgina¢ na przesmyku, niz umrzec
tu, w Lucel-Lorze?

— Lepiej umrze¢ wolng, niz zosta¢ zong Tharna — poprawita Dyana.

— On cie juz nie znajdzie, Dyano — zapewnit jq Falger. — JesteSmy zbyt
daleko od Dring. Nawet Voris nie przysle wojownikow, by cie tu poszukali.
— Spojrzawszy na coraz ciemniejsze niebo, ponownie sie usmiechnat. —

Tutaj jesteSmy bezpieczni.



Bezpieczni... Cudowne stowo, ale Dyana nie bardzo w to wierzyla.
Podczas tej nocy, kiedy zabit jej ojca, Tharn dobitnie jej wylozyl, ze nigdzie
od niego nie ucieknie. Stala sie jego obsesja — i tak bylo od samego
poczatku. Oboje pochodzili ze znaczacych rodzin, ktorych polaczenie
wydato sie doskonalym rozwigzaniem Kkierujgcym sie dobrem dzieci
rodzicom. Dyana nie bardzo teraz pamietala, jakim cztowiekiem byt Tharn,
zanim poczul powotanie Drola. Kiedys byt uprzejmy i tagodny. Jezeli nie
zawodzila jej pamie¢, to chyba byl niesmialy. Nielatwo bylo polaczy¢
tamten wizerunek z aktualnym buntownikiem.

— Nie ma takiego miejsca, gdzie bede bezpieczna przed Tharnem -
odezwala sie ponuro Dyana. — Nie podoba mi sie mysl, zZe mnie
przepedzono z domu.

— Mnie tez — odpowiedzial Falger zgaszonym glosem. — Ale powiedz mi,
czy mamy inny wyboér? Juz wkrotce Tharn odniesie ostateczne zwyciestwo,
i nigdzie nie znajdziemy schronienia... my, ktorzy nie jesteSmy Drolami.
Kiedy Kronin padnie, wszyscy zginiemy. Musimy uciekac.

— Wiem — odparta Dyana. — Ale czy nie byloby lepiej, gdybySmy szli z
podniesionymi glowami, niz uciekali jak szczury? Czy nie byloby znacznie
lepiej?

Falger nie odpowiedzial, Dyana za$ szybko poczula uklucie winy.
Ujrzata uraze na twarzy starszego mezczyzny i pojela, ze go zranila.

— Przepraszam — stwierdzita. — Nie powinnam tak méwic. Nie jesteSmy
szczurami.

— Ale uciekamy — przyznat Falger. — Ten bekarci syn, Tharn, nas
pokonat.

— Nie, wcale nie, Falgerze. Jak dlugo zyjemy i uciekamy, nie przyznam,

ze nas pokonal. A gdy dotrzemy do Nar, to my go pobijemy.



Jakis chtopak wyskoczyt z wody i uklakt przed nimi, sapigc ciezko i
Smiejgc sie jednoczesnie.

— Ja pokonam Tharna! — oznajmit bunczucznie. — Moge juz walczyc.

— Naprawde? — spytat Falger. — To dobrze. Zdobedziemy ci jakis jiiktar i
poslemy przeciwko niemu...

— Tak! — zawotat podniecony chtopczyk. — Dyano, pokonam go!

Dyana usmiechnetla sie niewesoto.

— Moze lepiej bedzie, jezeli zostaniesz i nas obronisz, Lukenie. Mozesz
z nim walczy¢, jezeli tu przyjdzie.

— A tak! — stwierdzit chlopiec zuchwale. — Niech sobie przychodzi.
Wocale sie go nie boje.

Do strachu nie przyznawat sie zaden z chlopcow. Wszyscy wybiegli z
rzeki, wyciskajgc wode w koszul i oznajmiajac, ze bedg walczy¢ z
Tharnem. Dziewczynki tez wyskoczyly z wody i usiadly obok Dyany i
Falgera, Smiejac sie z chlopiecych przechwatek.

— Opowiedz nam co$ o nim, Dyano — poprosit Luken. — Opowiedz nam,
jaki on jest.

— Lukenie — rozeSmiata sie Dyana — to juz tak dawno...

— Czy jest brzydki?

— Gruby?

Dyana otworzyla juz usta do odpowiedzi, ale tymczasem z wody wyszta
dziewczynka, ktorej imienia Dyana nie mogla sobie przypomniec, i zadata
jej najbardziej niepokojace pytanie.

— Dlaczego on nas nienawidzi?

Nikt juz nie zadal innego pytania. Dzieciarnia umilkla. Wszyscy
wpatrzyli sie w Dyane, czekajagc na madra odpowiedz, a ona poczula, ze

nie umie im powiedziecC niczego rozsadnego.



— Nie wiem — odpowiedziala ze smutkiem w glosie. Ujela dziewczynke
za raczke i przyciagnela do siebie, przytulajac drobne ciato i nie dbajac o
to, ze sama sie przy okazji zmoczy. — Moze tak naprawde nie chodzi o
nienawis¢ — odpowiedziata po chwili milczenia. — Moze jest tak, jak z tym,
co zdarzylto sie w Lesie Agar. Znacie wszyscy te historie, prawda?

Dzieci wbily w nig zaintrygowane spojrzenia.

— Nie? Zadne z was nie wie, co sie stalo w Lesie Agar? Nawet ty,
Lukenie?

Widziala, ze chlopczyk chce sklama¢, ale zamiast tego po prostu
zmarszczyt brwi.

— No dobrze, wiec wam opowiem. Wiecie, ze w tym lesie sg ogromne
brzozy. Ale historia o tym, jak wyrosty tak wysoko, jest najciekawsza. —
Dyana przybrata dramatyczny ton. — Dawno, dawno temu, kiedy zadnego z
nas nie bylo jeszcze na Swiecie...

— Nawet Falgera? — wtracit jeden z chlopcow.

Wszyscy parskneli smiechem.

— Alez co znowu... — zachnat sie Falger z udang uraza.

— O tak! — odpowiedziala Dyana. — To bylo znacznie wczesniej. Ta
historia siega czasow, kiedy nie bylo jeszcze Vorisa, ani Drolow... zadnego
z nich. Nie bylo niczego, oprocz puszczy. Nie bylo zwierzat, ani ludzi.
Tylko brzozy i sekwoje.

Luken zmarszczy} nosek.

— Sekwoje? Sekwoi nie ma w Agar.

— No wilasnie — przytaknela Dyana. — Juz nie. Przegraly wojne z
brzozami. Wiecie, drzewa tez ze sobg walczg. A przynajmniej potrafily to
robic. Wtedy walczyly i rozmawialy zupehie jak ludzie. Nie umialy sie
tylko dogadac z sekwojami, bo te byty dla nich okrutne. Jak Drolowie dla

nas.



—1 co sie stalo? — spytata dziewczynka siedzaca na kolanach Dyany.

— Wszystkie wiecie, jak wysokie sa sekwoje. Naprawde, naprawde
wysokie. — Dyana podniosta nad glowe dlonie ze splecionymi palcami. —
Tak wysokie, ze zastanialy stonice. W Agar byly ich tysiace, tak ze biedne
brzozy w ogole nie mialy Swiatta. A kiedy zaczely sie skarzy¢, sekwoje
wpadly w  gniew. Powiedzialy brzozom, ze sa najpotezniejsze ze
wszystkich drzew, takimi stworzyli je bogowie, i ze bogowie lubig je
najbardziej.

— Jak Drolowie! — stwierdzit Luken.

— Nie inaczej. Ale brzozy byly twarde i zahartowane, jak my. Nie
chcialy dopuscic do tego, by sekwoje catkowicie je zdusily, zaczely wiec
walczy¢ na swoj sposéb. Choc¢ sekwoje byly wyzsze i silniejsze, brzozy —
zebrawszy sie razem — postanowily zapuszczac korzenie jak najglebiej w
ziemie. Sekwoje, dumne i wysokie, nie raczyly nawet spojrze¢ na to, co
tam w dole wyrabiajg mate, niepozorne brzozy. A brzozy siegaly coraz
glebiej i glebiej, az wreszcie ich korzenie staty sie mocniejsze niz korzenie
sekwoi. Wybraly cala wode z ziemi i pozbawily sekwoje ostatniej kropli
wilgoci.

Dyana przerwala i spojrzala na dzieci.

—1I co dalej? — spytat Luken.

— Jak to co? — Dyana wzruszyla ramionami. — Sam powiedziates, ze w
Agar nie ma zadnych sekwoi.

Wszystkie dzieci rozesmialy sie wesotlo i nawet Falger zachichotat
ubawiony tq historyjka. Dyana tez sie rozeSmiata, przypominajac sobie
czasy, kiedy te opowiesc ustyszata od ojca. Byla wtedy w wieku Lukena, a
Voris i Kronin od lat toczyli boje o Las Agar. Ale nie o to chodzito w jej

opowiesci.



— Rozumiecie? — spytata dzieci. — Te brzozy sq jak my. Byly male, a
popatrzcie na nie teraz. Sq wysokie, mocne, i nie poddaty sie sekwojom.
My tez nie poddamy sie Drolom. Teraz odchodzimy, ale wrécimy tu
pewnego dnia i odbierzemy to, co nasze.

Dzieciom sie to spodobato, podobnie jak ich matkom, ktore tez ustyszaty
opowies¢ Dyany. Falger uSmiechal sie szeroko i z dumg, a potem
ukradkowo ujat dziewczyne za reke i lekko jg uscisngt. Dyana usmiechneta
sie z wdziecznoScia. Po wielu miesigcach, podczas ktérych byla cieniem,
cieszyto ja wejscie w krag Swiatla.

Tego wieczoru zjedli oszczednie wydzielony im przez Falgera chleb, a
potem kazdy zaszyt sie w swoim zakatku obozu, by porozmawiac przy
ognisku z najblizszymi, albo po prostu zasng¢ i przygotowacC sie na
nastepny dzien wedrowki. Dyana zawsze spata samotnie, nie za daleko od
Falgera i nie za blisko innych mezczyzn. Nadal wolata samotnos¢. Zawsze
koity ja chtod i spokdj nocy, teraz zas, gdy inni spali, cieszyla sie,
nastuchujagc muzyki rzeki. Byla pelnia. Mimo péZnej pory i zmeczenia
Dyana odkryla, ze nie moze zasna¢. Powodem byta bliskos¢ Ackle-Nye i
podniecenie, z jakim wyobrazata sobie przysztosc. Tam bedq Narenie.
Ojciec ufat Narenom. Juz wkrétce mogta odzyska¢ wolnosc.

Usiadla i rozejrzata sie dookota. Falger spat, owiniety kocem. Na brzegu
rzeki trzaskaly ptomienie dogasajacego ogniska, z ktorego unosity sie
cienkie smuzki dymu. Stycha¢ byto terkotanie Swierszczy i szmer wody
ptynacej wsrod kamieni. Dyana poczula ogarniajaca ja melancholie. To byt
wcigz jej dom, niezaleznie od tego, co znajdzie w Ackle-Nye. Bedzie
tesknita za tym krajem. Nie mogac zasnac, wstala, wzula buty i cichutko
przemknela przez oboz, a potem, idagc wzdhiz brzegu rzeki, oddalila sie
tak, ze niemal stracita z oczu obozowe ogniska. Znalazta na brzegu spory

kamien, usiadta na nim i zanurzyla dlonie w wodzie, skad wylowita garsc¢



zwiru i kamykow. Potem zaczela ciskac je w wode, przygladajac sie
kregom i nastuchujac pluskow, a gdy zabraklo jej kamieni, poszukata
kolejnych i powtorzyla zabawe. Dzwiek byl mity dla ucha, regularny i
kojacy, i Dyana catkowicie oddata sie przyjemnosci puszczania kaczek po
wodzie.

— Dyano...

Ustyszawszy swoje imie, zeskoczyla sploszona z ~ kamienia i
natychmiast sie odwrocita. Przez moment wydato jej sie, ze wiszaca przed
nig w powietrzu chmura to klgb dymu, ktéry zablgkal sie tu od ogniska,
zaraz jednak zrozumiata, ze wecale nie jest to dym, tylko niesamowicie
migoczaca sylwetka cztowieka z mgly, ze znieksztalconym korpusem i bez
nog. Dyana przestraszona cofnela sie, a bezcielesny cztowiek podptynat ku
niej.

— Nareszcie cie znalaztem — odezwalo sie widmo. — Powiedziatem ci, ze
tak bedzie.

Widmo tworzyla purpurowa mgla, trzymajaca sie ksztattu cztowieka.
Przerazona Dyana szybko rozpoznata przesladowce.

— Tharn!

— Minelo wiele lat, dziewczyno. Rad jestem, ze mnie poznatas.

— Tharn... — szepnela, starajac sie odepchng¢ od siebie czerwone widmo.
— Czym ty sie states?

Tharn usSmiechngt sie lekko. Nie wydawal sie rozgniewany, tylko
ogromnie z siebie zadowolony.

— Spojrz na mnie — powiedzial, muskajac bezcielesnymi dtonmi swoje
cialo. — Jestem ,,dotykiem niebios”. Jestem tym, kim chciatem by¢.

Zaskoczona Dyana podeszta blizej, nie starajgc sie nawet ukry¢ odrazy.

— Tharnie, co to za czary? CoS ty zrobit?



— Zrobitem to, co mi bylo przeznaczone, do czego wybraly mnie
niebiosa.

Patrzac na niego, Dyana widziala go na wylot. Porzucit rodzine, by
zglebia¢ nauki Narenow, potem szukal wiedzy wsrdéd Drolow, stajac sie
jednym z medrcow i buntownikiem. Ale ostatnie wcielenie zdumiato ja
najbardziej. To byto niepojete.

— Czy to ty?

—Ja i nie ja. To mdj bezcielesny umyst. Nie moge ci tego objasnic,
Dyano. To po prostu... — widmo wzruszyto ramionami — ...ja.

— Ale dlaczego? — naciskata. — Czym sie states?

— Dos¢ pytan! — Widmo zatrzesto sie na moment, widocznie gniew
Tharna zaktocit jego koncentracje. — Nie mam odpowiedzi. Jestem mieczem
Lorrisa. Jestem glosicielem jego woli. Tak, jak ci to przepowiedziatem.

Dyana spojrzata ze smutkiem w oczach.

— Jestes szalony. A teraz, igrasz z tymi mocami i stajesz sie potworem.
Tharnie, jestes...

— Wiem, kim jestem! — zagrzmialo widmom, nabrzmiewajac niczym
balon. — Zostalem ,dotkniety przez niebiosa”! Szukalem tego przez cale
zycie, az wreszcie znalaztem. Tacy jak ty, heretycy, nie bedga mnie nazywali
szalencem! Czy mozesz, patrzac na mnie, rzec, ze mylitem sie co do
bogow?

Dyana milczata.

— Mozesz?

— Nie — przyznala. — Ale nie zawsze byles taki, Tharnie. Nie zawsze
byltes zabdjca. Pamietam cie z dawnych lat. Pamietam, ze bylteS tagodny...

Od widma wionelo smutkiem.

— Dziewczyno, ja nadal jestem tagodny.



— Nie — sprzeciwita sie Dyana. — Nie jestes. W imie swej sprawy
skrzywdzites niezliczone rzesze ludzi. Twierdzisz, ze jesteS Drolem, ale
tamiesz ich najSwietsza zasade. Powiadasz, ze jestes ,,dotkniety przez
niebiosa”? Czy nie powiniene$ zatem uzywac tego daru dla pokoju?

— Owszem — przyznat Tharn. — Tak kiedy$ myslatem...

— To dlaczego zabijasz? Co komu przyjdzie z tej brutalnosci?

— Dyano, mysle, ze taka jest wola Lorrisa. Nie jestem lotrem. Mam
swoje powody, dla ktorych rozlewam krew, powody, ktérych nie
zrozumiesz, bo i ja ich nie rozumiem. Modlitem sie nieustannie i zarliwie
o odpowiedzi i ufam, Ze tego wiasnie chce Lorris. To wola nieba. W
swoim czasie przekonasz sie, ze postepowatem stusznie.

— Nie, nie przekonasz mnie — odparta Dyana. — Odejde stad. A tam,
dokad sie udam, nie zdotasz podazyc.

Tharn potrzasnat glowa.

— Dyano, przybylem, by cie ostrzec. Juz prawie wygralem te przekleta
wojne. Kiedy sie skonczy, przyjde po ciebie. Nie zdotasz mi sie oprzec.

Dyana parskneta Smiechem.

— Opierac sie? Ja tobg gardze! Nie bede niewolnicq zadnego mezczyzny!

— JesteSmy zareczeni, Dyano. Wiaze cie slowo twojego ojca. Powotam
sie na moje prawa.

— Twoje prawo nic dla mnie nie znaczy, Drolu. Umowa, jaka zawarli nasi
rodzice tez dla mnie nic nie znaczy. Wtedy zreszta nie byles Drolem. Moj
ojciec nigdy by mnie tobie nie obiecal, gdyby wiedzial, jakim sie staniesz
tajdakiem. Jestem wolng kobieta.

— 1 po to wilasnie idziesz do Nar? Zeby by¢ wolna? Dziewczyno, jeste$
glupia, jak twoj ojciec. Nie ma tam nic, co mogtoby ci pomoc. Nar jest

ztem.



— Lzesz! — zawolala z pasja. — Dostane sie do Nar i poslubie kogos
innego. Urodze mu dzieci, ktore nie bedg Drolami i na samg mysl o waszej
glupiej rewolucji wybuchng Smiechem.

Tharn westchnat — co jak na widmo byto nie lada sztuka.

— Wiec uciekaj, Dyano. Ale pospiesz sie. To, co widzisz, to zaledwie
poczatek. Moja moc rosnie, a gdy bede dostatecznie silny, wyciggne po
prostu dlon i wezme cie, gdziekolwiek znajde.

— 1 bedziesz nadal zabijat? A dzieci nadal beda glodne, bo spalisz
zboza? Czy tak ma sie objawi¢ mitoS¢, jaka nas darzg Lorris i Pris?

— To sprawy naszego ulomnego Swiata. Istniejg w nim zagrozenia, o
ktorych nie masz pojecia, i watpie, bysS mogla je zrozumiec. Kiedy
bedziemy razem, zrozumiesz, zobaczysz prawde.

— Tharnie, nigdy nie bede twoja.

— Bedziesz. I postuchaj uwaznie tego, co powiem. Kiedy zostaniesz
moja, nie ujrzysz we mnie potwora. Bede dla ciebie dobry i uczynie cie
szczesliwa.

Dyana skrzywita sie lekko.

— Proroctwo Drola?

— Nie proroctwo. Obietnica. Moja obietnica, ktorg skladam w twoje
dlonie. Nie skrzywdze cie, Dyano. Z mojej strony nic ci nie grozi. Zawsze
cie kochatem.

— Kolejne wariactwo — odpowiedziata Dyana. Tharn nagle wydat jej sie
zakochanym smarkaczem, ktory wspina sie na drzewo, by zaimponowac
wybrance. — Nie znasz mnie. Pokochales marzenie. Nie jestem osobg, o
ktorej marzyteS. Pozwdl mi odejsc.

— Nie moge. Jestem medrcem z Drolow, a ty zostalas mi przyrzeczona.

Nie zniose takiej niewdziecznosci. Powtorze raz jeszcze — kocham cie.



Kiedy zwycieze, dam ci caly nar6d i przekonasz sie, jak bardzo jestes mi
droga.

Dyana potrzasneta glowa.

— Nie chce narodu... i ciebie tez nie chce. Bede walczyc¢.

— No to uciekaj. — Tharn usmiechnat sie smutno. — Uciekaj szybciej niz
wiatr.

Znikl rownie niespodziewanie, jak sie pojawil, rozplywajac sie w
mroku, az jedyny blask na brzegu okazat sie Isnieniem rzeki. Dyana przez
chwile jeszcze wpatrywatla sie w pustke — w  miejsce, gdzie jego
niewidzialne stopy nie zostawily zadnych odciskow na piasku. Byl juz
potega. Wkrotce rzeczywiscie moze posigs¢ taka moc, ktora pozwoli mu
wzig€ ja wbrew jej woli. Musi sie spieszy¢. Powinna dostac sie do Ackle-
Nye, zanim on skonczy ponurg wojne. A to oznaczalo, ze musi opuscic
przyjaciot.

Cichutko wrocita do obozu, gdzie spali pozostali cztonkowie grupy.
Ostroznie, by nikogo nie zbudzi¢, zebrata caly swo6j majatek — wor z
odziezg na zmiane, buktak na wode i odrobine chleba, jaka zostawita po
kolacji. Na koniec wziela srebrny sztylet, ktory dostala od ojca. Wetkneta
go w specjalnie przygotowang pochewke wszyta w cholewe buta. Byla juz
prawie poza obozem, kiedy Falger ocknat sie ze snu.

— Dyano?

— Sza! — ostrzegla go, podchodzac blizej.

— Dokad idziesz? Co sie dzieje?

— Ruszam do Ackle-Nye, Falgerze. Musze sie spieszy¢. Nie mam czasu
do stracenia i nie moge wedrowac tak powoli, jak wy.

— Bedziemy tam za kilka dni — stwierdzil, niczego nie pojmujacy Falger.

— Nie — stwierdzita Dyana tagodnym glosem. — Ja nie moge czekac. —

Chciata dodac jakie$ wyjasnienia, ale po namysle, zrezygnowala. Byla teraz



dodatkowym niebezpieczenstwem dla catej grupki, i nie moglta sie z tym
pogodzic. — Prosze — dodala tylko btagalnie. — Pozwdl mi odejsc.

— Dyano, to szalenstwo. Samej nigdy ci sie nie uda dotrze¢ do Ackle-
Nye. To zbyt daleko i niebezpiecznie.

— Dam sobie rade. Bede po prostu szta z biegiem rzeki.

— A co z jedzeniem? Czym sie bedziesz zywic?

— Mam troche chleba w worku, a do Ackle-Nye powinnam dotrze¢ za
dzien, najdalej dwa. Tam mnie nakarmia.

— Nie mozesz iS¢ teraz! — stwierdzit Falger. — Jest za ciemno!

— Poswieci mi ksiezyc. Widze doS¢ wyraznie. Prosze, przestan sie o
mnie martwiC. — Pocalowala go w policzek. — Ale dziekuje za troske.
Dziekuje za wszystko.

— Jak sie dostaniesz do Nar? — spytal jeszcze Falger. — I co tam bedziesz
robita?

— To, co bede musiata — odpowiedziata dziewczyna, odwracajac sie i

ruszajagc w mrok.



Siedem

Kiedy Richius powiedzial Dinadinowi o wycieczce do Ackle-Nye, ten
przyjat wiadomosc¢ jak dziecko, ktore ustyszalo o zblizajacych sie
wakacjach. W odréznieniu od wiekszej czeSci narenskich wojakéw, przed
przybyciem do Ackle-Nye wiedzial, dokad sie udaje, nie mial wiec okazji
do skorzystania z wielu ofiarowanych przez miasto przyjemnosci przed
wyruszeniem na wojne. Zawsze tego zalowal i nigdy nie omieszkat
przypominaC o tym Richiusowi, kiedy tylko nadarzata sie okazja.
Richiusowi zdawalo sie, ze jego przyjaciel uwaza, iz byt mu co$ winien za
uchybienie rytualowi przejscia, teraz wiec z prawdziwa uciechg podzielit
sie z nim ta nowing, gdy ten obejmowat stuzbe. Richius zresztg na swoj
powsciagliwy sposob tez sie cieszyl na mysl o  wycieczce. Choc
Lucylerowi i Dinadinowi powiedzial, ze sg wazkie powody do podrozy, on
sam rad byt okazji do choc¢ krotkiego opuszczenia okopow. Do doliny Dring
przybyt prawie rok temu, a dom zostawit za soba przed blisko dwoma laty.
Jezeli w Ackle-Nye beda jacy$s Aramoorczycy, z zadowoleniem sie z nimi
zobaczy.

Wbrew sprzeciwom Lucylera, Richius postanowil, ze w wycieczce
powinni wzigC udzial tylko on i Dinadin. Lucyler nie zamierzal jechac,
poniewaz byl zbyt poboznym Triinem, by udawac¢ sie do Ackle-Nye,
upierat sie jednak, ze podczas podrozy bezpieczenstwo zapewni im jedynie
jazda w wiekszej grupie. Richius przemyslat te obiekcje, w koncu jednak
zdecydowal, ze wazniejsze jest bezpieczenstwo ludzi, ktorych zostawial,

niz jego wiasne, a na wypadek ataku Vorisa w okopach bedq potrzebni



wszyscy. Wyjasnit to Lucylerowi, powiedziawszy mu najpierw, ze to jemu
przypadnie w udziale dowodztwo kompanii. Triin nie sprzeciwial sie
argumentom przelozonego, nie obylo sie jednak bez zadbania o
zapakowanie do ich jukéw takiej iloSci suszonego miesa i wojskowych
sucharow, ze zamiast dwoch dni mogliby przetrwa¢ na zapasach kilka
miesiecy. Richius sie temu nie sprzeciwial — cho¢ byl przelozonym,
wiedzial, ze mimo pozornej surowosci Lucyler traktowat ich jak ojciec i,
myslac o tym, nie mog} sie oprze¢ wzruszeniu.

Ranek by} pogodny, podobnie jak noc i poprzedni dzien. Dinadin
stwierdzil, ze warunki idealnie nadajg sie do konnej wycieczki. W glebi
doliny znajdowaty sie zasieki kolczaste, duszace rosliny i btotne jamy, w
ktorych kon mial potamac¢ nogi. Tam jednak, gdzie jechali, dolina byla
przejezdna, i kompanijny koniuszy, podajac Dinadinowi i Richiusowi
wodze dwoch wierzchowcéw, typal zazdrosnie na obu jezdzcéw. Stuzba w
dolinie byla obowigzkiem wszystkich cztonkow aramoorskiej gwardii, a
konna przejazdzka stala sie przywilejem, ktorego wielu im zazdroscito.

— Uwazajcie na nie — ostrzegl koniuszy. — Jezeli dostaniemy rozkaz
odwrotu, beda nam potrzebne do ucieczki.

Richius pozwolil koniuszemu na drwine, bo niezaleznie od swoich
prywatnych uczu¢ w  niestalej pogodzie doliny Feldon utrzymywat
kaprysne konie przy zdrowiu, radzac sobie z ich chorobami czy apetytem.
W odréznieniu od pozostajagcych pod komenda Richiusa ludzi, konie
wygladaly zdrowo i byly syte. Richius usmiechnat sie uprzejmie, kwitujac
drobng ztosliwos¢ Feldona, i zapewnit go, ze zadbajq o konie.

Richius i Dinadin opuscili ob6z ledwie stonce wzniosto sie troche nad
horyzont. Kiedy zegnali sie z Lucylerem, ten miat dos¢ posepng mine.

— W kazdym okopie utrzymuj warty — rzekl Richius. — Zwiadowcow

wysylaj parami. Jezeli przyjda wilki, gotujcie sie do odparcia ataku. I daj



juz znak do pobudki. Voris moze uderzy¢ lada moment.

— Przestancie — rzucit niecierpliwie Lucyler. — Wiem, co mam robic.
Wrdccie po prostu jak najszybciej. My tu wcigz bedziemy.

— Piec dni, nie dtuzej — zapewnit go Richius. — Dbaj o moich ludzi.

Lucyler kiwnagt glowg, ale nie odpowiedzial, a Richius po raz ostatni
spojrzat na ob6z. Na krotko poczul pragnienie, by zostac, ale kuksaniec ze
strony Dinadina szybko przywrocit go do rzeczywistosci.

— Jedzmy! — jeknat mtody cztowiek naglaco. — Chce tam dotrze¢, zanim
wojna sie skonczy i wszystkie dziewki wrécg do domu.

Lucyler przewrdcit oczami.

— Nie przywiez niczego, czego sie nie da wyleczy¢ — ostrzegt zgryzliwie.

— Bedziemy uwazali! — rozesSmiat sie Richius, lekko uderzajac konia
wodzami. Machnat jeszcze dlonig Lucylerowi na pozegnanie i juz wkrotce
obu jezdZcéw pochtonat las.

Sciezka, w ktorg sie zapuécili, byta przejezdna, choé niezbyt dobrze
utrzymana, poniewaz przerwa w  dostawach zapasow z  Aramooru
sprawita, ze bujna roslinnos¢ zaczela odzyskiwacC teren. Konie jednak
doskonale wyczuwaly szlak i juz wkrotce Richius i Dinadin rozluznili sie
i zdali na konski instynkt. Richius poddat sie poczuciu spokoju i
bezpieczenstwa, a dotyk wodzéow w jego dioniach przeksztalcit sie w
lekki, przyjacielski uscisk. Pobyt w dolinie nie pozbawit go zapamietanych
z dziecinstwa nawykow jezdzieckich. Dinadin z rozpromieniong twarzq
jechal tuz za nim. Richiusowi wydalo sie, ze cale wieki minely od
momentu, kiedy siedziat w siodle i czut pod sobg wspaniatego rumaka. W
okopach byt tylko Zolnierzem, czesto tak zabloconym, ze sam nie zdotatby
poznac swego odbicia w katluzy. Kiedy jechal konno na dumnym, rostym

aramoorskim ogierze, ponownie czut sie cztonkiem gwardii.



Przez jakiS czas jechali w  milczeniu, zadowalajgc sie jedynie
nastuchiwaniem odgloséw wydawanych przez zyjace w dolinie zwierzeta,
i bacznie nadstawiali ucha na kazdy niezwykly dzwiek. Wiedzieli, ze te
czeS¢ doliny mozna uznaC za bezpieczng, ale Voris od czasu do czasu
przysytal szpiegow rowniez tu. Nie mogli pozwoli¢, by ich czujnos¢ uspity
ptasie trele. Dzien jednak byt tak mily, a poczucie spokoju tak nieodparte,
ze obaj przygotowali sie do dlugiej konnej przejazdzki w lekkim chtodnym
wietrzyku. Pogoda przypominata t¢e w Aramoorze — stoneczny, chlodny
poranek.

— Och, alez mi tego brakowato — westchnat Dinadin. — Wiesz, gdyby nie
to, ze jesteSmy przyjaciotmi, dawno juz bym zdezerterowat.

Richius parsknat Smiechem.

— W Tatterak ludzie Edgarda mieli konie i nie powiodto im sie lepiej,
niz nam.

— Nie w tym rzecz. Oni mogq walczyc¢ jak zohierze, jak ich szkolono,
my za$ taplamy sie tylko w blocie niczym Swinie. — Dinadin potrzasnat
glowa. — Kto$ powinien wypuscic strzate prosto w teb Vorisowi i skonczy¢
z tym wszystkim.

— I oczywiscie chcialbys, zeby ten honor przypad} tobie — zauwazyt
Richius. Podczas wielu bezsennych nocy rozwazali tysieczne sposoby
zabicia wodza Drolow. W tych marzeniach zawsze jednak oddzielali od
tulowia glowe pozbawiong twarzy, bo zaden z nich nigdy nie widziat Wilka
osobiscie.

— Gdybym mogl, poderznaglbym mu gardlo we $nie — odpart Dinadin z
usmiechem. — I nie poczulbym wyrzutow sumienia.

— Ja nie. Ja bym raczej chciat go spotka¢ na polu walki, gdzie mogtbym
sprawdzi¢, czy ma do jiiktara taka smykatke, jak ja do miecza.

Ta przechwatka wywotata uSmiech na ustach Dinadina.



— Jezeli zechcesz zabi¢ go osobiscie, nie bede sie wtracal. Mnie
wystarczy, ze zobacze jego trupa. Moze wtedy moglibySmy stad odejs¢?

— Gdyby nie postano nas tutaj, tkwilibySmy w Tatteraku — stwierdzit
Richius obojetnie. — A wtedy mielibysmy na karku Tharna.

— No to co? To wszystko dzieje sie przez niego. Gdyby kto$ go zabil,
skonczylaby sie wojna, a ja mogibym wréci¢ do domu, do ojca i braci.
Moze powinniSmy wesprze¢ Edgarda w Tatterak i przesta¢ tu zawracac
sobie glowe byle kim.

Richius zaczat sie Smia¢, ale nagle przerwatl. Przywykt do przechwatek
przyjaciela, wiec postanowit przemilczec to, co wiasnie mu przyszto do
glowy. Ten ,byle kto” nie dawal im spocza¢ niemal przez rok, a tak
naprawde niemal wypart ich z doliny bez pomocy swego mistrza, Tharna.
Ich nigdy nie widzianego przedtem przeciwnika mozna bylo nazywac
rozmaicie, nie byt jednak ,,byle kim”.

— Znam Edgarda od lat chlopiecych — zauwazyl Richius, usitujac
odwroci¢ uwage Dinadina od Vorisa. — Tez jest zbyt dumny na to, by
poprosi¢ o pomoc. Ojciec wielokrotnie mi opowiadat o tym, jak razem
walczyli z Talistanczykami. Boze, co za opowiesci! Mozna by pomyslec,
ze staruszek jest nieSmiertelny.

— Gdybys$ mnie zapytal, rzeklbym, ze Edgard wyszed} na tym najlepiej —
mrukngt Dinadin. — Jest ksieciem wojennym. To jemu, nie tobie powinno
sie powierzy¢ zadanie utrzymania doliny.

— Przypuszczam, ze ojciec uznal, iz sobie z tym poradze, a Edgard jest
juz za stary, by razem z nami pelzaC w blocie. Lepiej, by zabezpieczat
zajete juz terytorium, niz probowat zdobywac doline.

— Kronin juz zabezpieczyt swoje ziemie — stwierdzit Dinadin. — I jest
cztowiekiem Daegoga. PowinniSmy ruszyc na Falindar, jak tylko Tharn go

zdobyt. Ta wojna juz dawno bytaby skonczona.



— Moze... — odpowiedziat Richius.

Przed sobg mieli dlugg podrdz, ktorej nie zamierzal sobie zepsuc,
spierajac sie z przyjacielem o rzeczy, na ktore nie mieli wptywu. Co
wiecej, teraz przyszta mu do glowy nieprzyjemna mysl, Ze ojciec bardziej
sobie cenit zycie Edgarda, niz jego wlasne, i zapragnat ja jak najszybciej
pogrzebaC na dnie pamieci. To jemu, nie Edgardowi, powierzono zadanie
zdobycia doliny Dring, ,,wrét do Lucel-Loru”. Zrobi co w jego mocy, by
pomyslnie ukonczy¢ powierzone mu zadanie.

P6Zznym rankiem wyjechali z doliny i znaleZli sie w tej czesci Lucel-
Loru, do ktorej nie roscit sobie praw zaden z wojennych wodzow. W ziemi
bylo tu mniej wilgoci, drzewa rzadsze, a Sciezka gdzieniegdzie znikala
wsrod skat. Zatrzymali sie na krotko, by napoic¢ konie w strumieniu, ktory
uznali za ostatni przed sporg polacia ogotoconej ziemi. Konie pity chciwie,
rownie jak jezdzcy zadowolone z chwili odpoczynku. Richius, wedlug
starego zwyczaju gwardii, wykorzystat czas, by sprawdzi¢ juki i upewnic
sie, ze zabrali wszystko, co potrzebne. Wkrétce miata zapas¢ noc, wiec
sprawdzil, czy wcigz ma przy sobie ogniste skaly, ktore dat im Lucyler.
Dzieki nim i pledom, ktére mieli gotowe, choC zwiniete, nie zbraknie im
ciepta w nocy. Sprawdzit takze bron, cho¢ niewielu tu byto Triinow, ktorzy
mogliby im zagrozi¢, i pieszczotliwie musngt palcami po zwisajacej z
konskiego boku kuszy. Sprawial sie z nig znacznie lepiej, niz z tukiem i
kazdy Drol, ktory chcialby ich skrzywdzi¢ we $nie, wczeSniej znalaziby
belt miedzy zebrami.

Dinadin odzyskat juz dobry humor i kwieciscie opowiadat o kobietach,
ktore rzuci na toze, gdy tylko sie znajda w Ackle-Nye. Gryzac chleb, nadal
zabawiat Richiusa opowie$ciami o swoich spodziewanych fantastycznych
wyczynach. Richius stuchat jednym uchem, ale rad byt temu, ze przyjaciel

dat spokoj rozmowom o polityce.



— Chce znaleZ¢ jakas dziewke Triinéw — rzekt Dinadin z westchnieniem,
opierajac sie o pien drzewa. — Wtedy naprawde bede mial co opowiadac
Lucylerowi.

— Nie masz na to szans — odpowiedzial Richius, odnajdujagc w worku
swoOj dziennik. — Ws$rod Triinow nie ma zywej dziewczyny, ktorej
bylibysmy godni. Obawiam sie, ze bedziesz sie musiat zadowoli¢ jaka$s
roztozysta dziwka z Talistanu.

— Mylisz sie, mdj drogi — sprzeciwit sie Dinadin. — Mowili o tym
niektorzy z ludzi Gayle’a. Widzieli w mieScie kobiety Triinow, jak sie
sprzedawaly. — Przez chwile milczal, a potem parskngt Smiechem. —
Ostatnio ich bogowie nie traktowali ich taskawie.

Wspinajgc sie na siodto, Richius spojrzal na Dinadina i zmarszczyt
brwi.

— Nie wierze. Wiekszos¢ kobiet Triindw to takie same fanatyczki, jak
Drolowie. Moglyby uczyC wstrzemiezliwosci naszych kaptanow. One
nawet nie patrzg na mezczyzne, ktory jest ich panem.

— Chyba za dlugo tkwiteS w tej dolinie. A jak sadzisz, co sie dzieje z
ludzmi, ktérym spalono domy, albo ich wioske zajeli Drolowie? Musza
przeciez zy¢, prawda?

— Boze! — syknat Richius, szarpiagc wodze. — I ty chcialby$ dodac
upokorzenie do ich nedzy? Dinadinie, nie zapominaj, ze jesteSmy tu po to,
by pomoc tym ludziom.

Dinadin zrezygnowat z odpowiedzi, co wlasciwie ucieszylo Richiusa.
Jego przyjaciel po prostu wsiadl na konia i powoli ruszyt za nim. Milczeli,
Richius zas zastanawiat sie nad obrzydlistwem, ktore ustyszat od
przyjaciela. Z tym wiekszym zainteresowaniem zmierzat ku miastu, by sie

przekonac, czy plotki byly prawdziwe.



Po potudniu nastepnego dnia zobaczyli Sheaze. Od wczoraj nie widzieli
wody, noc za$ byta bardziej chtodna, niz sie spodziewali. Nad Lucel-Lorem
wkrotce miala rozpostrze¢ swoja biala oponcze zima i widok rzeki sprawit
im ulge, poniewaz zrozumieli, ze sg juz blisko konca podrozy.

— Stad powinnismy skreci¢ ku péinocnemu zachodowi — stwierdzit
Richius, dziwigc sie znuzeniu, jakie sam ustyszal w swoim glosie. Dinadin
tez wygladal na wyczerpanego i stracit ochote na przechwaltki o swoich
}6zkowych przewagach. Richius usmiechnat sie do towarzysza. — Stad juz
niedaleko.

Twarz Dinadina rozjasnita sie w uSmiechu.

— Sadzisz, ze uda nam sie dotrzeC tam przed zmierzchem? Nie bede
protestowal, jezeli dzisiejszg noc spedze w 16zku.

Richius rozejrzat sie, starannie badajac otaczajacy ich teren. Nie znat tej
czesci Lucel-Loru, ale wcale sie tym nie przejmowat. Przez caly czas, jaki
spedzit w Triin, niewiele widzial, wiedziat jednak, ze rzeka doprowadzi ich
do swych zrédet w Goérach Zelaznych, gdzie znajda Ackle-Nye.

— Nie wiem — stwierdzit i ujrzal, Ze twarz Dinadina okrywa sie chmura.
— Nielatwo stwierdzi¢, jak daleko na zachod sie zapusciliSmy. W tych
okolicach Sheaze jest bardzo kreta.

— No to powinniSmy sie ruszyC. Nie zamierzam spedzi¢ kolejnej nocy
pod gotym niebem.

Richius sie zgodzit i po krotkim odpoczynku, podczas ktérego napoili
konie, ruszyli wzdtuz rzeki. Ziemia byla tu wilgotna, porastat ja mech, a na
ptyciznach, gdzie bulgotata woda, mogly sie trafi¢ tachy lotnych piaskdow,
wiec cho¢ mieli ochote popedzi¢ konie, obaj wiedzieli, ze lepiej nie
ryzykowac. Tak wiec brneli powoli, starannie wybierajgc droge na
usypanym skatkami brzegu i pocieszali sie Swiadomoscia, ze ich wedrowka

juz niedtugo dobiegnie konca.



P6Zznym popotudniem dostrzegli na zachodniej potaci horyzontu to,
czego Richius wypatrywatl od kilku juz godzin. Za drzewami, gdzie rzeka
nikla za zakretem, wida¢ bylo Géry Zelazne. Cho¢ zasnute szaroniebieska
mgla, ich grzbiety byly jednak mitym widokiem.

— Spojrz tam! — zawotat Richius, wskazujac gory palcem.

— Dzieki ci, Boze! — westchnat Dinadin. — Juz myslalem, zZe nam sie nie
uda.

— Chyba jednak twoje zyczenia sie speinia, Dinadinie, Jezeli sie
pospieszymy, prawdopodobnie zdazymy przed zmrokiem. Za godzine
powinniSmy zobaczy¢ miasto.

Pognali nieco konie, wcigz baczni na to, by nie jechac¢ zbyt szybko. Z
niecierpliwo$cig zerkali na poszarpane grzbiety Gor Zelaznych, wylaniajace
sie coraz wyrazniej z mgly. Za gorami stonce pograzyto sie dos¢ gleboko i
zabarwilo szkartatem zachodnig pota¢ niebosklonu. Richius wiedzial, ze
minie jeszcze sporo czasu, zanim przyjazna poswiata rozplynie sie w
mroku. Nie widzial Gor Zelaznych ani Ackle-Nye od chwili przybycia do
Lucel-Loru i niespodzianie przyszedt mu na mysl dom. Po drugiej stronie
tych gor, bezpieczny od wojny, lezat Aramoor.

,Moglbym po prostu nie zatrzymywac konia — pomyslal. — Kolejna
pieciodniowa przejazdzka przez goéry i bylbym w domu”. Zachnal sie
jednak i potrzasnat glowa, by szybciej zapomnie¢ o tej pokusie.
Szalenstwem byla mysl, by tak po prostu wroci¢ do domu, porzucajac
towarzyszy broni. Nie wroci do Aramooru, dopoki nie skonczy tego, co mu
rozkazano zrobic.

Prowadzil Dinadin, ktéry niecierpliwie wiodl konia brzegiem rzeki,
Richius za$ wiedzial, ze mysli przyjaciela krazg teraz wokot cieplego toza,
ktore moglby dzieli¢ z ciepla i chetng dziewka. Mlody Vantran zdat sobie

nagle sprawe z faktu, Ze sam nie pomyslat jeszcze o tym, jak spedzi te noc.



Tak byl zajety rozwazaniami, gdzie w tej wojnie bylo miejsce Aramooru,
ze pomyst, iz ktos moglby dotrzymac¢ mu towarzystwa w tozu w ogéle nie
przyszedt mu do glowy. Zachichotat nagle ubawiony myslg o tym, jakiego
starca uczynita z niego wojna.

Nie mineta godzina, podczas ktorej szkartatny blask na zachodnim
niebie ustgpit czerni, gdy Richius ustyszat okrzyk Dinadina.

— Oto jest! Widzisz, Richiusie. To nie moze by¢ nic innego!

Richius ujrzal miasto. Ackle-Nye, miasto zebrakow, widac¢ bylo jak na
dioni, i  swoimi blaskami rozjasnialo mrok zmierzchu. Lezace u
widocznego juz stad zZrodta Sheaze, blyszczato pulsujgcym blaskiem tysiecy

pochodni, ktore wabity ich ku sobie.

Wieksza czesSc miasta byla taka, jak ja Richius zapamietal — ale niemal
wszystko zmienito sie na gorsze. Przed dwoma laty, kiedy po raz pierwszy
jego wzrok padt na miasto zebrakéw, wszystko, co ujrzal, mocno go
oszotomito. Znuzonemu wedrowcowi po dlugiej jezdzie posrod Gor
Zelaznych miasto wydalo sie rajem. Dla jezdzca wylaniajacego sie z
przesmyku bylo oaza, bramg wiodacg z surowych gor do zZyznych ziem
Lucel-Loru. Tu spotykaty sie narody Triin i ludy Imperium, a z tego
polaczenia zrodzilo sie dziecie fascynujace, jezeli nawet nie niezwykle.
Przedtem staly tu tradycyjne drewniane budowle Triinow i konstrukcje
ziemne prostego ludu. Narenie do tego dodali moc i potege. Niezbyt
zadowoleni z  zastanych tu budowli Narenie sprowadzili wilasnych
rzemiesSlnikow, ktorzy dilutem i mlotem mieli przeku¢ to miejsce w

rezydencje godng Nar. Triinowie niczemu sie nie opierali.



Z biegiem czasu miasto sie rozrastalo. Przez przesmyk Saccenne wlewat
sie nieustannie potok ludzi z Imperium, ciekawych poznania swych od
dawna milczacych sgsiadow. Pojawili sie kupcy, zwabieni mozliwos$ciami,
jakie otwieraly przed nimi nowe rynki i bliskos¢ Sheaze. Z tego miejsca
mogli rzekg tatwo dociera¢ do potudniowych rejonéw Lucel-Loru, do
wszystkich ludéw, ktorym mozna bylo sprzeda¢ przywiezione przez
kupcow towary. Triinowie zas nadal niczemu sie nie sprzeciwiali.

Potem przybyli kaptani. Pewni, Ze jest to ziemia zamieszkana przez
pogan, przybyli z Imperium Swieci mezowie, gotowi odda¢ Triinéw pod
wladze swego mSciwego boga. W tym nie odniesli sukcesu — i to raczej
kaptani, niz kupcy, albo po prostu ciekawi swiata wskrzesili Drolow.

Taka byla historia tego miejsca, jaka znat Richius. Kiedy przybyt tu po
raz pierwszy, bunt jeszcze sie nie rozprzestrzenit i Ackle-Nye miato
dopiero poczuc na sobie ciezar zoldackiego buta i uderzenia bicza wojny.
Zostawit miasto takim, jakim je zastal, z mieszkancami zastanawiajacymi
sie, czy wystarczy miesigc, by pokona¢ Drolow. Iluzje te rozwiat Tharn i
jego wodzowie, tacy jak Voris, a wojna trwala juz ponad dwa lata. Teraz,
wracajagc do Ackle-Nye, Richius widziat juz z daleka, ze podczas jego
nieobecnosci miasto sie zmienito. Wszystko bylo zasnute podejrzanym
calunem nieszczescia — cho¢ miasto wygladato bogato i groteskowo.

Richius i Dinadin puscili konie truchtem. Zapadly juz glebokie
ciemnosci i droge wsrod waskich uliczek oSwietlaly im jedynie lampy w
wysoko umieszczonych oknach domow. Miasto wygladato na opustoszate.
Od czasu do czasu styszeli gdzies odglosy zabawy, niezbyt wyrazne glosy
kupcéw lub narenskich rzemieslnikow, gdy ci chwiejnym krokiem podazali
od jednej tawerny do drugiej. Nosami wyczuwali w powietrzu won piwa,
natarczywq stodycz wina, paskudny zapach wymiocin, a takze okrutny

smrod moczu.



Wsraod tego brudu Richius zobaczyt zebrakow. Gromadzili sie w rogach
kazdej z budowli. Niektorzy, szczesliwsi od innych, grzali sie przy
ogniskach. Patrzac na nich, przypomniatl sobie, ze widzial ich podczas
pierwszego przejazdu przez Ackle-Nye, wtedy jednak nie wzbudzili w nim
niepokoju. Zebracy byli we wszystkich nareniskich prowincjach. Méwiono
wrecz, ze niemal rzadzili Czarnym Grodem. Teraz jednak, ujrzawszy ich w
takiej masie, Richius poczut osobliwe uklucie niepokoju. Zaalarmowata go
nie tylko ich ogromna liczba, ale bylo w nich co$, czego nie widziat nigdy
wczesniej. Nie potrafit jednak odkry¢ powodu swego niepokoju, dopoki nie
podszed} do nich chwiejnym krokiem jeden z nedzarzy.

Richius prawie nie widzial go w mroku, mogt jednak spostrzec, ze ten
zebrak byl niewysoki i zgarbiony, jak starzec. ,, Tak — stwierdzit w duchu.
— To stary cztowiek o biatych wiosach”. Ale kiedy zebrak stanat przed nimi
i podniost ku nim twarz, ujawniajagc migdalowego ksztaltu oczy, Richius
pojal, ze biel wloséw nie miata zrodla w starosci, ale w pochodzeniu —
mieli przed soba Triina. Obaj zatrzymali konie.

— Plaey guin min!

Richius potrzasnat glowa, patrzac na wyciggnieta ku sobie brudng dton
proszacego. Mimo paskudnego akcentu, zaproszenie byto dos¢ oczywiste.

— Nie! —uciat Richius. — Odejdz!

Triin opadt na kolana. Zlozywszy razem dlonie, wyciggnat je btagalnie
ku nim, powtarzajac swa rozpaczliwg prosbe.

— Guin min, plaey guin min!

Richius jekngt w duchu. Nie byt pozbawiony wspoétczucia, ale nie mieli
tez nadmiaru pieniedzy, a wiedzial, ze jezeli da cokolwiek temu jednemu,
natychmiast otoczq ich inni.

— Odejdz prosze — zwrocit sie do zebraka. — Nie mamy dla ciebie

niczego. Przykro mi.



Dinadin obnazy} swoj miecz.

— Co ty, gluchy jestes? — wrzasnal, unoszac ostrze nad glowg. — Precz z
drogi, albo ten twoj paskudny biaty teb potoczy sie po ziemi!

Triin odskoczyl przerazony i, potykajac sie, odbiegt tak szybko, ze
Richius moglby sie zalozy¢, iz to niemozliwe. Teraz jednak gapili sie na
nich wszyscy Triinowie, ze wszystkich gromad brudnych biedakow.

— Durne gogi! — Dinadin splunal na ziemie i schowatl miecz do pochwy.
— Przyjechatem tu, by znaleZz¢ kobiete, nie po to, by mnie zaczepiaty jakies
brudasy.

Richius spojrzat na Dinadina ze zdumieniem w oczach.

— A to co znowu? Dinadinie, to tylko zebrak, na mitos¢ boska! Musiates$
mu grozi¢ bronig?

Dinadin nie odpowiedzial, ale Richius mogt odczytac jego uczucia ze
Sciggnietej twarzy. Malowaly sie na niej gorycz, gniew i  zgroza,
nieodtaczne towarzyszki zotnierskiego zycia w okopach. Tkwili w miejscu
bez ruchu, az w konicu Dinadin odezwat sie pierwszy.

— Tam do kata, spojrz na tych wszystkich cholernych gogow. Wiesz, co
to znaczy, prawda?

Richius nie odpowiedzial. Oczywiscie zdawat sobie sprawe, co oznacza
widok tylu uciekinieréw, ale nie umiat sie zmusi¢ do przeksztalcenia mysli
w stowa. Dinadin wierzyl w opowiesci o uchodzcach w Ackle-Nye,
Richius mial nadzieje, ze byly przesadzone. Teraz, widzac te rzesze,
przypomniat sobie wszystko, co mowit jego przyjaciel. Poczul zagrozenie,
jak mysz, ktora widzi cien sokota.

— Wiec? — ponaglit go Dinadin. — Powiedz cos?

— A co mam rzec? — Richius opuscit glowe. — Co chcesz ustyszec? To,
ze miate$ racje? Dobrze, niech ci bedzie, miates racje. I co, zadowolony

jestes?



Dinadin zblizyt swego konia do boku rumaka Richiusa.

— To wszystko? Nie widzisz, Richiusie? Wojna jest juz przegrana.
Wiedza to wszyscy ci ludzie. A ty nie?

— Dinadinie, nie ma tu zadnych wojsk. Widzisz gdzie$ jakies oddziaty?

— Richiusie...

— Zadnych wojsk! Nikt sie nie wycofuje! Wszystko to bylo klamstwem!
Co za roznica, czy zebralo sie tu tysigc Triinow, czy milion? Nic mnie to
nie obchodzi. Imperatora tez! — Richius przylozyt dlon do czola, jakby
chcial powstrzymac¢ naplywajaca gdzieS z glebi czaszki fale cisnienia.
Przebyt tyle mil, by uzyska¢ odpowiedz, i wszystko na nic. Zostala mu
tylko dluga jazda powrotna.

— Chce odpoczac — odezwat sie stabym glosem. — Zajrzyjmy do jednej z
tych oberzy. Wezmiemy jakie$ t6zka na noc. Rano wracamy do Dring.

Odwrocit sie od kompana, Sciggnat wodze i skierowal swego konia
wzdluz brudnej uliczki. Chcialby coS rzec Dinadinowi — na przykiad
przekonac go, ze nie majg wyboru, muszq zosta¢c w Lucel-Lorze i walczyc.
Teraz, kiedy ujrzat tylu wynedzniatych Triinéw, nie byl pewien, czy
zdotalby przekona¢ samego siebie. Znow poczut sie jak szczur w putapce.
Bez stowa mijat biatowlosych zebrakow.

Mineli kilka zatloczonych oberzy, az wreszcie natrafili na taka, ktora,
mimo poOznej pory, jeszcze byla otwarta. Stala przy dobrze osSwietlonej
ulicy, byla obszerna, miala spizowe ozdoby i potezne, debowe drzwi
otwarte na szeroki strumien klientow.

— Sprobujemy tutaj — odezwat sie do Dinadina. Potem, niemal
ukradkowym ruchem zsunat z palca swoj pierscien i wrzucit go w jedng z
kieszeni bluzy. Dinadin rzucit mu zaniepokojone spojrzenie.

— Co robisz?



— Nie chce, by ktokolwiek sie dowiedzial, kim jestesmy — odpart
Richius. — Jesli kto$ cie zapyta, zmysl jaka$ historyjke. Mow, zZe jestesmy
kupcami z Aramooru albo Talistanu. — Wiedzial, ze po odziezy nikt ich nie
pozna, mogt zas tylko mie¢ nadzieje, ze jego broda jest dostatecznie gesta,
by ukry€ rysy zbyt dobrze znanej twarzy.

Dinadin szybko sie pogodzit z koniecznoscig ukrycia tozsamosci i
razem z Richiusem zeskoczyt z siodla. Na zewnatrz oberzy byly i inne
konie, w wiekszoSci chude z braku paszy. Zajmowal sie nimi maly,
miejscowy chlopak o biatych wlosach Triinéw. Richius siegnat do kieszeni
i wylowil z niej drobng monete.

— Znasz jezyk Narenow? — spytal, pochylajac sie ku twarzy chlopaka.
Ten spojrzal na niego ze zdumieniem, a  potem wybetkotal co$
niezrozumiatego. — ZrozumiateS coS z tego? — zwrocit sie Richius do
Dinadina.

— Nie, ale to nic — odpart przyjaciel. — Daj mu monete. Zadba o konie.

Richius ponownie spojrzat na chtopaka.

— Zajmiesz sie naszymi konmi, prawda?

Chlopiec pospiesznie kiwnal glowa. Pewien, ze dzieciak nawet nie wie,
na co sie godzi, Richius umiescil monete w jego wyciagnietej dtoni.

— Nie trap sie — rzek} Dinadin, pochylajac glowe, by zerkna¢ do oberzy.
— Konie sa w dobrych rekach. Chodzmy do srodka.

Richius uwigzat wodze do palika wbitego w kraweznik. Upewniwszy
sie, ze dobrze je zawigzal, ruszyt za Dinadinem. Jego towarzysz wchodzit
juz w drzwi oberzy i wzywat go ku sobie skinieniem dtoni. Idac w $lad za
Dinadinem, Richius przeszedt przez potezne odrzwia do niemal pustej sali
glownej. Zaraz po wejsciu przywitat ich jakis pulchny jegomosc.

— Witajcie, witajcie! — zawotlal, chwytajac Richiusa za dlon i potrzasajac

nig z podejrzang serdecznoscia. — WejdZcie i zechciejcie sie rozgrzac.



Richius nie bez trudu wyrwat swoja dton ze spoconych tap jegomoscia.

— Jestes$ tu gospodarzem?

— Owszem, jestem — nadalt sie jegomosc. — Tendrik, do waszych ustug.
Co moge dla was zrobi¢, panowie? Mam wina z catego Imperium i dobre
piwo z Aramooru.

Richius, ktoremu juz sie znudzila natarczywoS¢ oberzysty, zmierzyt go
zimnym spojrzeniem.

— Modj dobry cztowieku, chcemy tylko czego$ sie napi€ i jezeli masz
jakis wolny pokoj, to wezmiemy go na jedna noc. Zgoda?

— Jak panowie sobie zyczgq — odpart jowialnie Tendrik. — Mam na gorze
kilka mitych i tanich komnatek. — Przerwal, rozeSmial sie filuternie i
spojrzat na Richiusa. — Oczywiscie jezeli zachcecie zaprosi¢ do nich jedng
z moich pan, to oplata bedzie nieco wyzsza.

Richius otworzyt juz usta, ale Dinadin dal mu z tylu dos¢ tagodnego
kuksanca. Vantran jeknal, a potem powiedziat:

— Daj nam dwa 16zka w oddzielnych izbach. O reszte zadbamy sami.

— Jezeli tego wilasnie panowie chcecie... — Oberzysta wzruszyt
ramionami. — Ale mam kilka pieknych kobiet. Mlodych... Moze zechcecie
przemyslec sprawe?

— Tylko pokoje — uciat Richius ostro. — Przygotuj je. Poczekamy tu, na
dole.

Dos¢ bezceremonialnie odepchnagl gospodarza na bok i ruszyl ku
szynkwasowi. Obok lady byt wykladany ceglami kominek, na ktorym
buzowal ogien. Cieszac sie cieptem, Richius niemal sie rozptynat w jego
objeciach. W izbie rozchodzit sie przyjemny zapach plonacego cedru.
Mlody Vantran rozejrzat sie dookota, patrzac na barwna, choc¢ nie najlepie;j
wygladajaca gromadke stalych klientow. Wokot okraglego stolu rozsiedli

sie kupcy, ktorym — jak mozna byto wnioskowac z ich wygladu — kiepsko



ostatnio sie wiodlo i teraz halasliwie grali w karty. W kacie siedziato kilku
mezczyzn, ktorzy podszczypywali krecqce sie wokot nich zalotnie — choc¢
bez przesadnego entuzjazmu — dziwki. Dinadin zerknat na dziewczeta i az
sapnat. Nie wygladaty na mtddki — jak twierdzit oberzysta —i z pewnoscig
nie brak im bylo doswiadczenia.

— Halo, tam! — zagrzmiat Dinadin. Zza baru spojrzal mezczyzna niewiele
ustepujacy tuszg Tendrikowi. Dinadin cisngt mu kilka monet. — Dwa piwa...
Ale majg by¢ z Aramooru, nie te konskie szczyny, ktore pijg Talistanczycy.

Richius przysunat usta do ucha przyjaciela.

— Do kata, Dinadinie! — syknat. — Co ty sobie myslisz? Mowitem ci, ze
nie zycze sobie, by zwracano na nas uwage. Zawrzyj gebe i uwaznie
stuchaj tego, o czym tu méwia.

— Przepraszam — rzek} Dinadin ze skruchg w glosie.

Karczmarz postawit przed nimi dwa kufle piwa. Dinadin lapczywie
schwycit swoje naczynie. Zanim jednak Richius siegnal po swoja szklanice,
powstrzymato go sapniecie Dinadina:

— O Boze, Richiusie, czy ty widzisz to samo co ja?

Zaalarmowany Richius odstawit kufel i odwrocit sie w strone, w ktérg
spogladat Dinadin. Nie dostrzegl jednak niczego szczegolnego. Jego puls
wrocit do normy i Vantran wzruszyt ramionami.

— Co mam widzie¢? Dinadin wskazat palcem.

— Tam, przy minstrelu. Widzisz jq?

Richius przez chwile zatrzymat wzrok na mezczyznie grajagcym na lutni.
A potem ja zobaczyl — jakby nagle rozsunela sie przed nim kurtyna. Jej
biata niczym alabaster skora 1Snita otulona zielong jedwabng suknig. Wlosy
koloru mleka otaczaly twarzyczke, na ktorej czerwong szminkg
podkreslono wargi. Migdatowego ksztaltu oczy dziewczyny byly szare i

niezglebione, jak ocean. Miata dlugie i smukle ramiona, szczuple,



delikatne palce i doskonale proporcjonalne nogi. Siedziala na kolanach
grajacego w karty kupca, ktory traktowal ja dosc¢ brutalnie. Na jej twarzy
malowal sie wymuszony, sztuczny uSmiech poczatkujacej dziwki.

— Jest piekna — powiedziat Dinadin miekkim tonem, jakiego Richius
nigdy u niego nie styszal. Takim tonem jako minstrel uwiodiby kazda
kobiete.

—1I z narodu Triinow — dodat zdumiony Richius.

— Mowitem ci — kiwngt glowa Dinadin — Ze one tez sie tu sprzedaja. —
Zagryzt wargi i steknat ghucho. — Musze ja miec.

— Opanyj sie — syknat Richius ostrym tonem. — Najpierw musimy uwing¢
sie z naszym zadaniem. I nie podoba mi sie mys$l o tym, ze chcesz spedzic
noc z triinska dziewka. Mdowitem ci, ze jesteSmy tu po to, aby tym ludziom
pomagac.

— Przykro mi, stary — odpowiedziat Dinadin. — Ale chce wlasnie jg!

Richiusa tez zniewolit urok dziewczyny, tagodnie zaokraglone biodra i
niespokojne spojrzenia, jakimi obrzucata izbe. Vantranowi wydato sie, ze
dziewczyna w ogole nie pasuje do tego miejsca. Kupiec zaSmiat sie i
wargami tapczywie poszukat jej szyi, a Richius ogromnie zawstydzony, ale
i z jakas niezdrowa ciekawosScig patrzyl, jak dziewczyna z obrzydzenia
zamyka oczy. I nagle zauwazyt coS wiecej. Porcelanowa niemal biel twarzy
nieznajomej plamit brzydki siniak wokot oka. W pierwszej chwili
odepchnat od siebie mysl, jaka przemkneta mu przez glowe. Siniak musiat
pochodzi¢ od uderzenia, jakie zadat jej ktorys z brutalnych klientow. I
nagle przypomnial sobie Gayle’a i to, ze nie dalej jak tydzien temu
zdejmowat barona z dziewczyny. To byla ta sama dziewczyna.

— Jak sadzisz, Richiusie? — spytal Dinadin. — Wzia¢ ja na calg noc, czy
tylko na godzine?

— Nie te, przyjacielu — odpart Richius z naciskiem w glosie.



Dinadin trzepnat Richiusa po ramieniu.

— Nie martw sie, wziglem ze sobg srebrny sztylet mojego brata. Powinno
wystarczy¢, by kupic te dziewczyne dla nas obu.

— Nie to mialem na mysli. Nie chce, by$s ja bral do toza, nawet na
godzine. Ona jest jedng z Triinow i powinniSmy ja traktowaC z pewnym
szacunkiem. Jak sadzisz, po co tu jesteSmy? Po to, by sie przekonac, ile
triinskich dziwek mozemy wychedozy¢?

— A co to za roznica? — warknat Dinadin. — Popatrz na nig. Jak nie ja, to
wezmie jg ktoS inny!

— No to niech to bedzie kto$ inny. Jeden z tych pijusow, albo jeszcze
lepiej, ktorys z tych tchorzow Gayle’a. Moze zresztg juz jest chora, a ja
nie chce, by jeden z moich przyjaciét przyczynit sie do krzywd, jakie
zadaje sie temu ludowi. — Richius milczat przez chwile, a w koncu dodat:
— Dinadinie, prosze cie...

Dinadin sapnat i opuscit kufel.

— Niech bedzie po twojemu.

— Zalezy mi na tym. Znajdz sobie dziewke z Imperium. Jestem pewien,
ze ten przyghup, ktory nas tu powital, talistanskich dziewek ma na peczki.

— No dobrze — zgodzit sie Dinadin. — Ale jezeli Lucyler zapyta, powiem
mu, ze wychedozylem przynajmniej z dziesie¢ jego rodaczek.

Richius smakowal piwo, pozwalajac, by zimny trunek powoli sptywat do
jego gardla. Minetlo wiecej niz szes¢ miesiecy od czasu, kiedy pit warzony
w domu, szybko uderzajacy do glowy trunek i delikatna gorycz napitku
sprawita, ze niemal zaskomlit z rozkoszy.

— Och... to mi dopiero trunek! — westchnat. — Juz prawie zapomniatem,
jak dobre piwo potrafig warzy¢ w domu.

Stowo ,,dom” sprawilo, ze Dinadin zamrugat. Richius spojrzat na twarz

przyjaciela, dobrze teraz widoczng w  blasku plomieni kominka i



usmiechnat sie lekko. Kochatl Dinadina. Obaj wychowali sie i wyrosli
razem, razem zostali gwardzistami i réwniez teraz razem przyszto im
stawiacC czolo pieklu doliny Dring. Zawsze stawiali jeden na drugiego — od
dziecinstwa. Richius nie umial pogodzi¢ sie z mysla, ze jego przyjaciel
odczuwa bol.

— Dinadinie — odezwal sie tagodnie i ostroznie. — Chcialbym z tobg
porozmawiac...

Dinadin nadal rzucat ukradkowe spojrzenia na triinska dziewczyne.

— Ona naprawde robi wrazenie...

— Zapomnij o dziewczynie. Postuchaj...

— A bo co?

Richius usmiechnat sie lekko.

— Nie zamierzasz mi ulatwi¢ sprawy?

— Nie.

— Niech i tak bedzie. Powiem wprost. Wiem, ze chcesz wroci¢ do domu.
Ale rozejrzyj sie dookota. Tu nie ma zadnych wojsk. Ani jednostek z
Aramooru, ani Talistanczykow. Tylko horda triinskich zebrakow.

— To nie zebracy — poprawit go Dinadin. — To uchodzcy. I nie przybyli
tu bez powodu. Wiedza, ze juz jest po wojnie. Nie miej do nich pretensji za
to, ze sg bystrzejsi od ciebie.

— Wojna sie nie skonczy, dopoki Arkus nie powie, ze jest skonczona
sprzeciwit sie Richius. — Owszem, wcale mi sie to nie podoba, ale nic na to
nie poradze. Musisz to zrozumie¢. Zaden z nas nie wroci do domu, jezeli
nie chcemy, by na Aramoor spad} gniew imperatora.

— Zeby go piorun strzelil! — przeklat Dinadin. — Dla niego wszystko jest
proste. Nie siedzi tu zamiast nas. Nie spedza kazdej nocy w brudzie, i nie
pelza po nim to cholerne robactwo. Wiesz, Richiusie, co mysle o naszym

imperatorze? Mysle, ze to stary maruda i duren, ktdry juz stanowczo za



dlugo rzadzi. Mysle, ze Aramoor powinien sie zbuntowac. Niech posle na
nas swoje legiony. Lepsze to, niz zycie w niewoli.

Richius wyciaggnat dton, by dotkngc¢ ramienia przyjaciela.

— Dinadinie, postuchaj cho¢ przez chwile tego, co mowisz.

— Nie! — sprzeciwit sie nagle Dinadin. — Przestan méwi¢ do mnie jak do
idioty! Boze, juz rzygam tym twoim rozsgdkiem, Richiusie. Najpierw twoj
ojciec porzuca nas tu na pastwe losu, a teraz ty mi mowisz, ze nie mozemy
wroci¢. A to dlaczego? Do diabla z twoim ojcem! Niech sie wypcha,
razem z tym swoim imperatorem. Ja chce wréci¢ do domu!

Teraz patrzyto na nich juz kilku gosci. Patrzyta na nich nawet ta piekna,
triinska dziewczyna. Zaambarasowany Richius odwrdcit sie, opart tokcie o
bar i opuscit glowe.

— Dzieki za to, ze zachowujesz rozsadek i nie wszczynasz awantur —
stwierdzit cierpko i zamknat oczy, by ukry¢ wrzacy w nim gniew. — Robi
sie pozno. Moze bys poszedt na gore i znalazt jakie$ 16zko?

— Richiusie...

— Dos$¢ — uciagt Vantran. — Nie bedzie odwrotu i tyle. Koniec dyskusji na
ten temat.

Dinadin umilk}. Richius, nie patrzac, wiedzial, ze na twarzy przyjaciela
pojawil sie gniewny grymas.

— No dobrze — odezwat sie w koncu Dinadin. — Ty tez idziesz na gore?

— Nie. Zostane tu jeszcze troche i sprobuje sie czegos dowiedziec.

Nie otwieral oczu, dopoki nie ustyszal gniewnego stekniecia, jakim
pozegnat sie z nim przyjaciel. Bylo juz po p6inocy. Miat mgle w oczach i
musial thumi¢ ziewniecia. Mysl o miekkim sienniku wywolala na jego
ustach teskny usSmiech. Na gorze bedzie ciepto i sucho. Jezeli jest tu jakies
jedzenie, przekupi oberzyste, by zdobyt mu rano troche chleba i miodu. A

po $niadaniu ponownie rusza do doliny.



Nagly skurcz we wnetrznosciach powiedzial Richiusowi to, co wiedziat
i bez niego: bal sie. Na mysl o tym, ze powinien wroci¢ do tego piekia,
niemal poczul mdlosci, a kufel w dtoni zadrzat. Teraz bedq sami, i moze
tylko Talistanczycy przysla im kilka oddzialow wsparcia. Jego ojciec z
powodow, ktorych nie umiat zglebi¢, zupelnie o nich zapomniat. On sam
zas tkwit w pulapce, zmuszony przez imperatora, ktorego zupeinie nie
znal, do walki 0o co$, o czym nie miat pojecia.

Minela godzina, podczas ktorej wypit jeszcze kilka kufli piwa, a w
izbie zrobito sie przestronniej. Zostali tylko najbardziej zagorzali pijacy i
podszczypujacy dziwki.

Richius przeszukat wzrokiem izbe, rozgladajac sie za pieknag dziewczyna
Triindw. Jego nastréj jeszcze sie pogorszylt. Dziewczyna byla w tym
miejscu jedyng godng uwagi istota, a teraz odeszila. Osuszyl kufel,
wspominajac 1Snienie jej skory kontrastujacej z zielenig sukni. Minely
miesigce od chwili, kiedy byt z kobieta.

I nagle zatrzymat sie, klnac pod nosem. Ona byta z ludu Triindw, ktory
przysiagt ochraniac.

,Boze, dopomdz! Nie jestem lepszy od Gayle’a z Czarnej Kniei”.

I wtedy przypomniat sobie to, co mu powiedzial Dinadin. Cokolwiek by
uczynili, ona i tak pozostanie juz sprzedajng dziewka. Z pewnosScia dzis w
nocy trafi do czyjegos toza. Dlaczego tym kims$ nie mial zosta¢ on? Bez
stowa skargi znosit wszystkie niedole, jakie przygotowata dla niego dolina.
Obywat sie bez jedzenia i czystej bielizny, spat w blocie, podczas gdy
szczury dobieraly mu sie do uszu. Nadal jednak pozostal mezczyzng. Voris
Wilk odjal mu prawie wszystkie ludzkie cechy, ale tego pozbawic¢ go nie
zdola.

Oberzysta byt pod reka — wycieratl tuz obok podloge. Richius podszedt

do niego i wyjat mu z dloni Scierke.



— Na gorze jest kobieta — stwierdzit mtody Vantran. — Triinka.

— Triinka? A, méwisz, panie, o Dyanie.

— Nalezy do ciebie? — spytat Richius.

— Owszem — odpowiedziat oberzysta z duma. — Jest nowa w tym fachu,
ale jestem pewien, ze cie zadowoli.

Richius wiozyt mu w dlon ztota monete.

— Przyslij ja do mojej izby.

Znalazlszy sie w  swoim malenkim pokoiku, Dyana padia na
wysSwiechtany siennik. Byla tak wyczerpana, ze nawet utrzymanie sie na
nogach przychodzito jej z trudem. Nie chcialo sie jej nawet rozbierac i nic
ja nie obchodzito, ze suknia sie pogniecie czy poplami. Teraz myslata tylko
o jednym — chciata sie wyspac.

,Dokonalam tego — powiedziala sobie, zamykajac oczy. — Udato mi sie
przezyc¢ dzien”.

Jednak z trudem. Inne dziewczeta, z ktorymi dzielita komnatke,
zabawialy w tej chwili gosci. Uniosta delikatnie dton do twarzy i musneta
palcami siniak nad okiem. Prawdopodobnie szpecit ja i dlatego nikt jej dzis
nie chciat. Jak Zle to wygladato? Nie miata pojecia, wiedziata tylko, ze boli.
Bolato caly dzien i czula sie tak, jakby jej skron przeszywal noz. Nawet
chciwy oberzysta kwestionowat jej wartos¢. Zamknela oczy i zasSmiala sie
cicho. Jakie to dziwne, ze zachowanie dziewictwa zawdzieczala préznosci
Narenow.

Wokot zapadla cisza, Dyana zas wrocita myslami do Falgera i jego
grupki. Prawdopodobnie wciaz jeszcze dreptali ku temu nedznemu miastu.

A gdy przyjda, doznaja okrutnego rozczarowania. Nie znajda tu zadnej z



rzeczy, ktorych pragneli: wolnosci, jedzenia czy drogi do Nar. Chyba, ze ich
kobiety zechcg sie sprzedawa¢, w co Dyana mocno watpita. By¢ moze
Falger poprowadzi ich z powrotem do doliny. Byl dumnym cztowiekiem,
ktory nigdy nie pogodzi sie z koniecznoscia zebrania. Prawdopodobnie
najpierw umrze, zanim zechce sie przylaczy¢ do tego choru przekletych,
jaki powitat jg przy wejsciu do miasta.

Dyana westchnela z rezygnacja. Widok ten przesladowat jg nieustannie,
gdy tylko zamknela oczy. Przybyla do Ackle-Nye zmeczona, gltodna i
wyczerpana, a pierwsze twarze, ktore ujrzata, nalezaty do tych zebrakow —
puste, zimne i zbolatle, z wyrazem niemej rozpaczy w oczach. Triinowie.
Byli w Ackle-Nye wszedzie — armia uciekinierow z kazdej prowingji
Lucel-Loru. Wszyscy tu przybyli w poszukiwaniu marzenia, ktére nie
mialo sie zisci¢ — wolnosci od ucisku Drolow. Tym, co znalezli — jak w
przypadku Dyany — byla pogarda i upokorzenie. Narenie mieli wlasne
klopoty i po prostu nie zyczyli sobie, by ktokolwiek zawracal im glowy.
Chyba, ze Triinowie mieliby co$ na wymiane. Oprécz sztyletu zas Dyana
miata tylko jedna rzecz, ktéra nadawata sie na sprzedaz.

Przewrdcilta sie na plecy i powiodla wzrokiem po izdebce. Rada byla, ze
choc¢ na krotko, ma ja tylko dla siebie. Dwie kobiety, z ktorymi ja dzielila,
obrzucily ja rano nieprzyjaznymi spojrzeniami. Ta duza, Carlina, uparia sie
wzigc dla siebie najbardziej wypchany siennik. Wygladato na to, ze boi sie
jej nawet Tendrik. Ale dlaczego mialby sie jej nie bac? Carlina byla
Narenka, a jak Dyane zapewnial jej ojciec, wszystkie kobiety Narenow
mialy swoje prawa. Dlatego Narenie byli dobrzy dla s